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Vederile produsului

Vedere din fata a produsului

o__@
-

Dispozitiv de blocare pentru deblocarea capacului alimentatorului de documente (acces pentru indepdrtarea
blocaijelor)

Tava de intrare a alimentatorului de documente

Seratul de iesire al alimentatorului de documente

Panou de control cu afisaj tactil color (se incling pentru vizualizare mai usoara)

Butonul Ecran principal (readuce produsul la ecranul principal)

NOTA: Butonul se afla pe laterala panoului de control.

Capsator comod (numai modelul M575f)

Méner pentru usa din dreapta (acces pentru eliminarea blocajelor)

Tava 1

Buton pornit/oprit

10

Us& de acces la blocaje pentru tava 3 optionald

11

Tava opfionald 3

12

Tava 2

13

Capac frontal (acces la cartusele de toner si unitatea de colectare a tonerului)

Capitolul 1
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14 Sertarul de iesire

15 Locas de integrare hardware (pentru conectarea dispozitivelor de la terfi)
16 Port USB usor accesibil (pentru imprimare si scanare faré computer)
17 Méner scaner (pentru ridicarea capacului scanerului)

Vedere din spate a produsului

1 Formator (confine porturile de interfatd)
2 Conexiune pentru alimentare
3 Slot pentru o blocare de securitate de tip cablu
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Porturi de interfata

1 Port pentru fax

2 Port USB pentru conectarea dispozitivelor USB externe (acest port poate fi acoperit)
3 Port de imprimare USB 2.0 Hi-Speed

4 Port de refea Ethernet (RJ-45) pentru refea locald (LAN)

5 Ansamblu conector pentru interfefe externe (pentru conectarea dispozitivelor externe)

Amplasarea numarului de serie si a numarului de model
Numarul de model si numarul de serie sunt specificate pe o etichet& de identificare amplasatd in

spatele imprimantei. Numarul de serie contine informatii despre tara/regiunea de origine, versiunea
imprimantei, codul de productie si numarul de productie ale imprimantei.
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Nume model Numaér model

M575dn CD644A

M575f CD645A
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Panoul de control

Ecranul principal al panoului de control

Ecranul principal asigurd acces la functiile produsului si indica starea curentd a acestuia.

Puteti reveni la ecranul principal in orice moment apdsand butonul Ecran principal de pe laterala
dreaptd a panoului de control al produsului.

@?NOTA: HP actualizeaza cu regularitate caracteristicile care sunt disponibile in firmware-ul

produsului. Pentru a beneficia de cele mai noi caracteristici, actualizati firmware-ul produsului. Pentru a

descarca cel mai recent fisier de upgrade pentru firmware, accesafi www.hp.com/go

[500colorMFPM575 firmware.

E%NOTA: Functiile afisate pe ecranul principal pot varia in functie de configuratia produsului.

210

00

h Conectare J Pregatit

000 0

Accesarea optiunilor operatiilor
presetate pentru operatii utilizate
frecvent

Trimitere document céitre unul sau
ai multe numere de fax

alvai operafja scanatd pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare SB Salvare in dosar din retea

Trimite un document infr-un dosar.
din refea

Creare copii ale unui document
original
Trimitere document ca fisier atagat

la un e-mail @

Preluare din memoria dispoz.
1 Butonul Atingeti butonul Reimprospétare pentru a anula modificarile si a reveni la seférile prestabilite.
Reimprospdatare
2 Conectare sau Atingeti butonul Conectare pentru a accesa caracteristicile securizate.
Deconectare
Atingeti butonul Deconectare pentru a vé& deconecta de la produs, dacé v-afi conectat pentru
acces la caracteristicile securizate. Dupd deconectare, produsul readuce toate opfiunile la
setdrile implicite.
3 Butonul Oprire Atingeti butonul Oprire pentru a intrerupe operatia curentd. Se va deschide ecranul Stare
operatie, apoi putefi anula sau continua operatia.
4 Butonul Pornire Atingeti butonul Pornire pentru a incepe o operatie de copiere.
5 Stare produs Linia de stare oferd informatii despre starea generald a produsului.
6 Butonul Selectare limb&  Atingefi butonul Selectare limb& pentru a selecta limba pentru afisajul panoului de control.
7 Butonul Repaus Atingeti butonul Repaus pentru a trece produsul in modul Oprire.
8 Butonul Refea Atingeti butonul Refea pentru a gési informatii despre conexiunea la refea.
9 Butonul Ajutor Apasati pe butonul Ajutor pentru a accesa sistemul de asisten}d integrat.
10 Campul Exemplare Campul Exemplare indicg numarul de exemplare pe care produsul este sefat s& le realizeze.
Capitolul 1 Prezentarea produsului ROWW
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11 Bard de derulare Apdsali ségetile sus sau jos de pe bara de derulare pentru a vedea lista completd de funcii
disponibile.

12 Caracteristici In functie de configuratia produsului, fundiile afisate in aceastd zond pot include oricare dintre
urmdtoarele elemente:

e  Seturi rapide

e Copiere

e Email

e  Fax (pentru produsele care au fax instalat)
e salvare pe USB

e Salvare in dosar de refea

e  Salvare in memorie dispozitiv

e  Preluare de pe USB

e  Preluare din memoria dispozitivului
e  Stare operatie

e  Consumabile

e Tavi

e  Administrare

o Intrefinere dispozitiv

Curatarea panoului de control

Cur&tati panoul de control cu o carpa moale, faré scame. Nu utilizali prosoape de hartie sau servefele,
deoarece sunt abrazive si pot deteriora ecranul. Dacd este necesard indepartarea reziduurilor
persistente, umezii crpa cu apd sau solutie pentru curdfat geamuri.

Ajutor pe panoul de control

Imprimanta are un sistem de asisten& incorporat, care explicd modul de utilizare a fiecarui ecran.
Pentru a deschide sistemul de asistentd, atingefi butonul Asistenfa @ din coljul din dreapta sus al
ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asisten}& se va deschide cu un meniu global, unde veti putea
cduta subiecte specifice. Putefi naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

In cazul ecranelor cu setdri pentru operatii specifice, secfiunea de asistenj& va explica fiecare optiune
a ecranului respectiv.

Dacd produsul afiseazd o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Eroare [l sau butonul Avertisment
@ pentru a deschide un mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemeneq, instructiuni
despre rezolvarea problemei.
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Putefi imprima sau vizualiza un raport al intregului meniu Adminisirare, astfel incat sa putefi naviga mai
usor la setérile individuale necesare.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmdatoarele meniuri:
e  Rapoarte
e Pagini de configurare/de stare
3. Selectati optiunea Harta menivlui Administrare.

4. Apésati butonul Imprimare pentru a imprima raportul. Apasati butonul Vizualizare pentru a
vizualiza raportul.
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Rapoartele produsului

Rapoartele produsului furnizeaza detalii despre produs si despre configuratia curentd a acestuia.
Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima sau a vizualiza rapoartele:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti meniul Rapoarte.

3. Selectati una dintre categoriile de rapoarte:
e Pagini de configurare/de stare
e rapoarte fax (numai la modelele cu fax)
e Alte pagini

4. Selectafi numele raportului pe care dorii s& examinati, apoi atingeti butonul Imprimare pentru ol
imprima sau atingeti butonul Vizualizare pentru a examina setarile de pe afisajul panoului de
control.

E%NOTA: Unele pagini nu au opfiunea Vizualizare.

Tabelul 1-1 Meniv rapoarte

Primul nivel Al doilea nivel Descriere
Pagini de configurare/de stare Harta meniului Administrare Afiseazé structura meniului Administrare.
pagind cu setdri curente Afiseazd setdrile curente pentru fiecare

optiune din meniul Administrare.

Pagin& de configurare Prezinta setdrile produsului si accesoriile
instalate.
pagind de stare a consumabilelor Prezint& cu aproximatie durata de viaj&

rémasd a consumabilelor; raporteaza
statistici despre numarul total de pagini si
lucrari procesate, numarul de serie, numérul
de pagini si informatii despre intrefinere.

HP furnizeazd aproximéri privind durata de
viald rémasé a consumabilelor, pentru
informarea clientilor. Nivelurile reale ale
consumabilelor pot s& difere de
aproximatiile furnizate.

paging de utilizare Prezint& numarul tuturor dimensiunilor de
pagini care au trecut prin produs, indicd
daca au fost simplex, duplex, monocrome
sau color si raporteaza numarul de pagini.

pagind director de fisiere Prezint& numele fisierului si numele folderului
pentru fisierele stocate in memoria
produsului.
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Tabelul 1-1 Meniv rapoarte (Continuare)

Primul nivel Al doilea nivel Descriere
Pagina de stare servicii Web Afiseaza serviciile Web detectate pentru
produs.
Jurnal de operatii cu utilizarea culorilor Afiseazd statisticile de utilizare a culorilor

pentru produs.

rapoarte fax Jurnal de activitate al faxului Contine o listé de faxuri care au fost trimise
sau primite de acest produs.

raport coduri de facturare O lista a codurilor de facturare care au fost
utilizate pentru faxurile trimise. Acest raport
prezintd cate faxuri trimise au fost facturate
pe fiecare cod.

lista de faxuri blocate O lists cu numerele de telefon pentru care
este blocatd trimiterea faxurilor la acest
produs.

lista de apelare rapida Prezinta apeldrile rapide care au fost

configurate pentru acest produs.

Raport apeluri de fax Un raport detaliat al ultimei operatii de fax,
fie trimis fie primit.

Alte pagini pagind demonstrativa Imprimé& o pagind demonstrativa care
evidentiaz& capabilitatea de imprimare a
produsului.

Esantioane RGB Imprim& mostre color pentru diferite valori

RGB. Utilizati mostrele ca un ghid pentru
potrivirea culorilor imprimate.

Esantioane CMYK Imprim& mostre color pentru diferite valori
CMYK. Utilizati mostrele ca un ghid pentru
potrivirea culorilor imprimate.

lista de fonturi PCL Imprima fonturile PCL disponibile.

Lista de fonturi PS Imprimé& fonturile prin emulare HP Postscript
de nivel 3 disponibile.
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Conectarea produsului si instalarea
software-ului

e Conectarea produsului la un computer utilizand un cablu USB si instalarea software-ului

(Windows)

e Conectarea produsului la o retea utilizand un cablu de retea si instalarea software-ului (Windows)

e  Conectarea produsului la un computer prin utilizarea unui cablu USB si instalarea software-ului

(Mac)

e  Conectarea produsului la o retea prin utilizarea unui cablu de retea si instalarea software-ului

(Mac)

11



Conectarea produsului la un computer utilizand un
cablu USB si instalarea software-ului (Windows)

Acest produs acceptd o conexiune USB 2.0. Utilizafi un cablu USB de tip A-la-B. HP recomanda
utilizarea unui cablu care s& nu depaseasca 2 m (6,5 ft) lungime.

/A\ATENTIE:  Nu conectai cablul USB inainte de a vi se solicita in timpul instaldrii software-ului.

1. Inchidefi toate programele deschise de pe computer.
2. Instalati software-ul de pe CD si urmati instructiunile de pe ecran.

3. Cand vi se solicita, selectafi opfiunea Conectare directé la acest computer prin
intermediul unui cablu USB, apoi facefi clic pe butonul Urmatorul.

4. Atunci cand software-ul v& solicité acest lucru, conectati cablul USB la produs si computer.

5. La finalul instalarii, facefi clic pe butonul Finalizare sau faceti clic pe butonul Mai multe
optiuni pentru a instala software suplimentar sau pentru a configura caracteristicile de baza ale
produsului pentru trimitere digitala.

6. Imprimati o pagina din orice program pentru a va asigura c& software-ul este instalat corect.
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Conectarea produsului la o retea utilizand un cablu
de retea si instalarea software-ului (Windows)

Configurarea adresei IP

1. Asigurati-va c& produsul este pornit si cd mesajul Pregatit apare pe afisajul panoului de control al
produsului.

2. Conectafi cablul de refea la produs si la refea.

Loy \5-”.'

3. Asteptati 60 de secunde inainte de a continua. In acest timp, refeaua recunoaste produsul si
atribuie o adresa IP sau un nume de gazdd& pentru produs.

ROWW Conectarea produsului la o refea utilizand un cablu de refea si instalarea software-ului 13
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4. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea @) pentru a
identifica adresa IP sau numele de gazda al produsului.

Daca butonul Refea @ nu este vizibil, putefi gasi adresa IP sau numele de gazda impriménd o
pagina de configuratie.

a. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

b. Deschideti urméatoarele meniuri:
e Rapoarte
e Pagini de configurare/de stare
e pagina de configurare

c.  Atingefi butonul Vizualizare pentru a vizualiza informatiile pe panoul de control sau atingeti
butonul Imprimare pentru a imprima paginile.

d. Cautati adresa IP pe pagina Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet N |
g
= — ——
—_— —_— —————1

m

5. 1Pv4: Dgcé adresa IP este 0.0.0.0, 192.0.0.192 sau 169.254.x.x, aceasta trebuie configurata
manual. In caz contrar, configurarea refelei a reusit.

IPv6: Daca adresa IP incepe cu "te80:", produsul ar trebui s& poatd imprima. In caz contrar,
trebuie s& configurati manual adresa IP.

Instalarea software-ului
1. Inchidefi toate programele de pe computer.
Instalati software-ul de pe CD.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Lol S

Cand vi se solicitd, selectai optiunea Conectare printr-o retea cu cablu.
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Din lista de produse disponibile, selectati unul care are adresa IP corectd. Dacé produsul nu este
afisat, introducefi manual adresa IP, numele de gazda sau adresa hardware a produsului.

La finalul instalarii, faceti clic pe butonul Finalizare sau facefi clic pe butonul Mai multe
optiuni pentru a instala software suplimentar sau a configura caracteristicile de baza ale
produsului pentru trimitere digitald.

Imprimati o pagina din orice program pentru a v& asigura c& software-ul este instalat corect.
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Conectarea produsului la un computer prin
uvtilizarea unui cablu USB si instalarea software-ului
(Mac)

Acest produs acceptd o conexiune USB 2.0. Utilizati un cablu USB de tip Ala-B. HP recomanda
utilizarea unui cablu care s& nu depaseasca 2 m (6,5 ft) lungime.

1. Conectati cablul USB la produs si la computer.

Instalati software-ul de pe CD.
Faceti clic pe pictograma produsului si urmati instructiunile de pe ecran.

Faceti clic pe butonul Close (Inchidere).

S

Imprimati o pagin& din orice program pentru a v& asigura c& software-ul este instalat corect.
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Conectarea produsului la o retea prin utilizarea unui
cablu de retea si instalarea software-ului (Mac)

Configurarea adresei IP

1. Asigurati-va c& produsul este pornit si cd mesajul Pregatit apare pe afisajul panoului de control al
produsului.

2. Conectafi cablul de refea la produs si la refea.

Loy \5-”.'

3. Asteptati 60 de secunde inainte de a continua. In acest timp, refeaua recunoaste produsul si
atribuie o adresa IP sau un nume de gazdd& pentru produs.
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4. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Refea @) pentru a
identifica adresa IP sau numele de gazda al produsului.

Daca butonul Refea @ nu este vizibil, putefi gasi adresa IP sau numele de gazda impriménd o
pagina de configuratie.

a. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

b. Deschideti urméatoarele meniuri:
e Rapoarte
e Pagini de configurare/de stare
e pagina de configurare

c.  Atingefi butonul Vizualizare pentru a vizualiza informatiile pe panoul de control sau atingeti
butonul Imprimare pentru a imprima paginile.

d. Cautati adresa IP pe pagina Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet N |
g
= — ——
—_— —_— —————1

m

5. 1Pv4: Dgcé adresa IP este 0.0.0.0, 192.0.0.192 sau 169.254.x.x, aceasta trebuie configurata
manual. In caz contrar, configurarea refelei a reusit.

IPv6: Daca adresa IP incepe cu "te80:", produsul ar trebui s& poatd imprima. In caz contrar,
trebuie s& configurati manual adresa IP.

Instalarea software-ului

1. Inchidefi toate programele de pe computer.
2. Instalati software-ul de pe CD.

3. Facefi clic pe pictograma produsului si urmati instructiunile de pe ecran.
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Faceti clic pe butonul Close (Inchidere) la finalizarea instaldrii.

E/r Parcurgeti urmatorii pasi dupd finalizarea instalarii software-ului sistemului de imprimare
doar dacé nu afi addugat o imprimant& in timpul rularii programului de instalare.

Pe computer, deschidefi meniul Apple ¢, faceti clic pe meniul System Preferences
(Preferinte sistem), apoi facei clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) (OS X
v10.5 si 10.6) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare) (OS X v10.7).

Facefi clic pe simbolul plus (+).
Utilizati fie Bonjour (browserul prestabilit), fie Imprimare IP pentru conexiunea de refea.

E/? Bonjour este metoda cea mai buna si cel mai usor de utilizat daca produsul este instalat

in reteaua dvs. locals.

Imprimarea IP frebuie utilizatd pentru a instala produsul in alt& refea.
Daca utilizati Bonjour, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Facefi clic pe fila Browser prestabilit.

b. Selectafi produsul din listd. Software-ul verificé daca produsul este conectat la refea. Campul
Imprimare utilizand este populat automat cu fisierele PPD corecte pentru produs.

%/;’ Daca sunteti intr-o refea care are mai multe produse, imprimati o pagina de
configurare si asociati numele de imprimantd Bonjour cu numele de pe lista pentru a
identifica produsul pe care-l instalati.

%/;’ Dacé produsul nu apare in lista, verificati daca produsul este pornit si conectat la
refea, apoi incercati sa oprifi produsul si s&- pornifi din nou. Dac fisierul PPD al produsului
nu este in lista derulantd Imprimare wutilizand, opriti computerul, apoi reporniti-l si
repornifi procesul de configurare.

c. Facefi clic pe butonul Adé@ugare pentru a finaliza procesul de configurare.
Daca utilizati metoda Imprimare IP, parcurgefi urmatorii pasi:
a. Faceti clic pe fila Imprimantéa IP.

b. Alegeti HP Jet Direct - Consola din meniul derulant Protocol. Aceasta este setarea
recomandatd pentru produsele HP.

c. Tastafi adresa IP in cémpul Adresé din ecranul de addugare a imprimantei.

d. Informatiile legate de Nume, Locatie si Imprimare utilizénd sunt completate automat.
Daca fisierul PPD al produsului nu este in campul Imprimare utilizénd, oprifi computerul,
apoi reporniti-l si repornifi procesul de configurare.

ROWW Conectarea produsului la o refea prin utilizarea unui cablu de refea si instalarea software-ului 19
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Dimensiunile de hartie acceptate

r__ig’NOTA: Pentru a obfine rezultate optime, selectali dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de
imprimare inainte de imprimare.

Tabelul 3-1 Dimensiunile de hartie acceptate

Dimensiuni Tava 1 Tava 2 Tava 3 Imprimare

(optional) duplex
automata

Letter v v v v

216 x 279 mm

Legal v v v

216 x 356 mm

A4 v v v \

210 x 297 mm

RA4 ' \d v

215 x 305 mm

A5 v \ \ v

148 x 210 mm

B5 (JIS) v v v \

182 x 257 mm

B6 (JIS) \d

128 x 182 mm

Executive v v v v

184 x 267 mm

Statement v

140 x 216 mm

4x6 v

102 x 152 mm

10x 15cm v

102 x 152 mm

3x5 \d

76 x 127 mm

5x7 v

127 x 178 mm
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Tabelul 3-1 Dimensiunile de hértie acceptate (Continuare)

Dimensiuni Tava 1 Tava 2 Tava 3 Imprimare
(optional) duplex

automata

5x8 v

127 x 203 mm

Ab v

105 x 148 mm

Carte postala (JIS) v

100 x 148 mm3,9 x 5,8 in

Carte postala D (JIS) v

200 x 148 mm

16K \'d v v v
184 x 260 mm

16K \'d v v \
195 x 270 mm

16K v v v v
197 x 273 mm

8,5x13 v v '
216 x 330 mm

Plic nr.10 v

105 x 241 mm

Plic nr.9 \d

98 x 225 mm

Plic B5 v

176 x 250 mm

Plic C5 v

162 x 229 mm

Plic Co6 v

114 x 162 mm

Plic DL v

110 x 220 mm

Plic de tip Monarch v

98 x 191 mm
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Tabelul 3-1 Dimensiunile de hartie acceptate (Continuare)

Dimensiuni Tava 1 Tava 2 Tava 3 Imprimare
(optional) duplex
automata
Personalizat v

intre 76 x 127 mm si 216 x 356 mm

Personalizat v

intre 148 x 210 mm si 216 x 297 mm

Personalizat v v

intre 148 x 210 mm si 216 x 356 mm
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Tipurile de hartie acceptate

Pentru o listd completd a hartiei specifice cu marcd HP pe care o acceptd acest produs, accesati

www.hp.com/support/[j500colorMFPM575.

’LQ{NOTA: Pentru a obfine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de

imprimare inainte de imprimare.

Tip hartie

Tava 2’

Tava 3 Imprimare

(optionalé)

duplex automaté

Hartie simpla

S

v

v

Light (Usoara) 60-74 g/m?

‘

v

v

Greutate medie 96 - 110 g/m?

‘

Hartie grea 111 - 120 g/m?

Hartie grea 111 - 130 g/m?

)\

Hartie extragrea 131 - 175 g/m?

)\

‘

Hartie extragrea 131 - 163 g/m?

Folii transparente color

‘

Etichete

Letterhead (Hartie cu antet)

Preprinted (Hartie preimprimata)

Prepunched (Hartie preperforatd)

Colored (Color)

Rough (Hartie rugoasa)

Hartie de corespondenta

Recycled (Hartie reciclatd)

OIS

COOO OIS

AN YR NR R

Envelope (Plicuri)

Cardstock (Carton) 176-220 g/m?

Hartie lucioas& de greutate medie 105 —

110 g/m?

NRYRYR YRR YA YR YA NA AR

‘

‘

Hartie grea lucioasd 111 - 130 g/m?

Hartie extragrea lucioasd 131 - 175 g/m?

Carton lucios 176-220 g/m?

Pelicula opaca

HP EcoSMART Lite

HP Tough Paper (Hartie dura)

COO s

NAYRYR YR YA

NBYR YRR YA

NBYR YRR YA

ROWW

Tipurile de hartie acceptate
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Tip hartie Tava 1 Tava 2' Tava 3 Imprimare
(optionalé) duplex automata

HP mata 105 g/m? v v v v

HP mat& 120 g/m? v v v v

HP mata 160 g/m? v v v \

HP mat& 200 g/m? v

HP moale lucioasd 120 g/m? v v v v

HP lucioasa 130 g/m? v v v v

HP lucioasd 160 g/m? v v v v

HP lucioasd 220 g/m? v v Y v

26

1 Indlfimea topului pentru tava 2 este de 100 de coli pentru hartia lucioasd si 20 mm pentru hartia scurta (A5, A6, 4x6 si

peisaj).
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Configurarea tavilor

Produsul va afisa automat un mesaj prin care va solicitd s& configurati o tavé pentru tip si dimensiune
in urmatoarele situatii:

Cand incdrcati hartie in tavé

Cand specificati o anumitd tava sau un anumit tip de hartie pentru o operatie de imprimare prin
intermediul driverului de imprimare sau al unui program software, iar tava nu este configurata
pentru a corespunde setdrilor operatiei de imprimare

@NOTA: Solicitarea nu apare dacd imprimati din tava 1, iar aceasta este configuratd pentru setdrile
de dimensiune a hartiei Orice dimensiune si pentru tipul de hartie Orice tip. In aceastd situatie, daca
operatia de imprimare nu specific& o tavd, produsul imprimé& din tava 1, chiar daca setdrile privind
dimensiunea si tipul de hartie nu se potrivesc cu héartia incarcatd in tava 1.

Configurarea unei tavi cand incarcati hartie

1.
2.

4.

Incarcati hartia in tavé. inchideti tava dacé utilizati tava 2 sau 3.
Mesaijul de configurare a tavii apare pe panoul de control al produsului.

Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingefi
butonul Modificare pentru a alege alté dimensiune sau alt tip de hartie.

Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingefi butonul OK.

Configurarea unei tavi pentru a coincide cu setdarile operatiei de
imprimare

1.
2.

5.

In programul software, specificafi tava sursd, dimensiunea hartiei si tipul hartiei.
Trimitefi operatia cdtre produs.

Dacd tava trebuie sa fie configuratd, un mesaj de configurare a tavii apare pe panoul de control
al produsului.

Incarcati tava cu hartia de tipul si dimensiunea specificatd, apoi inchidefi tava.

Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti
butonul Modificare pentru a alege alté dimensiune sau alt tip de hartie.

Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingefi butonul OK.

Configurarea unei tavi utilizand panoul de control

De asemeneaq, tavile se pot configura pentru tip si dimensiune fara ca produsul sa solicite acest lucru.

1.
2.

ROWW

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul Tavi.

Atingetfi linia pentru tava pe care dorii s& o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.

Configurarea tavilor

27



Selectati dimensiunea si tipul de hartie din listele de optiuni.

Atingeti butonul pentru a salva selectia.
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Modul Hartie cu antet alternativ

Utilizati caracteristica Mod antet alternativ pentru a putea incarca hértie cu antet sau preimprimatd in
tava in acelasi mod pentru toate operatiile de imprimare sau de copiere, fie c& imprimati sau copiafi
pe o faj& sau pe ambele fefe ale colii. Cand utilizati acestui mod, incarcati hartia in acelasi mod in
care afi incarca-o pentru imprimarea duplex automata.

Pentru a utiliza caracteristica, activati-o utilizand meniurile din panoul de control al produsului. Pentru a
utiliza caracteristica cu Windows, trebuie, de asemeneaq, s& activati caracteristica in driverul de
imprimare si s& configurafi tipul de hartie in driverul de imprimare.

Activarea modului Hartie cu antet alternativ prin utilizarea meniurilor de pe panoul de control
al produsului

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Gestionare tavi
e  Mod antet alternativ

3. Atingeli optiunea Activare.

Pentru a imprima in modul Hartie cu antet alternativ pentru Windows, efectuati urmétoarea procedura
pentru fiecare operatie de imprimare.

Imprimarea in modul Hartie cu antet alternativ (Windows)

ROWW

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Complex.

Extindeti lista Caracteristici imprimanta.

Deschideti lista derulantds Mod antet alternativ si faceti clic pe opfiunea Pornit.
Faceti clic pe butonul Aplicare.

Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Din lista verticala Tip hértie, faceti clic pe opfiunea Mai multe....

0 2 N o U R LN

Extindeti lista de opfiuni Tipul este:.

=
(=]

. Extindeti lista de optiuni Altele, apoi facefi clic pe optiunea Héartie cu antet. Faceti clic pe
butonul OK.

—h
—h

. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Modul Hartie cu antet alternativ 29



Tava 1

Capacitatea tavii si orientarea hartiei
Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va c& partea de sus a topului de hartie se

afla sub indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingusta si grea/lucioasd, incarcati hartia sub
marcajul de jumatate al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-2 Capacitatea tavii 1

Tip hartie Specificatii Cantitate

Hartie Gama: Inallimea maxima a topului: 10 mm
60 g/m? - 220 g/m? Echivalentul a 100 de coli de 75 g/m?

Plicuri Mai pufin de 60 g/m? pana la 90 g/m? Pana la 10 plicuri

Etichete Maxim: 0,102 mm grosime inalfimea maxima a topului: 10 mm

Folii transparente Minim: 0,102 mm grosime Inglfimea maxima a topului: 10 mm

Pand la 50 de coli

Hartie lucioasd Interval: In&ltimea maxima a topului: 10 mm

105 g/m? - 220 g/m? Pana la 50 de coli

Tabelul 3-3 Orientare hartie din tava 1

Tip hartie Orientarea Mod Duplex Cum se incarca hartia Cum se incarca hartia
imaginii

Mod antet alternativ = Mod antet alternativ =
Dezactivat Activat

Pre-imprimate sau cu  Portrait (Portret) Imprimare pe o Cu faa in jos Cu fata in sus

antet singurd fatd
Cu marginea superioara Cu marginea inferioard orientatd
orientatd cdtre produs cétre produs
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Tabelul 3-3 Orientare hartie din tava 1 (Continuare)

Tip hartie

Orientarea
imaginii

Mod Duplex

Cum se incarca hartia

Mod antet alternativ =
Dezactivat

Cum se incarca hartia

Mod antet alternativ =
Activat

Imprimare faf&-verso

Cu fata in sus

Cu marginea inferioar& orientat&
cétre produs

Cu fata in sus

Cu marginea inferioard orientatd
catre produs

Landscape (Peisaj)

Imprimare pe o
singurd fata

Cu fata in sus

Marginea de sus spre partea din
fafa a produsului

Cu fata in sus

Marginea de sus spre partea din
fat a produsului

Imprimare fatd-verso

Cu fata in sus

Marginea de sus spre partea din
fafa a produsului

Cu fata in sus

Marginea de sus spre partea din
fata a produsului

Prepunched (Hartie
preperforatd)

Portret sau peisaj

O fata sau fata-verso

Orificiile spre partea din spate a
produsului

Inaplicabil

ROWW

Tava 1
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Tabelul 3-3 Orientare hartie din tava 1 (Continuare)

Tip hartie Orientarea Mod Duplex Cum se incarcé hértia Cum se incarcéa hértia
imaginii
Mod antet alternativ = Mod antet alternativ =
Dezactivat Activat
Plicuri Latura lungd a Imprimare pe o Cu fafa in jos Inaplicabil
plicului c&tre produs  singurd fata
Cu marginea superioara
orientatd catre produs
Latura scurta a Imprimare pe o Cu fafa in jos Inaplicabil

plicului c&tre produs

singurd fatd

Marginea de sus spre partea din

spate a produsului

Incarcarea tavii 1

1. Deschideti tava 1.
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2. Tragefi extensia tavii.

3. Trageti extensia tavii pentru a susfine héartia si
deschideti ghidajele laterale.

4. Incarcati héartia in tavé cu fata in jos si latura
scurtd, de sus introdusa prima in produs.
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5. Asigurafi-va cd topul de hértie incape sub
marcajele de pe ghidaje si nu depdseste
indicatorii de nivel maxim ai tavilor.

6. Reglafi ghidoLele laterale astfel incat sa atinga
usor stiva de hartie fard s& o indoaie.

Imprimarea plicurilor

Dacs software-ul utilizat nu selecteazd automat formatul plic, specificati orientarea Peisaj a paginii in
programul software sau in driverul de imprimare. Utilizaji urmatoarele indicatii pentru setarea
marginilor pentru adresele expeditorului si destinatarului pe plicuri de tip Commercial #10 sau DL:

Tipul adresei Marginea stangé Marginea superioara
Expeditor 15 mm 15 mm
Destinatar 102 mm 51 mm

Pentru plicuri de alte dimensiuni, ajustali marginile corespunzator.

Detectarea automata a hartiei (mod de autodetectare)

Senzorul automat pentru tipul de hartie funcfioneazd cénd o tava este configurata la setarea Orice fip
sau Simpla.

Dupad ce preia héartie din tava, produsul poate detecta foliile transparente cu bandd, greutatea héartiei si
nivelul de luciu.

Pentru mai mult control, selectafi un anumit tip de héartie pentru operatie sau configurati tava pentru un
anumit tip de hartie.
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Setdarile pentru sesizarea automata

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Calitate imprimare
e  Comportament recun. auto

3. Selectati unul dintre modurile de detectare automaté.

Sesizare completd (numai tava 1) Pentru fiecare coald de hartie pe care o preia din tavé, produsul detecteaza daca
este hartie usoard, hartie obisnuitd, hartie grea, hartie lucioasd, hartie aspra sau
folii transparente.

Sesizare extinsd Pentru primele coli de hartie pe care le preia din tavd, produsul detecteaz& daca

; este hartie usoard, hartie obisnuitd, hartie grea, hartie lucioasd, hartie asprd sau
NOTA:  Aceasta este setarea implicitd  folij transparente. Produsul considera ca restul paginilor sunt de acelasi tip.
pentru toate tavile.

Numai folii transparente Produsul face distinctia intre foliile transparente si alte tipuri de suporturi de
imprimare. Aceastd setare asigurd imprimarea cea mai rapidd, dar calitatea
imprimarii poate fi redusa pentru unele tipuri de hartie.
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Tava 2

Capacitatea tavii si orientarea hartiei
Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va c& partea de sus a topului de hartie se

afla sub indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingusta si grea/lucioasd, incarcati hartia sub
marcajul de jumatate al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-4 Capacitatea tavii 2

Tip hartie Specificatii Cantitate
Hartie Interval: Echivalentul a 250 de coli de hartie de 75 g/m?
60 g/m? - 220 g/m? inalfimea maximé a topului: 25 mm

Pentru dimensiunile de hartie A5, A6 si 4x6 si pentru
hartia imprimat& in orientarea peisaj, indlfimea
maximd a topului este de 15 mm,

Folii transparente Minim: 0,102 mm grosime Inaltimea maxima a topului: 25 mm

Hartie lucioas& Interval: 100 de coli

105 g/m? - 220 g/m?

Tabelul 3-5 Orientare hartie din tava 2

Tip hartie Orientarea Mod Duplex Cum se incarcé hértia Cum se incarcé hértia
imaginii
Mod antet alternativ = Mod antet alternativ =
Dezactivat Activat
Pre-imprimate sau cu  Portrait (Portret) Imprimare pe o Cu fata in sus Cu fata in sus
antet singurd fatd

Marginea superioaré in partea Marginea superioard in partea
dreapt& a tavii dreaptd a tavii

T

P

36 Capitolul 3 Tavile de alimentare si sertarele de iesire ROWW



Tabelul 3-5 Orientare hartie din tava 2 (Continuare)

Orientarea
imaginii

Tip hartie Mod Duplex

Cum se incarca hartia Cum se incarca hartia

Mod antet alternativ =
Activat

Mod antet alternativ =
Dezactivat

Imprimare faf&-verso

Cu faja in jos Cu faja in jos

Marginea superioard in partea
stingd a tavii

Marginea superioard in partea
stngd a tavii

LN

Landscape (Peisaj) Imprimare pe o

singurd fata

Cu fata in sus Cu fata in sus

Marginea de sus spre partea din
spate a produsului

Marginea de sus spre partea din
spate a produsului

Imprimare faf&-verso

Cu fata in jos Cu faja in jos

Marginea de sus spre partea din
fat a produsului

=

Marginea de sus spre partea din

fafa a produsului

Prepunched (Hartie O fata sau fatd-verso

preperforatd)

Portret sau peisaj

Orificiile spre partea din spate a  Inaplicabil

produsului

ROWW
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Incarcarea tavii 2

Aceastd tava stocheaza pand la 250 coli de hartie de 75 g/m?. Daca hértia este mai greq,
capacitatea tavii se reduce. Nu supraincdrcati tava.

/\ATENTIE:  Nu imprimatfi plicuri, etichete, carfi postale sau dimensiuni de hartie neacceptate din tava
2. Imprimati aceste tipuri de hartie numai din tava 1.

1. Deschidefi tava prin glisare.

NOTA: Nu deschideti tava in timp ce este
utilizata.

2. Reglati ghidajele pentru lungimea si lafimea
hartiei strangand clema de reglare si glisénd
ghidajele pana la dimensiunea hartiei
utilizate.

3. Incarcafi hartia in tava cu fata in sus. Verificati
hartia pentru a vedea daca ghidajele ating
usor topul, faré sa il indoaie.

NOTA: Pentru a preveni blocajele, nu
supraincarcati tava. As(iJgurcti-vé cé& varful
teancului se afla sub indicatorul de plin al
tavii.

NOTA: Dacé tava nu este reglatd corect, se
poate afisa un mesaj de eroare in timpul
imprimarii sau hértia se poate bloca.
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4. Glisati tava in produs.

5. Panoul de control va afisa tipul si dimensiunile
suporturilor din tava. In cazul in care
configuratia nu este corectd, urmati
instructiunile pentru schimbarea dimensiunii
sau tipului din panoul de control.

6. Pentru héartie cu dimensiuni personalizate, este
necesar sd specificati dimensiunile X si Y
pentru hartie

Detectarea automata a hartiei (mod de autodetectare)

Senzorul automat pentru tipul de hértie funcfioneazéd cénd setarea configuratd pentru o tava este Orice
fip sau hartie simpla.

Dupad ce preia hértie din tavd, produsul poate detecta foliile transparente cu bandd, greutatea hértiei si
nivelul de luciu.

Pentru mai mult control, selectati un anumit tip de hartie pentru operatie sau configurati tava pentru un
anumit tip de hartie.
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Setarile pentru sesizarea automata

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Calitate imprimare
e  Comportament recun. auto

3. Selectati unul dintre modurile de detectare automats.

Detectare extinsd Pentru primele coli de hartie pe care le preia din tav&, produsul detecteazd daca

B este hartie usoard, hartie obisnuitd, hartie grea, héartie lucioasd, héartie aspra sau
NOTA: Aceasta este setarea implicitd  foij transparente. Produsul considerd c& restul paginilor sunt de acelasi tip.
pentru toate tavile.

Numai folii transparente Produsul face distinctia intre foliile transparente si alte tipuri de suporturi de
imprimare. Aceastd setare asigurd imprimarea cea mai rapidd, dar calitatea
imprimarii poate fi redusd pentru unele tipuri de hartie.
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Tava optionala 3

Capacitatea tavii si orientarea hartiei

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-vé cé partea de sus a topului de hartie se
afla sub indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingusta si grea/lucioasd, incarcati hartia sub
marcajul de jumatate al indicatorilor de plin ai tavilor.

o e

Tabelul 3-6 Capacitatea tavii 3

Tip hartie Specificatii Cantitate

Hartie Interval: Echivalentul a 500 de coli de hartie de 75 g/m?
60 g/m? - 220 g/m? fnaliimea maxima a topului: 56 mm

Etichete Maxim: 0,102 mm grosime Ingltimea maxima a topului: 56 mm

Folii transparente Minim: 0,102 mm grosime Inalfimea maxima a topului: 56 mm

Hartie lucioasa Interval: Inalimea maxima a topului: 56 mm

105 g/m? - 220 g/m?

Tabelul 3-7 Orientare hartie din tava 3

Tip hartie Orientarea Mod Duplex Cum se incarca hartia Cum se incarca hartia
imaginii
Mod antet alternativ = Mod antet alternativ =
Dezactivat Activat
Pre-imprimate sau cu  Portrait (Portret) Imprimare pe o Cu fata in sus Cu fata in sus
antet singurd fata

Marginea superioard in partea Marginea superioard in partea
dreaptd a tavii dreaptd a tavii

ROWW Tava opfionald 3
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Tabelul 3-7 Orientare hartie din tava 3 (Continuare)

Tip hartie Orientarea Mod Duplex Cum se incarcé hértia Cum se incarcéa hértia
imaginii
Mod antet alternativ = Mod antet alternativ =
Dezactivat Activat
Imprimare fafg-verso  Cu fafa in jos Cu fafa in jos

Marginea superioaré in partea Marginea superioard in partea
sténgd a tavii sténgd a tavii

Landscape (Peisaj) Imprimare pe o Cu fafa in sus Cu fafa in sus
singurd fatd
Marginea de sus spre partea din  Marginea de sus spre partea din
spate a produsului spate a produsului

Imprimare fafg-verso  Cu fafa in jos Cu fata in jos

Marginea de sus spre partea din  Marginea de sus spre partea din
fata a produsului faté a produsului

Prepunched (Hartie  Portret sau peisaj O fata sau fatg-verso  Orificiile spre partea din spate a  Inaplicabil
preperforatd) produsului
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Incarcarea tavii 3

Aceastd tava are o capacitate de péand la 500 de coli de hartie de 75 g/m?. Daca hértia este mai
grea, capacitatea tavii se reduce. Nu supraincarcati tava.

/\ATENTIE:  Nu imprimati plicuri, carfi postale sau hartie cu dimensiuni neacceptate din tava 3.
Imprimati aceste tipuri de hartie numai din tava 1.

1. Deschidefi tava prin glisare.

NOTA: Nu deschidefi tava in timp ce este
utilizata.

2. Reglati ghidajele pentru lungimea si lafimea
hartiei strangand clemele de reglare si glisand
ghidajele pana la dimensiuneaghélrtiei
utilizate.

3. Incéarcati hartia in tavé cu fafa in sus. Verificati
hartia pentru a vedea daca ghidajele ating
usor topul, far& s il indoaie.

NOTA: Pentru a preveni blocaiele, nu
supraincdrcati tava. Asigurati-va ca partea de
sus a topului de hartie se afla sub indicatorul
de plin al tavii.

NOTA: Dacé tava nu este reglatd corect, se
poate afisa un mesaj de eroare in timpul
imprimdrii sau hértia se poate bloca.
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4. Glisati tava in produs.

5. Panoul de control va afisa tipul si dimensiunile
hartiei din tava. In cazul in care configuratia
nu este corectd, urmati instructiunile de pe
panoul de control pentru schimbarea
dimensiunii sau a tipului.

6. Pentru héartie cu dimensiuni personalizate, este
necesar sd specificati dimensiunile X si Y
pentru hartie

Detectarea automata a hartiei (mod de autodetectare)

Senzorul automat pentru tipul de hartie funcfioneazd cénd setarea configuratd pentru o tava este Orice
fip sau hértie simpla.

Dupad ce preia hértie din tavd, produsul poate detecta foliile transparente cu bandd, greutatea hartiei si
nivelul de luciu.

Pentru mai mult control, selectati un anumit tip de hartie pentru operatie sau configurati tava pentru un
anumit tip de hartie.
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Setdarile pentru sesizarea automata

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Calitate imprimare
e  Comportament recun. auto

3. Selectati unul dintre modurile de detectare automaté.

Detectare extins& Pentru primele coli de hértie pe care le preia din tavd, produsul detecteazd daca

3 este hartie usoard, hartie obisnuitd, hartie grea, hartie lucioasd, hartie aspra sau
NOTA:  Aceasta este setarea implicitd  folij transparente. Produsul considera c& restul paginilor sunt de acelasi tip.
pentru toate tavile.

Numai folii transparente Produsul face distinctia intre foliile transparente si alte tipuri de suporturi de
imprimare. Aceastd setare asigurd imprimarea cea mai rapidd, dar calitatea
imprimarii poate fi redus& pentru unele tipuri de hartie.
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Sertarul de iesire standard

Sertarul de iesire se afld sub alimentatorul de documente si acceptd maxim 250 de coli de hértie de
75 g/m?.
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Utilizarea capsatorului comod (numai modelele cu
capsare)

Activati mecanismul de capsare inserand hartie in capsatorul comod.

———

1. Introducefi pana la 20 coli de hartie care
cantaresc pand la 75 g/m? in fanta din usa
capsatorului. Introduceti mai putine coli pentru
capsat dacd greutatea hartiei este mai mare
de 75 g/m?.

ATENTIE:  Nu tilizati capsatorul pentru a
capsa folii de plastic, carton sau lemn. Putei
deteriora capsatorul incercand s& capsafi
asemenea materiale.

NOTA: Depgsirea cantitdii recomandate
poate duce la blocari sau deteriorari.
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2. Asteptati capsarea paginilor introduse. Céand
este introdusd pand la capét in fanta
capsatorului, hartia trebuie s& declanseze
mecanismului capsatorului.

3. Scoatefi hartia capsata din fanta.

NOTA: Dacéa nu putefi scoate hartia dupa
capsare, deschidefi usa capsatorului cu grija,
apoi extrageti documentul.
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Componente, consumabile si
accesorii

e Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

e  Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

e Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

e Imprimarea cdnd un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de viatd estimate

e  Activati sau dezactivati optiunile Setdri Foarte scdzut de la panoul de control

e  Componente care pot fi reparate de client

e  Accesorii

e  Cartusele de toner

e Unitatea de colectare a tonerului

e Capsele (doar modelele cu capsare)
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Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si
consumabilelor

Comandé hartie si consumabile www.hp.com/go/suresupply

Comandd piese sau accesorii originale HP www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau asistentd  Contactati un furnizor de service sau de asistend autorizat de
HP.

Comanda prin utilizarea software-ului HP Serverul Web incorporat HP contine o leggturd catre site-ul
Web HP SureSupply, care oferd opfiuni pentru achizitionarea
de consumabile HP originale.
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Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

Compania Hewlett-Packard nu recomandd utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent dacé sunt
noi sau reconditionate.

E%NOTA: Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner
reumplut nu afecteaz& garantia catre client si nici contractul de asistenj& tehnica HP incheiat cu clientul.

ROWW

Totusi, dac& eroarea sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau
reumplut, HP va pretinde costurile standard de reparatie si materiale pentru service-ul acordat
produsului pentru respectiva eroare sau defectiune.

Politica HP cu privire la consumabilele non-HP
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Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

Accesati www.hp.com/go/anticounterfeit cand instalafi un cartus de toner HP si mesajul de pe panoul
de control va instiinfeaza cd acesta nu este un cartus HP. HP v& va ajuta sa stabilifi daca respectivul
cartus este original si sa luati masurile necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul dvs. de toner s-ar putea s& nu fie un cartus de toner HP original dacd observaji urmatoarele:
o  Pagina de stare a consumabilelor indica instalarea unui consumabil non-HP.
e V& confruntati cu un numéar mare de probleme cu acel cartus.

e  Cartusul nu aratd ca de obicei (de exemplu, ambalajul diferd de ambalajul HP).
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Imprimarea cénd un cartus de toner ajunge la
sfarsitul duratei de viata estimate

<Culoare> <Consumabil> pe terminate Acest mesaj este afisat cand un consumabil se apropie de
finalul estimat al duratei sale de viatd. <Culoare> reprezintd
culoarea consumabilului, iar <Consumabil> reprezinta tipul
consumabilului.

<Culoare> <Consumabil> foarte redus Acest mesaj este afisat cand un consumabil este la finalul
estimat al duratei sale de viajd. Pot s& surving probleme de
calitate a imprimarii cand se utilizeaza un consumabil care a
ajuns la finalul duratei sale de viaf& estimate.
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Activati sau dezactivati optiunile Setari Foarte
scazut de la panoul de control

54

Putefi s& activati sau s& dezactivati in orice moment setdrile implicite si nu trebuie sa le reactivati pentru
fiecare cartus.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul

Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

3. Deschidefi una dintre optiunile urmatoare:

Administrare consumabile

Setéri consumabile

Cartus negru
Cartuse color
Unitate de colectare a tonerului
Kit de cuptor

Kit alimentator de documente

4. Selectati una din optiunile urmatoare:

Selectati optiunea Oprire pentru a seta produsul s& inceteze imprimarea (inclusiv imprimarea

faxurilor) pana cand inlocuiti cartusul.

Selectati opfiunea Solicitare de continuare pentru a seta produsul s& inceteze imprimarea
(inclusiv imprimarea faxurilor) si s& va solicite s& inlocuiti cartusul. Puteti confirma solicitarea

si continua imprimarea.

Selectati optiunea Continuare pentru a seta produsul sa va avertizeze daca un cartus are

nivelul foarte scazut, dar s& continue imprimarea.

@NOTA: Utilizarea setarii Continuare permite imprimarea dupd nivelul ,Foarte scazut” fara
interactiunea clientului si poate produce o calitate de imprimare nesatistacatoare.

Daca selectati opfiunea Oprire sau Solicitare de continuare, produsul inceteazd imprimarea cand
ajunge la pragul nivelului foarte scazut. Dupé ce inlocuiti cartusul, produsul reia automat imprimarea.

Cand produsul este setat pe opfiunea Oprire sau Solicitare de continuare, exista riscul ca faxurile s& nu

se imprime cand produsul reia imprimarea. Aceastd situatie poate s& survind cand produsul a
recepfionat mai multe faxuri decét poate sa refind memoria cénd produsul este in asteptare.

Produsul poate s& imprime faxurile fard intrerupere cand trece de pragul nivelului foarte scazut daca
selectati optiunea Continuare pentru cartuse color si negre, dar calitatea imprimarii poate s& scada.

Dupd ce un consumabil HP a atins nivelul foarte scazut, garantia speciala de protecie de la HP pentru
respectivul consumabil a luat sfarsit.

Capitolul 4 Componente, consumabile si accesorii
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Componente care pot fi reparate de client

Urmatoarele componente pentru reparatii efectuate de client sunt disponibile pentru produs.

o  Componentele listate ca inlocuiri personale Obligatorii urmeaza a fi instalate de clienti, daca nu
doriti s& platiti personalul de service HP pentru a efectua reparatia. Pentru aceste componente,
conform garantiei produsului HP, nu este furnizatd asistena la sediu sau pentru returnare la

depozit.

o  Componentele listate in vederea inlocuirii personale Optionale pot fi instalate la cererea dvs. de
catre personalul de service HP, fara nicio taxa suplimentard pe parcursul perioadei de garantie a

produsului.

E%NOTA: Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tabelul 4-1 Componente care pot fi reparate de client

Element Descriere Optiuni de inlocuire Cod componenta
personalé
Kit pentru cuptor de 110 V Cuptor de schimb Obligatoriu CD644-67906
Kit pentru cuptor de 220 V Cuptor de schimb Obligatoriu CD644-67907
Kit de intrefinere pentru rolele Kit de intrefinere a rolelor pentru  Obligatoriu L2725-60002
alimentatorului de documente alimentatorul de documente
Kit pentru usa din dreapta Usd din dreapta pentru tava de  Obligatoriu CC468-67906
500 de coli, opritor de usa si
racord de usd
Kit pentru panoul de control Panou de control de schimb Obligatoriu CD644-67916
Accesoriu 500 de fax analogic  Asiguré funcfionalitatea de fax ~ Obligatoriu CC478-67901
pentru HP LaserJet MFP pentru produs
Kit de rol& pentru tavile 2 si 3 Role de separatie si de Obligatoriu CD644-67904
alimentare pentru tava 2 si
tava 3
Kit rold pentru tava 1 Cilindru de preluare si placs de  Obligatoriu CD644-67903
separare pentru tava 1
Kit de asamblare formator (toate  Formator de schimb (necesar la  Obligatoriu CD644-67909
tarile/regiunile, cu exceptia schimbul formatorului anterior)
Chinei)
Kit de asamblare formator Formator de schimb (necesar la  Obligatoriu CD644-67910
(numai pentru China) schimbul formatorului anterior)
Kit pentru unitatea de hard disc ~ Hard disc securizat HP de inaltd  Optional CD644-67912
performan}d, de schimb
Kit pentru unitatea de hard disc ~ Hard disc securizat HP de inaltd  Optional CD644-67913
performant& (opfiune pentru
institutii guvernamentale), de
schimb
Ansamblu pentru usa frontal& Usa frontalé de schimb Obligatoriu CD644-67902
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Tabelul 4-1 Componente care pot fi reparate de client (Continuare)

Element Descriere Optiuni de inlocuire Cod componenta
personalé

Kit de ghidare pentru inversarea  Ghidaj pentru inversarea unitatii ~ Obligatoriu CC468-67913

unitatii duplex duplex, de schimb

Kit pentru rola de transfer Rola T2 de schimb Obligatoriu CD644-67914

secundard

Kit pentru cureava intermediard  ITB de schimb Obligatoriu CD644-67908

de transfer (ITB)

Kit pentru unitatea de colectare a TCU de schimb Obligatoriu CE254A

tonerului (TCU)

Kit pentru contraplaca de plastic ~ Contraplaca albd de sub Optional 5851-4878
capacul scanerului, de schimb

Arc pentru placa de separare a Arc de schimb pentru placade  Optional 5851-4879

alimentatorului de documente separare a alimentatorului de
documente
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Accesorii

ROWW

Element Descriere Cod produs

Alimentator 1x500 coli HP Color alimentator de hartie pentru 500 coli CF084A

Laser]et (optional, tava 3)

Accesoriu 500 de fax analogic pentru Asigurd capabilitatea de fax pentru CC478-67901

HP Laserlet MFP produs. Inclus cu modelul M575f.

Dulap de imprimanta HP LaserJet Un dulap de depozitare care este CFO85A
instalat sub produs

Servere de imprimare HP Jetdirect Server de imprimare wireless HP 18021A
Jetdirect ew2500
Server de imprimare wireless HP 18026A
Jetdirect 2700w USB

Cablu USB Conector standard pentru dispozitive C6518A

compatibile USB, de 2 metri

Accesorii
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Cartusele de toner

e Imagine a cartusului de toner

e Informatii despre cartusul de toner

e Inlocuirea cartuselor de toner

Imagine a cartusului de toner

o]

1 Aparatoare de plastic

2 Cilindru de imagine

ATENTIE: Nu atingefi rola verde. Procedand astfel, este posibil s& deteriorati cartusul

3 Cip de memorie

Informatii despre cartusul de toner

Culoare Cod cartus Cod componentéa
Cartus de toner negru de capacitate 507A CE400A

standard, de schimb

Cartus de toner negru de mare 507X CE400X
capacitate, de schimb

Cartus de toner cian de schimb 507A CE401A

Cartus de toner galben de schimb 507A CE402A

Cartus de toner magenta de schimb 507A CE403A

Caracteristici ecologice: Reciclaji cartusele de toner utilizand programul de returnare si reciclare HP
Planet Partners.
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Pentru mai multe informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

[SRIE VPN

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabild. Pentru cele mai recente
informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/go/l[500colorMFPM575_manuals.

Reciclarea cartuselor de toner

Pentru a recicla un cartus de toner HP original, introduceti cartusul uzat in ambalajul in care s-a livrat
cartusul nou. Utilizati eticheta de returnare atasata pentru a trimite la HP consumabilul uzat pentru
reciclare. Pentru informatii complete, consultati ghidul de reciclare livrat impreund cu fiecare articol
consumabil HP novu.

Depozitarea cartuselor de toner

Nu scoatefi cartusul de toner din ambalaj pana cand nu il utilizati.

/\ATENTIE: Pentru a preveni deferiorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de
cateva minute. Acoperiti cilindrul de imagine in cazul in care cartusul de toner trebuie scos din produs
pentru o perioad& mai mare de timp.

Politica HP referitoare la cartusele de toner non-HP

Compania Hewlett-Packard nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent dacé sunt
noi sau reconditionate.

@NOTA: Deteriorérile de orice fel survenite ca urmare a utilizarii de cartuse de toner non-HP nu sunt
acoperite de garantia si nici de acordurile de service HP.

Inlocuirea cartuselor de toner

Produsul utilizeaz& patru culori si dispune de cartuse de toner separate pentru fiecare culoare: negru
(K), magenta (M), cian (C) si galben (Y).

/\ ATENTIE:  Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curafati- utilizand o carpa uscata si spalafi
imbracamintea in apd rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in fesaturd.

@NOTI:\: Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gasite pe cutia acestora.

ROWW Cartusele de toner
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1. Deschidefi capacul frontal. Asigurati-va c& usa
este deschisa complet.

2. Prindeti manerul cartusului de toner uzat si
trageti- afara pentru ol scoate.

3. Scoatefi cartusul de toner nou din punga de
protectie.
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4. Prindefi cartusul de toner de ambele capete si
distribuiti uniform tonerul, balansand usor
cartusul.

5. Scoateti protectia din plastic de pe cartusul de
toner.

ATENTIE: Evitali expunerea prelungita la
luming.

ATENTIE: Nu atingefi rola verde. Procedand
astfel, este posibil sa deteriorati cartusul.
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6. Aliniati cartusul de toner cu locasul acestuia si
introduceti cartusul pand cénd se fixeaza in
pozitie.

7. Inchidefi usa frontals.
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Unitatea de colectare a tonerului

Element Descriere Cod produs

Unitate de colectare a tonerului Recipient pentru tonerul rezidual CE254A

Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Inlocuirea unitatii de colectare a tonerului

Inlocuiti unitatea de colectare a tonerului caind panoul de control al produsului vé solicitd acest lucru.

@NOTA: Unitatea de colectare a tonerului este conceputd pentru o singurd utilizare. Nu incercati sa
goliti unitatea de colectare a tonerului si s& o refolositi. Procedénd astfel, riscati ca tonerul sa se verse
in interiorul produsului, ceea ce va reduce calitatea imprimarii. Dupd utilizare, returnafi unitatea de
colectare a tonerului prin programul de reciclare al HP Planet Partners.

@NOTA: Dacé imprimati documente care necesitd o acoperire mare cu toner, unitatea de colectare a
tonerului se poate umple rapid. Dac& imprimati astfel de documente, HP recomanda sa aveti
disponibila o altd unitate de colectare a tonerului.

1. Deschideli capacul frontal. Asigurati-va c& usa
este deschisa complet.

2. Prindefi eticheta albastra din partea de sus a
unitdtii de colectare a tonerului, GJDOi scoateti
unitatea de colectare a tonerului din produs.
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3. Puneti dopul albastru atasat peste orificiul din
partea de sus a unitdfii de colectare.

4. Scoateti noua unitate de colectare a tonerului s
din cutie. .
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5. Introduce}i mai intai partea de jos a noii unitdfi
in produs, apoi impingefi partea de sus a
unitdtii pana se fixeaza in poziie.

6. Inchideti usa frontala.

NOTA: Dacd unitatea de colectare a
tonerului nu este montaté corect, usa din fata
nu se va inchide complet.

Pentru reciclarea tonerului folosit din unitatea de colectare, urmati instructiunile care insofesc noua
unitate de colectare a tonerului.
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Capsele (doar modelele cu capsare)

Element Descriere Numar reper
Cartus de capse Pachet de doud cartuse de capse. Q7432A
Fiecare cartus confine 1.500 de capse
neformate.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Alimentarea cu capse

1. Deschideti usa capsatorului.

NOTA: Deschiderea usii capsatorului va
dezactiva capsatorul.

Instructiuni si codurile de componente pentru
capse de schimb sunt listate pe usa
capsatorului.

2. Daca inlocuifi un cartus cu capse (de exemplu
daca vechiul cartus nu mai are capse), scoateti
cartusul de capse din produs.
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3. Introduceti un cartus cu capse nou prin
deschizatura din usa capsatorului.

4. Inchidefi usa capsatorului.
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Imprimarea

e Drivere de imprimare acceptate (Windows)

e Modificarea setérilor operatiilor de imprimare (Windows)

e  Modificarea setdrilor operatiilor de imprimare (Mac OS X)

e Activitdtile de imprimare (Windows)

e Activitdtile de imprimare (Mac OS X)

e  Activitati de imprimare suplimentare (Windows)

e Aciivitati de imprimare suplimentare (Mac OS X)

e Imprimarea color

e Stocarea operdtiilor de imprimare pe produs

e Addugarea unei pagini de separare a operatiilor (Windows)

e  Utilizarea serviciului HP ePrint

e  Utilizarea driverului HP ePrint Mobile

e Utilizarea Apple AirPrint

e  Utilizarea HP Smart Print (Windows)

e Utilizarea impriméarii prin USB accesibile
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Drivere de imprimare acceptate (Windows)

Driverele de imprimare asigurd accesul la caracteristicile produsului si permit computerului s& comunice
cu produsul (printr-un limbaj de imprimantd). Urmatoarele drivere de imprimare sunt disponibile la
adresa www.hp.com/go/li500colorMFPM575 software.

Driverul HP PCL 6 o Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul inclus. Acest driver este instalat automat
dacé nu selectati un alt driver.

e  Recomandat pentru toate mediile Windows

e Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimérii si
asistentd pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

o  Este proiectat pentru a se alinia cu interfafa Windows GDI (Graphic Device
Interface), pentru vitezd optimé in medii Windows

o  Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS e Recomandat pentru imprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte
programe software cu intensitate graficd mare

e Asigurd asisten}d pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript
sau asistentd pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 5 e  Recomandat pentru imprimarea generald de birou in medii Windows
e Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP LaserJet mai vechi

e  Cea mai bung opfiune pentru imprimarea din programe software de la ferfi
sau personalizate

e Cea mai bund opfiune cand se lucreazé cu medii mixte, care necesitd ca
produsul s fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura
un singur driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse

o  Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer
Windows portabil

HP UPD PCL 6 e  Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

e Asigurd in general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna vitezg, cea
mai bund calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

o  Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI)
pentru viteze optime in medii Windows

o Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terfi si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driver universal de tiparire HP (UPD)
Driverul universal de imprimare HP (UPD) pentru Windows este un driver de imprimare unic, care va

oferd acces imediat la practic orice produs HP Laserlet, din orice locatie, fara a fi necesara
descarcarea de drivere separate. Este proiectat folosind tehnologia driverului de tiparire HP si a fost
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Moduri de instalare UPD

ROWW

testat atent si folosit impreund cu o multitudine de programe software. Este o solutie performantd, care

functioneaza eficient in timp.

HP UPD comunica direct cu fiecare echipament HP, culege informatii despre configuratie si apoi
personalizeazd interfata cu utilizatorul, pentru a afisa caracteristicile specifice fiecarui echipament.
Pentru a evita activarea manuald, acesta activeazd automat caracteristicile specifice ale
echipamentului respectiv, cum ar fi tipdrirea fatd-verso si capsarea.

Pentru informatii suplimentare, mergeti pe www.hp.com/go/upd.

Modul obisnuit

Pentru a folosi acest mod, descarcati UPD de pe Internet. Accesati
www.hp.com/go/upd.

Folositi acest mod daca instalati driverul pentru un singur computer.
Funcfioneazd cu un produs specific.

Daca folositi acest mod, UPD trebuie instalat separat pe fiecare computer in
parte si pentru fiecare produs.

Modul dinamic

Pentru a folosi acest mod, descarcati UPD de pe Internet. Accesati
www.hp.com/go/upd.

Modul dinamic v& permitd utilizarea unui singur driver de instalare, astfel
incat sa putefi identifica produsele HP din orice locatie.

Folosifi acest mod dacd instalafi UPD pentru un grup de lucru.

Drivere de imprimare acceptate (Windows)
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Modificarea setarilor operatiilor de imprimare
(Windows)

Modificarea setdarilor tuturor operatiilor de tiparire, pana la
inchiderea programului software

Pasii de urmat pot diferi. Aceasta este cea mai obisnuitd procedura.

1. Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

2. Selectati numele produsului si apoi facefi clic pe Proprietéti sau pe Preferinte.

Modificarea setarilor prestabilite pentru toate operatiile de tiparire

1. Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea prestabilité a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facefi clic pe Start, Setéri, apoi faceti clic pe
Imprimante.

Windows Vista: Faceli clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului,
faceti clic pe Panou de control, apoi facefi clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coljul din stéinga jos al ecranului, apoi
faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

2. Facefi clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare, apoi selectati Preferinte

imprimare.

Modificarea setarilor de configurare a echipamentului

1. Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea prestabilitéd a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facefi clic pe Start, Setéri, apoi faceti clic pe
Imprimante.

Windows Vista: Faceli clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului,
faceti clic pe Panou de control, apoi facefi clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coljul din sténga jos al ecranului, apoi
faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

2. Facefi clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare, apoi selectali Proprietéati sau
Proprietati imprimanta.

3. Faceti clic pe filo Device Settings (Setari echipament).
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Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Mac
OS X)

Modificarea setarilor tuturor operatiilor de tiparire, pana la
inchiderea programului software

1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

2. In meniul Imprimanta, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschideti lista derulant& de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care dorifi sé&
modificati setarile de imprimare.

4. Pentru fiecare meniv, selectati setdrile de imprimare pe care dorii s& le modificati.

5. Modificarea setdrilor dorite pentru diferite meniuri.

Modificarea setdarilor prestabilite pentru toate operatiile de tiparire
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimantd, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschideti lista derulant& de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care dorifi sé&
modificati setarile de imprimare.

4. Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care dorii sa le salvati pentru reutilizare.

5. In meniul Presetari, faceti clic pe opfiunea Salvare ca... si infroducefi un nume pentru
presetare.

6. Facefi clic pe butonul OK.
Aceste setdri se salveaza in meniul Presetéri. Pentru a utiliza noile setdri, trebuie s& selectati opfiunea

presetatd salvatd de fiecare datd cand deschidefi un program si imprimai.

Modificarea setdarilor de configurare a echipamentului

1. Pe computer, deschidefi meniul Apple g, faceti clic pe meniul System Preferences
(Preferinte sistem), apoi facefi clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) (OS X
v10.5 si 10.6) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare) (OS X v10.7).

Selectati produsul din partea stanga a ferestrei.
Faceti clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

Faceti clic pe fila Driver.

b S

Configurati optiunile instalate.
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Activitatile de imprimare (Windows)

4

Utilizarea unei comenzi rapide de imprimare (Windows)

1.

3.

74

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Facei clic pe filo Comenzi rapide pentru
imprimare.

Capitolul 5 Imprimarea

Imprimare

Imprimanta

Nume: @ HP Color Laserlet CP4520 PCL & -
Stare:

Tip: ﬁ olor La 4520

-

Sir de pagini ]

Toate ﬂ HP LaserJet 8100 Series PCL 5
Pagina cure u 7
Pagini: [ ﬂ HP LaserJet M1315f MFP

Introduceti nu ]
separate prin vi ﬁ Microsoft ¥PS Document Writer

1

1

Panaramare
De imprimat: Document

Unde: Imprimare in figier
Comentariu: ﬂf HP Color Laser Jet Family Driver PCLS

Asamblare

=
Imprimare: Toate paginile din interval hd

[

Connples | Comerizi apide et impriniare | Hanie/Calite | Efecte | Finisare | Stocare operafie | Color_| Servici |

0 comand rapid pentu imprimare este o coleclie de setii salvate pentu
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pentiu imprimare.

Dimensiuni hértie: B85 %11 inch

Sursd harie:

Plicuri Automatically Select =

Tip hartie:

Carton/Greu | Nespecificat -

Imprimare pe ambele fete:
Pagini per cogl:

0 paging per coals -

b
Seti EcoSHART Opliuri culoare:

Color .1

D Valori prestabilte din fabrica

LN

Etichete

[ Salvare ca |[ gegee || Reselae |

0]

[ ok ) [ Revecare | [ Seapics |

ROWW



4. Selectati una din comenzile rogaide. Faceti clic
pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document.

NOTA: Cand selectati o comanda rapida,
sefdrile corespunzatoare se schimba in
celelalte file din driverul de imprimare.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

= x5
Comena rapide pentru imprimare | Hartie/Caltate | Efecte [ Finisare | Stocare aperaie | Color | Sewicii|

0 comand3 rapid3 pentru imprimare este o coleclie de setd salvate pentiu
imprimare pe care le putel selecta cu un singur clic

Comenzi rapide periu mprimare:
E= |
Imprimare zinic3 generals

Dimensiuni hérie: BAx11 inch

o itie:

Automaticaly Select -

B

Walori prestabilite din fabrica

A

s hér
Tip hrtie:
Carton/Greu Nespecificat

Imprimare pe ambele fele:
Pagini per coals:

0 pagin3 per coals -

Opjiun culoare:

Etichete

Setsi EcoSMaRT

P e

Color

4

Salvare ca. Stergere Rerelae

s

Imptimare
Imprimant&
Hume: Qﬁ |z| Proprietati
Stare: Inactiv __gés\re impr...
Tip: -
Unde: [7] Imprimare in Fisier
Comentariu! [7] buple manual
Interval de pagini Capii

Inate Mumar de copiic |1 —
Pagina curentd Selectia

() Pagini: .1‘ Asamblare

Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

|

De imprimat: | Docurent |z| Panoramare
Imprimars: | Toake paginie dininterval || Paoin per fosie: 1 pagind [~]
Scalare la dim. hartie: |Fara scalare [~]

Revocare

Crearea de comenzi rapide pentru imprimare (Windows)

1. Din programul software, selectai opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietdti sau Preferinte.
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Imprimare
Imprimants
Bume: Q!_S HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 H
Stare: -~ “ =
o P e coor Laserseccpasopa 6

Unde: ) [ Imprimare in figier
Comentariu: ‘ﬁ; HP Calor LaserJet Family Driver PCL5

Sir de pagini
'y
HP LaserJet 8100 Series PCL 5
@) Toate =¥ 1 =
Pagina cure H
- Saw HP LaseretM1319F MFP
s - Agamblare
Introduceti nur —
separate prin vi %’ Microsoft XPS Document Writer
Panoramare
De imprimat: Document =
. Pagini per foaie: 1 pagind |z|
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hérte: | Fré scalare |Z|
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3.

5.

Facefi clic pe filo Comenzi rapide pentru
imprimare.

Ca baza de lucru, selectati o comanda rapida
existentd.

NOTA: Selectati intotdeauna o comandé
rapidd inainte de a modifica vreo setare in
partea dreaptd a ecranului. Dacé modificati
setdrile si selectati ulterior o comanda rapidg,
se vor pierde toate modificarile.

Selectati opfiunile de imprimare pentru noua
comandd rapida.

Capitolul 5 Imprimarea

=

Connples | Comerizi apide et impriniare | Hanie/Calite | Efecte | Finisare | Stocare operafie | Color_| Servici |

0 comand rapid pentu imprimare este o coleclie de setii salvate pentu
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pentiu imprimare.

B85 %11 inch

o
3
3
5
B

I
o
“

I

D Valori prestabilte din fabrica
Sursd harie:

Plicuri Automatically Select

Cato
Setdi EcoSMaRT

Salvare ca Stergere | Fesstars

(D |

I

Tip hirtie:
Nespecificat

I

Impiimare pe ambele fete:
Hu

1

s
=
=
o
3
o
=

I

0 paging per coals

o
o
o[
g
“HE
2
g
&
g
a

4

Comen apide pentiu imprimare | Héntie/Calitate | Efecte | Finisare | Stocare aperatie | Color [ Senvicii|

0 comand rapid pentu imprimare este o coleclie de setii salvate pentu
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pentiu imprimare.

Imprimar

3|

B

Valori prestabilte din fabrica
Sursd harie:

Plicuri Automatically Select

Cato
Setdi EcoSMaRT

Salvare ca Stergere | Fesstars

(D |

B85 %11 inch

==
a3
g3
5
B
.

I

Tip hirtie:
Nespecificat

I

Impiimare pe ambele fete:

=
E
1

s
=
=
o
3
o
=

I

0 paging per coals

o
o
o[
g
“HE
2
g
&
g
a

4

(=)

1| Comenzi rapide pentiu imprimare | Hartie/Calitate | Efecte | Finisare | Stocare operaie | Color | Servici|

0 comands rapids pentnu imprimare este o colectie de setsii salvate pentu
imprimare: pe care le puteli selecta cu un singur clic

Comenzi rapide pentry imprimare:

Imprimare zihics generals
D alori prestailite din fabricd Dimensiuni hérte:

I»

85 x11inch

il

I
o
1

Sursd hértie:
Plicuri Atornatically Select

I

Tip hartie:

I

Cantan/Greu Nespecificat

Inprimare pe ambel fete:
u

=

1

Pagini per coal

0 pagind per coals
SelEi EcoSMART Dpturi culbare

I

Calor -
Galvare ca Stergere Resetare
(D]

[ ok ][ Revocae | [ Seapica

ROWW




6. Facefi clic pe butonul Salvare ca.

7. Introduceti un nume pentru comanda rapidg,
apoi faceti clic pe butonul OK.

8. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

e

Comena rapide pentru imprimare | Hartie/Caltate | Efecte [ Finisare | Stocare aperaie | Color | Sewicii|

0 comand3 rapid3 pentru imprimare este o coleclie de setd salvate pentiu
imprimare pe care le putel selecta cu un singur clic

Comenzi rapide periu mprimare:

Imprimare zinic3 generals

Valari prestabilie din fabrica Dimersini il

Legal

A

m
5 £
= Be
S =
a @
‘ ‘

Plizuri Automatically Select

C ”

= | rE L] | Mespecificat -
Ex Impiimare pe ambele fee:
== [TR—
== Nu -
== Etichete — -
S=) Pagiri per coals
= 0 pagin3 per coals -
- Setdi EcoSMART Sihabian

-] [coler -
[ Salvars ca. )| stergere Resetare |

A

[0k [ Revacare | [ Seapics |

Comenzi rapide pentru imprimare

huinne
Introduceti un nume pentru noua comand3 rapid3 de imprimare.

|

© Pagini: 1= 11 Aszamblare
Tastati numerele paginilor sijsau intervalele .
de pagini, separate prin virgule, incepdnd

de |a inceputul documentului sau al

sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12

sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

De imprimat: | Docurent

|z| Panoramare

Inprimare: | Taoke paginile dininterval || Pagiiper foaie: 1 paginé

Scalare la dim, hartie: |Fara scalare

|Lega| |
Ok ] [ Anulare ]
Imprimare a ==
Imprimant&
Hume: @ |z| Proprietati
Tip:
. Tmprimare in Figier
Unde:
Comentariu! [7] buple manual
Interval de pagini Capii
@ Toate Mumar de copiic |1 -
() Pagina curentd Selectia

[
[-]

Revocare

Imprimarea automata pe ambele fete (Windows)

1. Din programul software, selectati optfiunea
Imprimare.
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2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul mprimare &=
. v ae . R
Proprietéti sau Preferinte. mprmants
Nume: =5 HP Color LaserJet CP4520 PCL & H
Stare: 7
o W8P Color Laser Jet CP4520 PCL 6
e
Unde: ) [ tmprimare in fisier
Comentariu: :ﬂ' HP Color Laser Jet Family Driver PCLS
Sir de pagini .
7 )
T - HP LaserJet 8100 Series PCL 5 1 =
Pagina curef |
5 ) % HP LaserJet M1313f MFP
agini: - Asamblare

Introducet nur /
separate prin v ;ﬂé Microsoft ¥PS Document Writer

Panoramare

De imprimat: | Document
. Pagini per foaie: 1 pagin& E|
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare |a dim. hirtie: | Fara scalare E|

3. Facefi clic pe fila Finisare. - =]

Comple | Comenz rapide pentruimprimare: | Hértie/Caitate | Efecte] Finisare |Stacare operatie | Calar | Servici|

Opliuni document
[l Imprimare pe ambele fete
Tnivarcere pagini in sus
Aspect brosurs
Dezactivat

Pagini per coals

0 pagin pet coald

Imprimare chenar pagind
Ordine pagii

La dreapta, apoi in jos

Orientare:

© Peisai

[T Ritire cu 180 de grade:

()|
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4. Selectafi caseta Imprimare pe ambele
fete. Facefi clic pe butonul OK pentru a
inchide caseta de dialog Proprietéati
document.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

)

Comples | Comenzirapidz pertru imprimare | Hartie/Caitate | Efecte| Finisare | Stocare operaie | Color | Gervici|

Opjiuni document

Imprimare pe ambele fete

[ ntoarcere pagini fn sus

Aspect biogurs

Pagini per codls

[0 pagin per coals -

Impimare chenar paging

Ordine pagint

La dreapta, apai in jos
Oriertare
@ Portret
© Peisai

[C] Rotire cu 180 de giade

ra

| ok I[ Revacare | [ Seapics |

Imprimare a ==

Imprimant&
- |z| Proprietati

Tip: -

&

Murme:

Unde: [7] Imprimare in Fisier
Comentariu! [7] buple manual
Interval de pagini Capii

Toate Murn&r de copii: |1 —

Pagina curentd Selectia H
1= Aszamblare

1

() Pagini:

Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

De imprimat: | Document |Z| Panoramare

Inprimare: | Taoke paginile dininterval || Pagiiper foaie: 1 paginé

Scalare la dim, hartie: |Fara scalare

=]

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

ROWW

Imprimare 2 =

Imprimants

MNume: g!_s HP Color LaserJet CP4520 PCL & H

Stare: I - - - PR

Tip: % HP Color LaserJet CP4520 PCL 6

Unde: . [E] 1mprimare in fisier
Comentariu; %’ HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Sir de pagini g
_ g4 HP Laserlet 8100 Series PCL 5
@ Toate ‘ﬁ 1 z
Pagina cure H .
@ P, . ‘.{é HP LaserJet M1312f MFP
- raane - Asamblare
Introduceti nur i~
separate prin vi '%f Microsoft XPS Document Writer
Fanoramare
Deimprimat: | Document
. Pagini per foaie: 1paging |E|
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hirtie: |Fard scalare |Z|
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3.

4.

Facei clic pe fila Finisare.

Selectati numarul de pagini pe coal& din lista
verticald Pagini per coala.

Capitolul 5 Imprimarea

a

Complex | Comenz rapide peniruimprimare | Hartie/Caitale | Efecte] Finisae |Stacaie operalie | Colar | Servici|

Opliun document
[l Imprimate pe ambee fete

Ttoarcere pagini in sus

spect brogurs:

Dezactivat

Pagini per coal3:

0 pagin pei coala -

Impimare chenar paging

La dheapta, apoi fnjos
Orientare
@ Portret
Peisal

] Reatis 4 180 de grade

)|

Se aplica

o

Comples | Comenz rapide pentruimprimare | Hértie/Caitate | Efecte | Finisare | Stacare operatie | Calar | Servici|

Opliuni document

Impimare pe ambele fete

[ ] ntoarcere pagini in sus

Aspect brosurs

Pagini per coals
|2 pagini pai coal ~l
0 pacin per coald

4 pagii per coals

16 pagini per coald Orientare

@) Portret
©) Peisaj

[ Riotire ou 180 de grade

Q)|

[0k ][ Revecare | [ Seapics |

ROWW



5. Selectafi opfiunile corecte Imprimare
chenar pagind, Ordine pagini si
Orientare. Facei clic Fe butonul OK pentru

a0

Comples | Comenzirapidz pertru imprimare | Hartie/Caitate | Efecte| Finisare | Stocare operaie | Color | Gervici|

Opjiuni document

a inchide caseta de dialog Proprietéati e
[Tl intaarcere pagini in sus
document. -

Pagini per codls

2 pagini per coals -

Imprimare chenar pagin

idine pagit

La dreapt, api in jos -
Oriertare
@ Portret
© Peisai

[C] Rotire cu 180 de giade

ra

[0k [ Revocare | [ Seapics |

6. In caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe Tprimare oS
butonul OK pentru a imprima operatia. mrmencs
Hars: = []
Stare: Inactiv

Tip: -

Unde: [7] Imprimare in Fisier
Comentariu! [7] buple manual
Interval de pagini Capii

Toate Numér de copii: |1 z

Pagina curentd Selectia

) Pagini: 11 11 Asamblare

Tastati numerele paginilor sijsau intervalele

s = 1 1
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3
De imprimat: | Document |Z| Fanoramare
Inprimare: | Taoke paginile dininterval || Pagiiper foaie: 1 pagind [-]
Scalare la dim. hartie: |Fara scalare [~]

Qptiuni,..

Revocare

Selectarea orientdrii paginii (Windows)

1. Din programul software, selectai optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Imprirare
Proprietéti sau Preferinte. primants
MNume: -5 HP Color LaserJet CP4520 PCL & ﬂ
.?.EFE: ﬁ HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 :
Unde:

. [E] 1mprimare in fisier

Comentariu; ‘%j HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Sir de pagini g
g4 HP Laserlet 8100 Series PCL 5

@) Toate =

Pagina cure

(™
- HP LaserJet M1312f MFP

() Pagini:

Asamblare
Introduceti nur

separate prin vi _wf Microsoft XPS Document Writer

Fanoramare
Deimprimat: | Document

. Pagini per foaie: 1paging
Imprimare: Toate paginile din interval

Scalare la dim. hirtie: |Fard scalare

]
[]
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3. Facefi clic pe filo Finisare.

4. In zona Orientare, selectati opfiunea
Portret sau Peisaj.

Pentru imprimarea paginii cu orientare
inversd, selectati optiunea Rotire cu 180 de
grade.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 5 Imprimarea

(55

Complex | Comenz rapide peniruimprimare | Hartie/Caitale | Efecte] Finisae |Stacaie operalie | Colar | Servici|

Opliun document
[l Imprimate pe ambee fete

Ttoarcere pagini in sus

Dezactivat

Pagini per coal3:

0 pagin pei coala -

Impimare chenar paging

La dheapta, apoi fnjos

Orientare

@ Portret
Peisai

] Reatis 4 180 de grade

D |

Se aplica

= ==

Comples | Comenz rapide pentruimprimare | Hértie/Caitate | Efecte | Finisare | Stacare operatie | Calar | Servici|

Opliuni document
[l Imprimare pe ambele fete

Tntoarcere pagini in sus

Dezactivat

Pagini per coals

0 pagin per coals -

Imprimare chenar paging

La dreapta, apoi T jos

Orentare
@ Portret
©) Peisaj

[ Riotire ou 180 de grade

a2

Se aplica

Imprimare

Imprimanta

Turne: [ |z| Proprietati
-
Tip:

==

Unde: [ 1mprimare in Fisier
Comentariu; [T Duplex manusl
Interval de pagini Copil
@ Toate Mumdr de copii: |1 =
(") Pagina curentd Selectia
~) Pagini: Asamblare
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3
Deimprimat: | Document |z| Panoramare
Imptimare:  Toate paginile din interval |z| Pagini per [oale: L pagind

-]
]

Scalare la dim. hartie: | Fard scalare
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Selectarea tipului de hartie (Windows)

1.

2,

3.

4.

Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Din lista verticala Tip hartie, facefi clic pe
opfiunea Mai multe....

ROWW

Imprimare
Imprimants
Nume: % HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 [+]
Stare: r =
S P Y coor LasersetcPaszn P 6
Unde: . [E] 1mprimare in fisier
Comentariu; %’ HP Color LaserJet Family Driver PCLS
Sir de pagini .
g4 HP Laserlet 8100 Series PCL 5

@) Toate ﬁ 1 z

Pagina curet | ] -,

B . % HP LaserJet M1312f MFP

agini: - Asamblare

Introduceti nur i~
separate prin vi %," Microsoft XPS Document Writer

Panoramare
De imprimat: | Document
. Pagini per foaie: 1paging
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hirtie: |Fard scalare

]
[]

=2

Complex | Comenzi rapide pentru mprimare | Hétie/Caltate: | Efects | Finisare | Stocare operalie | Color | Servici|

Optjuri hértie

Dimensiuni hétie: 8,5 * 1Linch

Letter -
Sursd héie:

Automatically Select -
Tip hértie:

Mespecificat -

Callate imprimare
Pagin speciae:
Coperte X [ImageRE! 3500 -]
i B A
Inserare coll goale sau prcimpiimate
Pagini sepaiator capitole [Prestabilt -

Mivel luciu

(O] —

[ ok | [ Revocare | [ Seaplcs

E— [P ————— =

Compler | Comen rapide pentru imprimare | Hartie/Caltate | Efecte | Finisare | Siocare operalie | Color | Servici|

Opjiuni hartie:

Dimengiuni hirtie: 8,5 % 1l inch
Letter -
SursS hitie
Automatically Select -
Tip hérti:
Mespecificat u
Nespecificat .
Calitate imprimare

Coperte X [ImageRiEr 3600 ~
Impiima paginie pe Upuri dieite de hétie

Inserare coll goale sau preimpiimate
Pagini separator capitole [p,gs‘amm v]

Mivel luciu

Q)]

[ ok ][ Revacae | [ seapics |

Activitgtile de imprimare (Windows)
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5.

6.

Extindeti lista de optiuni Tipul este:.

Extindeti categoria de tipuri de hartie care
descrie cel mai bine hartia dvs.

Capitolul 5 Imprimarea

Tipul este:

i Mesperificat

- Zilmic =96 g

- Prezentare, 96-1309

- Brogurd, 131-175 g

- FotografiefCopertd 176-220 g
- Alkele

[s]9

&nulare

Tipul este:

L7 s

- Brogurd, 131-175 g
ografie/Copertd 176-220 g

olie transparent3 laser color
- Ekichete

- HErtie cu anket

- Plic

- Preimprimat

- Prepetforat

- Colorat

-~ Rugos

- Hartie asprd HP

- Film opac

m

[o].4

Anulare

ROWW



7. Selectati opfiunea pentru tipul de hartie utilizat . .
si faceti clic pe butonul OK. Tipul este:

Brosurd, 131-175 g P
z FotografiefCopertd 176-220 g
[=]- Altele
- e transparents laser color -
- Harkie cu antet
- Plic
- Preimprimat L
- Preperforat 5
- Calarat
- Rugos
- Hartie aspra HP
- Film opac T
[ o4 l ’ Anulare
8. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide mprimare
caseta de dialog Proprietati document. In prinents
caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe e [ 4@ B2
. . . Stare: Inackiv
butonul OK pentru a imprima operatia. T , - SHre e
Unde: [7] tmprimare in Figier
Comentariu; [T buplex: manual
Interval de pagini Copii
@) Toate Mundr de copii: |1 =
_) Pagina curents Selectia
0 Pagini; 11 11 Asamblare
Tastati numersle paginilar sijsau intervalels

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la fnceputul documentului sau al
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3-ps3

De imprimat: | Document |z| Panararnare
Imprimare: | Toate paginie din interyval |z| Pagini per [oaie: 1 pagind E
Scalare la dim. hirtie: |Far scalare E

Imprimarea primei sau ultimei pagini pe un tip de hartie diferit
(Windows)

1. Din programul software, selectati opfiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Tmprimare
Proprietéati sau Preferinte. morments
’ Bume: % HP Color LaserJet CP4520 PCL & H
;t;:m: % HP Color Laser Jet CP4520 PCL & :

Unde: ) [ Imprimare in figier
Comentariu: ‘ﬁ; HP Calor LaserJet Family Driver PCL5

Sir de pagini
'y
- HP LaserJet 8100 Series PCL 5
@) Toate =¥ 1 =
() Pagina cures H
o Saw HP LaseretM1319F MFP
s - Agamblare
Introduceti nur —
separate prin vi %’ Microsoft XPS Document Writer
Panoramare
De imprimat: Document =
. Pagini per foaie: 1 pagind |z|
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hérte: | Fré scalare |Z|
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3. Facefi clic pe filo Hartie/Calitate.

4. In zona Pagini speciale, faceti clic pe
optiunea Imprimati paginile pe tipuri
diferite de hartie, apoi facei clic pe
butonul Setéri.

5. In zona Pagini in document, selectati fie
opfiunea Prima, fie opfiunea Ultima.

86 Capitolul 5 Imprimarea
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S & e W e W - -
Comple: | Comenai iapide pentru imprimare | Hatie/Caltate | Efecte | Finisare | Stocare operatie | Color | Servici|

Optiuni hértie

Dimensiuni hirtie: 8,5= 1linch

Letter -
Sursd hrtie:

Automatically Select -
Tip hartie:

Nespecificat -

Caltats imprimare

Pagii speciale
Copors X [imageREt 3600 -]
Imprimali pagirt pe tiour dferle de histie
Inserare cal goale sau preimprinate Hivel ucis
Pagini separalor capilcle [Prestabilt -

ra

[ ok | [ Revocare | [ Seapics

e

Comples | Comenzi1apide pentiuimpimare | Hatie/Caliate | Efecte | Firisare | Stosate operatie | Color_| Servicil

Optun hatie
Dimensiuni hartie: 85 1linch
Letter -
Surss harie
Butomaticaly Select -
Tip hatte:
Nespecicat =
Caliate imprimare
P speciale:
= .
[ImageREt 3600 -
|[Torvet ponte po tpu it do hare
= Nivel luciu
‘ Pagiri separator capitcle | [Prestabit -

Sek

A

Pagini speciale

Fagini specide

Pagini in document:

Coperte

Inserare col goale sau preimprimate
) Ukima

Pagiri separater capicle
) Pagiri [+ 1.3 512)
NOTE:
Hutoats paginile care sunt state fn acest tabel suni sstete ka Surss harie
Sus hirtie Automaticaly Select [Selectae autamata mprmerta z)
Tip hétie: Nespecificat TG
[ Wespecicat -

Inprimare pe ambele  Dezactivat
e Rt

Pagini speciale definite pentiu aceasts operalie de imprinare:

Tip pagins Pagini Surs’ hirtie Tip hattie Atribute suplimentare

Stergere Stergere toate

ROWW




6. Selectati optiunile corecte din listele verticale Fage s =
Sursa hartie si Tip hartie. Facei clic pe Pt
butonul Adaugare.

Paginiin document

Inserare o goale sau preimpiimate @ Prime
Pagini separator capitole ) Ultima
©) Pagink (Ex1,3,512)
NOTA:
Nu toate paginile care sunt listate in acest tabel sunt setate la: Surs3 hartie:
Sursi hértie Automalically Select [Tava1 =)
Tip hitie: Mespeciicat TGS
| Copeits mata HP, 2009 -
Imprimare pe ambele  Dezactivalts

Actualzare

Pagini speciale definite pentru aceasta operalie de imprimare;

Tip pagind Pagini Sursd hartie Tip hartie Atiibute suplimentare

§leigere §leigers lnats

7. Daca imprimati atét prima, cét si ultima Paginispecil =
pagind pe un tip de hartie diferit, repetati ot
pasii 5 si 6, selectand opfiunile pentru cealalta

Pagini i document:

~) Prima

Inserare col goale sau prpiimate

pagingd. Pash spasor oo

2 Pagini: (Ex1,3,512)
NOTA:
Nu toate paginile care sunt fstale fn acest tabel sunt setaie la Sus3 harte:
Sursa hérie: Automatically Select [Tava 1 -
Tip hixtie Nespeoficat L hare
| Copet mats HP. 200 g -]
Imprimare pe ambele  Dezactivals

Actualizare,

Pagin speciale definite pertru sceast operalie de imprimare:

Tip paginé Pagiri Surss hérie Tip hétie Atibute suplmentare

Stegers Gtergers toate
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8. Facefi clic pe butonul OK.

9. Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Pagini speciale

Fagini specide

Coperte

Pagini in document:

ouri dife
Inserare cal gosle sau preimpriviate
Pagini separator capitols

() Prima
Ulima

©) Pagin

NOTE:
Mutoate paginile care sunt listate Tn acest tabel sunt setate |a: Surs3 harie:

[Ex 1.3.512)

Surs hértie Automaticall Select [Tovar

)

Tip hétie Nespesificat Tip hartis

[ Coperts mats HP, 2009 -

Impimare pe ambele  Dezactivats

Pagini speciale definite pentiu aceasts operalie de imprinare:

Rt

Tip pagins Pagini Surs’ hirtie Tip hattie A

e suplimentare

Stergere Stergere toate

Imprirmare
Irnprimant3
flume; @ -
Stare: Inactiv
Tip: - - - -
Unde:
Camentariu:
Inkerval de pagini Copii

Toate Nurnr de copii: |1 —
Pagina curentd Selectia

() Pagini:

|Z| Proprietati

[] tmprimare in Fisier
[ Duplex manual

= [¥] Asamblare

Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3

Deimprimat:  Document

|E| Panoramare

Imprimare: | Toate paginile din interval

Scalare la dim, hartie: | Far3 scalare

|Z| Pagini per Foaie: 1 paging

Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii

(Windows)

1. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Imprimare
Imprimants
Mume: g% HP Color LaserJet CP4520 PCL & H
Stare: I . . - =
T P ) color Laserset cPasz0 et 6
Unde: [ tmprimare in fisier

Comentariu: ‘.ﬂ' HP Color Laser Jet Family Driver PCLS

Sir de pagini .
g HP LaserJet 8100 Series PCL 5
Toate ‘ﬁ 1 =
Pagina cure H
@ P, . %‘ HP LaserJet M1313f MFP
e - Asamblare
Introducet nur /
separate prin vi "ﬂ’f Microsoft ¥PS Document Writer
Fanoramare
De imprimat: | Document
. Pagini per foaie: 1 pagin& E|
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare |a dim. hirtie: | Fara scalare E|
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3. Faceti clic pe fila Efecte.

4. Selectati optiunea Imprimare document
pe, apoi selectati o dimensiune din lista
verticala.

Facefi clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document.

5. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

ROWW

= =

Comples | Comenzirapidz pertru imprimare | Hartie/Caitate | Efecte | Finisare | Stocare operaie | Color | Gervici|

Opfjuni redimensionare

@ Dimensiune actuald
(0 Imprimare dacument pe:
Letter
Gealare pentry potriviee
© % din dimensiunea efectivi

100

< »

Fiigrane

) -

Numai piima pagind

[ ok ][ Revecare | [ Seapica

= =

Comples | Comenzirapidz pertru imprimare | Hartie/Caitate | Efecte | Finisare | Stocare operaie | Color | Gerviei|

Opfjuni redimensionare

() Dimensiune actuald

@) Imprimare dacument pe:

Fiigrane

) -

16K, 195270 mm 5 .

16K 184280 mm uma pima pagind

16K, 1975273 mm _

Carto postals jsponees

Carte postal3 japanezs dublé 10
i

Pic rr. 10

Fic Monath

File B5

Pl 5

“+ Plic DL
[ ok ][ Revecare | [ Seapica
Imprimare ==
Imprimanta

Mume: i |Z| Propriet&ti
.
Tip:

Unde: [T tmprirnare in Figier
Comentariu; [7] Duplex manual
Interval de pagini Copii

@ Toate =

Mumd&r de copii: |1

") Pagina curentd Selectia

*) Pagini: Asamblare

Tastati numersle paginilar sijsau intervalels
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la fnceputul documentului sau al
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3-ps3

D imprimat: | Document |z| Panoramare
Imprimare: | Toate paginie din interyval |z| Pagini per [oaie: 1 pagind

Scalare la dim. hirtie: |Far scalare

=]
[]
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Crearea unei brosuri (Windows)

1.

2,

3.

4.

Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Finisare.

Selectati caseta de validare Imprimare pe
ambele fete.

Capitolul 5 Imprimarea

Imprimare
Imprimants

Nume: 5  HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 [+]

Stare: 7
P} - . -
Tipt % HP Color Laser Jet CP4520 PCL 6

Unde:
Comentariu: :ﬂ' HP Color Laser Jet Family Driver PCLS

Sir de pagini
Toate

Pagina cure |
%}' HP LaserJet M1313f MFP

ﬁ' HP LagerJet 8100 Series PCL 5

Pagini:

Introducet nur /
separate prin vi ;ﬂé Microsoft ¥PS Document Writer

Fanoramare
De imprimat: | Document

. Pagini per foaie: 1 pagin&
Imprimare: Toate paginile din interval

Scalare |a dim. hirtie: | Fara scalare

[ tmprimare in fisier

Asamblare

B
]

=

Comple | Comenz rapide pentruimprimare: | Hértie/Caitate | Efecte] Finisare |Stacare operatie | Calar | Servici|

Opliuni document
[l Imprimare pe ambele fete
Tnivarcere pagini in sus
Aspect brosurs
Dezactivat

Pagini per coals

0 pagin pet coald -

Imprimare chenar pagind
Ordine pagii
La dreapta, apoi in jos

Orientare:

@ Portret

Feisai

[T Ritire cu 180 de grade:

3

=

Comples | Comenz rapide pentruimprimare | Hértie/Caitate | Efecte | Finisare | Stacare operatie | Calar | Servici|

Opliuni document
Impimate pe ambele fete

[ ] ntoarcere pagini in sus

Aspect brosurs

Pagini per coals

[0 pagin3 per coais -

Imprimare chenar pagin
Ordine pagini
La dreapta, apoi T jos

Orientare

[ Riotire ou 180 de grade

a2

| ok || Revacae | [ Seapics |

ROWW



In lista verticals Aspect brosura, faceti clic

pe optiunea Legare in stanga sau Legare
in dreapta. Optiunea Pagini per coala se
modificd automat in 2 pagini per coalé.

Facei clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietéati document.

in caseta de dialog Imprimare, facefi clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

ROWW

L

==

Comples | Comenzirapidz pertru imprimare | Hartie/Caitate | Efecte| Finisare | Stocare operaie | Color | Gervici|

Opjiuni document
7] Imprimare pe ambele fete
Tntoarcere pagini in sus
Aspect biogurs
Legare in stinga

Pagini per codls

2 pagii per codls

Imprimare chenar pagind

La dieapta, apai in jos

Orientare
@ Portret
Peisaj

[C] Rotire cu 180 de giade

Despre: Ajutor

[0k ][ Revocare | [ Seapics |

Imprimare
Imprimant&

Murme: )
Skare: Inactiv
Tip:

Unde:

Comentariu:

Interval de pagini
@ Toate
") Pagina curentd Selectia

_) Pagini:

sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

De imprimat: | Docurent

Qptiuni,..

Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12

Imprimare: | Toate paginie din interval

]

Copii

Murn&r de copii: |1

.11 11 [#] Agamblare
1

|z| Panoramare

|Z| Paqini per foaiz: 1 paging

Scalare la dim, hartie: |Fara scalare

7R 5

Proprietati
G&sire impr. ..

[ tmprimare n Figier
[] ouplex manual

[
[-]

Revocare
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Activitatile de imprimare (Mac OS X)

Utilizarea unei presetari pentru imprimare (Mac OS X)

1.
2,
3.
4,

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimantd, selectati produsul.
Din meniul Presetéri, selectali presetarea de imprimare.

Facei clic pe butonul Imprimare.

By NOTA:  Pentry a utiliza setdrile prestabilite ale driverului de imprimare, selectati opfiunea standard.

Crearea unei presetari pentru imprimare (Mac OS X)

Utilizati presetarile pentru imprimare pentru a salva setarile curente de imprimare pentru reutilizare.

1.
2,
3.

6.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
in meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care dorifi s&
modificati setarile de imprimare.

Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care dorifi s& le salvati pentru reutilizare.

In meniul Presetéri, facei clic pe opfiunea Salvare ca... si introduceti un nume pentru
presetare.

Faceti clic pe butonul OK.

Imprimarea automata pe ambele fete (Mac OS X)

1.
2,
3.

4.
5.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Macheté.

Selectati o optiune de legare din lista derulanta Faté-verso.

Facefi clic pe butonul Imprimare.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Mac OS X)

1.
2,

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanta, selectafi produsul.
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In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Macheté.

Din lista derulanta Pagini per coald, selectai numarul de pagini pe care dorii sa le imprimati

pe fiecare coala.
In zona Directie machetare, selectafi ordinea si plasarea paginilor pe coala de hartie.

Din meniul Border (Margine), selectafi tipul de chenar care va fi imprimat in jurul fiecarei
pagini de pe coald.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectafi produsul.

in meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), facefi clic pe butonul Page Setup
(Initializare pagina).

Facefi clic pe pictograma care reprezinta orientarea paginii pe care doriti sa o utilizafi, apoi
faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectafi produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticals Media Type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectafi produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidei lista derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Coperté.

Selectati unde doriti s& imprimati coperta. Facefi clic fie pe butonul inainte de document, fie
pe butonul Dup& document.

Activitgtile de imprimare (Mac OS X)
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5. In meniul Tip copertd, selectati mesajul pe care doriti s&| imprimati pe copertd.

%V?NOTA: Pentru a imprima o coperta goald, selectai opfiunea standard din meniul Tip
coperta.

6. Facefi clic pe butonul Imprimare.

Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii
(Mac OS X)

1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

2. In meniul Imprimanté, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Manevrare hartie.

4. In zona Dimensiuni hartie destinatie, faceti clic pe caseta Scalare pentru potrivire la
dimensiunea paginii si apoi selectati dimensiunea din lista derulanta.

5. Facefi clic pe butonul Imprimare.

Crearea unei brosuri (Mac OS X)
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

2. In meniul Imprimanté, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Macheta.

4. Selectati o optiune de legare din lista derulantd Faté-verso.

5. Deschidetfi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Imprimare brosura.

6. Facefi clic pe caseta lesire in format Brosura si selectali o optiune de legare.

7. Selectati dimensiunea hartiei.

8. Facefi clic pe butonul Imprimare.
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Activit

e

ati de imprimare suplimentare (Windows)

’

Anularea unei operatii de imprimare (Windows)

2 NOTA: Daca lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil sa nu
aveti optiunea de a o anula.

1.

Dacd o operatie de imprimare este in curs, anulatfi-o de la panoul de control al produsului urméand
procedura de mai jos:

a. In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Oprire @.
Produsul opreste temporar operatia si se deschide ecranul Stare operatie.

b. Din lista ofisaté pe ecranul tactil, atingeti operatia de imprimare pe care dorifi s o anulafi si
atingeti butonul Anulare operatie.

c. Produsul va solicitd s& confirmati anularea. Atingeti butonul Da.

De asemeneaq, puteti anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada
de imprimare.

e Program software: In mod obisnuit, pe ecranul calculatorului apare pentru scurt timp o
casetd de dialog care va permite s anulati lucrarea de imprimare.

e Coada de imprimare din Windows: Dacd o operatie de imprimare este in asteptare
intr-o coadd de imprimare (in memoria computerului) sau in spoolerul de imprimare, stergei
operatia de acolo.

Windows XP, Server 2003 sau Server 2008: Facefi clic pe Start, Settings
(Setari) si apoi facefi clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti dublu
clic pe pictograma produsului pentru a deschide fereastra, faceti clic dreapta pe
operatia de imprimare pe care dorifi sa o anulati si apoi faceti clic pe Cancel
(Anulare).

Windows Vista: Facefi clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al
ecranului, faceti clic pe Setéri, apoi faceti clic pe Imprimante. Facefi dublu clic pe
pictograma produsului pentru a deschide fereastra, facefi clic dreapta pe operatia de
imprimare pe care dorifi sa o anulati si apoi faceti clic pe Anulare.

Windows 7: Facefi clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al
ecranului, apoi faceti clic pe Dispozitive si imprimante. Faceti dublu clic pe
pictograma produsului pentru a deschide fereastra, facefi clic dreapta pe operatia de
imprimare pe care dorili s o anulafi si apoi faceti clic pe Anulare.

Selectarea dimensiunii hartiei (Windows)

ROWW

1.

2
3.
4

Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.
Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

Selectati o dimensiune din lista verticald Dimensiuni hartie.

Activitati de imprimare suplimentare (Windows) 95



Faceti clic pe butonul OK.

in caseta de dialog Imprimare, facei clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Faceti clic pe butonul Personalizat.

Introduceti un nume pentru dimensiunea personalizatd si precizati dimensiunile.
e Latimea este marginea scurtd a hartiei.

e Llungimea este marginea lungd a hértiei.

Faceti clic pe butonul Salvare si apoi faceti clic pe butonul inchidere.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Efecte.

Selectati un filigran din lista derulanta Filigrane.

Alternativ, pentru a ad&uga un filigran in listd, faceti clic pe butonul Editare. Specificati setdrile
filigranului si apoi faceti clic pe butonul OK.

Pentru a imprima filigranul doar pe prima paging, selectati caseta de validare Numai prima
pagind. In caz contrar, filigranul se va imprima pe fiecare pagina.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, facefi clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Activit

e

’

ati de imprimare suplimentare (Mac OS X)

Anularea unei operatii de imprimare (Mac OS X)

2 NOTA: Daca lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil sa nu
aveti optiunea de a o anula.

1.

Dacd o operatie de imprimare este in curs, anulatfi-o de la panoul de control al produsului urméand
procedura de mai jos:

C.

In ecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Oprire @.
Produsul opreste temporar operatia si se deschide ecranul Stare operatie.

Din lista afisatd pe ecranul tactil, atingefi operatia de imprimare pe care dorifi sa o anulafi si
atingeti butonul Anulare operatie.

Produsul va solicita sa confirmati anularea. Atingeti butonul Da.

De asemeneaq, puteti anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada
de imprimare.

Program software: In mod obisnuit, pe ecranul calculatorului apare pentru scurt timp o
casetd de dialog care va permite s anulati lucrarea de imprimare.

Coada de imprimare din Mac: Deschide}i coada de imprimare facand dublu clic pe
pictograma produsului din meniul Dock. Evidentiali operatia de imprimare si apoi facefi clic
pe Stergere.

Selectarea dimensiunii hartiei (Mac OS X)

1.
2.

5.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanté, selectati produsul.

in meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), facefi clic pe butonul Page Setup
(Initializare pagina).

Selectati o dimensiune din lista verticala Paper Size (Dimensiune hartie), apoi faceti clic pe
butonul OK.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Selectarea unei dimensiuni personalizate a hartiei (Mac OS X)

ROWW

1.
2.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanta, selectati produsul.

In meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), facefi clic pe butonul Page Setup
(Initializare pagina).

Din lista derulants Paper Size (Dimensiune hartie), selectafi optiunea Administrare
dimensiuni personalizate.

Activitati de imprimare suplimentare (Mac OS X)
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Specificati dimensiunile paginii, apoi faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide fereastra de dialog Page Setup (Initializare
pagina).

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

in mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulanta a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Filigrane.

Din meniul Mod, selectati opfiunea Filigran.

Din lista derulanta Pagini, selectali dacd sa imprimati sau nu filigranul pe toate paginile sau
doar pe prima paging.

Din lista derulanta Text, selectati unul dintre mesajele standard sau selectati optiunea
Personalizat si tastafi un mesaj nou in casetd.

Selectati optiuni pentru restul setarilor.

Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Imprimarea color

Utilizarea optiunii HP EasyColor

Daca utilizati driverul de imprimantd HP PCL 6 pentru Windows, tehnologia HP EasyColor
imbundtateste automat documentele cu confinut combinat care sunt imprimate din programele Microsoft
Office. Aceastd tehnologie scaneazd documente si regleazd automat imaginile fotografice in

format .JPEG sau .PNG. Tehnologia HP EasyColor imbunatajeste intreaga imagine intr-un singur
proces, mai degrab& decét s& o impartd in mai multe pari, rezultatul fiind o consistenf& imbunatatita a
culorilor, detalii mai clare si imprimare mai rapida.

Daca utilizati driverul de imprimanta HP Postscript pentru Mac, tehnologia HP EasyColor scaneaza
toate documentele si regleazd automat toate imaginile fotografice cu aceleasi rezultate fotografice
imbundatdtite.

in exemplul urmdtor, imaginile din partea stanga sunt create fard a utiliza optivnea HP EasyColor.
Imaginile din partea dreapta aratd imbunatatirile ce rezulta din utilizarea opfiunii HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE
SN, T G ; Y , -~ =

powered by hp EasyColor and the UPD powered by hp EasyColor and the UPD

Optiunea HP EasyColor este activatd in mod prestabilit atét in driverul de imprimanta HP PCL 6, cét
si in driverul de imprimantd HP Mac Postscript, astfel incat nu este necesar s& reglati manual culorile.
Pentru a dezactiva opfiunea si a putea regla manual set&rile de culoare, deschideti fila Color din
driverul pentru Windows sau fila Color/Quality Options (Optiuni pentru culori/calitate) din
driverul pentru Mac, apoi faceti clic pe caseta HP EasyColor pentru a o deselecta.

Modificarea optiunilor pentru culori (Windows)

-
.

Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.
3. Facei clic pe fila Color.
4

Selectati caseta de validare HP EasyColor pentru a o debifa.
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Faceti clic pe setarea Automat sau Manual.
e Setarea Automat: Selectali aceastd setare pentru majoritatea operatiilor de imprimare color

e Setarea Manual: Selectali aceastd setare pentru a regla setarile de culoare independent de
alte setari. Facefi clic pe butonul Setéri pentru a deschide fereastra de reglare manuala a
culorilor.

= Modificarea manuald a setarilor de culoare poate avea impact asupra

exemplarelor imprimate. HP recomandd ca numai expertii in grafica color sa modifice aceste
setdri.

Faceti clic pe opfiunea Imprimare in scalé de gri pentru a imprima un document in alb-negru
si nuanfe de gri. Utilizali aceastd opfiune pentru a imprima documente color pentru fotocopiere
sau trimitere prin fax. De asemenea, utilizati aceastd optiune pentru a imprima ciorne sau pentru
a economisi tonerul color.

Facei clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta
de dialog Imprimare, facefi clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Color.

Selectati caseta de validare HP EasyColor pentru a o debifa.

Selectati o temd cromaticd din lista derulantd Teme culori.

e Valoare prestabilitad (SRGB): Aceastd temd seteazd produsul s& imprime date RGB in
modul brut al dispozitivului. Cand utilizati aceasta temd, gestionati culorile in programul
software sau in sistemul de operare pentru randare corectd.

e Viu (sRGB): Produsul mareste saturatia culorilor in tonurile medii. Utilizati aceastd tema
cand imprimati materiale grafice pentru afaceri.

e Foto (sRGB): Produsul interpreteazd culoarea RGB ca si cand ar fi fost imprimatd ca
fotografie utilizand un minilaborator digital. Produsul randeaza culori mai profunde si mai
saturate, intr-un mod diferit fata de tema prestabilita (sSRBG). Utilizati aceastd temd cand
imprimati fotogratii.

e Foto (Adobe RGB 1998): Utiliza}i aceastd tema pentru a imprima fotografii digitale care
utilizeaza spatiul de culoare AdobeRGB mai degrab& decat sSRGB. Dezactivati gestionarea
culorilor din programul software atunci cand utilizati aceastd tema.

e Niciuna: Nu este utilizatd nicio temd cromaticd.

e Profil personalizat: Selectafi aceastd optiune pentru a utiliza un profil de intrare
personalizat pentru a controla cu acuratefe iesirea culorilor ( de exemplu pentru a emula un
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anumit produs color HP Laserlet). Pute}i descarca profiluri personalizate de pe site-ul
www.hp.com.

6. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. In caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Modificarea optiunilor pentru culori (Mac OS X)
1. Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
2. In meniul Imprimantd, selectati produsul.

3. In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidei lista derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Color Options
(Optiuni culoare).

4. Facefi clic pe caseta de validare HP EasyColor pentru a o deselecta.
5. Deschideti setarile Advanced (Avansat).

6. Ajustati setarile individuale pentru text, grafica si fotografii.

7.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Optiunile manuale de culoare

Utilizati optiunile manuale pentru culori pentru a regla optiunile Nuante de gri neutre, Semiton si
Control margini pentru text, imagini grafice si fotogratii.

Descriere setare Optiuni setare

Control margini o  Off dezactiveaza atét fixareq, cét si utilizarea adaptiva a

semitonurilor.
Setarea Control margini determing randarea

marginilor. Controlul marginilor are doua o  Usor seteaza capturarea la un nivel minim. Utilizarea adaptiva a
componente: utilizarea adaptivd a semitonurilor si semitonurilor este activatd.

fixarea. Utilizarea adaptiva a semitonurilor mareste

claritatea marginilor. Fixarea reduce efectul de o  Comanda Normal seteazd fixarea la un nivel mediul. Utilizarea
aliniere gresita a culorilor prin suprapunerea usoard adaptiva a semitonurilor este activatd.

a marginilor obiectelor adiacente. . ) . ) -
o Maxim este cea mai puternicd setare pentru fixare. Utilizarea

adaptiva a semitonurilor este activatd.
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Descriere setare Optiuni setare

Semiton o Netezire asigura rezultate mai bune pentru zone imprimate
mari, cu acoperire completd si imbunétdteste fotografiile

Optiunile Halftone (Semiton) afecteaza claritatea si conferind continuitate gradatiei culorilor. Selectati aceastd opfiune

rezolufia culorilor de iesire. cand obfinerea zonelor colorate uniform si cursiv este importanta.

o  Optiunea Detaliu este utila pentru texte si grafica care necesita
distinctii clare intre linii si culori sau imagini care confin un model
sau un grad ridicat de detaliu. Selectafi aceastd optiune cand
marginile clare si detaliile mici sunt importante.

Nuante de gri neutre o Numai negru genereazd culori neutre (nuanfe de gri si negru)

prin utilizarea exclusiva a fonerului negru. Prin aceasta se
Setarea Nuante de gri neutre determind metoda garanteazg culorile neutre, fara nuanfe de culori nedorite.
utilizatd pentru crearea culorilor de gri utilizate in Aceastd setare este cea mai indicatd pentru documente si grafica
text, elemente grafice si fotografii. in tonuri de gri.

e  Optiunea 4 culori genereazd culori neutre (nuante de gri si
negru) combinand foate cele patru tonere color. Aceastd metoda
produce diferenfieri si franzifii mai line la alte culori si produce
cel mai inchis negru.

Corelarea culorilor

Procesul de corelare a culorilor imprimate de produs cu ecranul computerului este complex, deoarece
imprimantele si monitoarele de computer utilizeazé metode diferite de producere a culorilor.
Monitoarele afiseaza culorile prin luminarea pixelilor utilizand un proces color RGB (rosu, verde,
albastru), iar imprimantele imprima culorile utiliz&énd un proces CMYK (cian, magenta, galben si
negru).

Mai mulji factori pot sa influenfeze capacitatea de corelare a culorilor imprimate cu cele de pe
monitor. Printre acesti factori se includ:

e Hartie

e  Colorantii din imprimanta (de exemplu, cerneluri sau tonere)

e  Procesul de imprimare (de exemplu, inkjet, tipar sau tehnologie laser)
o lluminarea ambiants

o Diferentele personale in perceptia culorilor

e  Programele software

e  Driverele de imprimare

o  Sistemul de operare al computerului

e  Monitoare si setarea monitoarelor

o  Placile video si driverele

e  Mediul de operare (de exemplu, umiditatea)
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Pentru majoritatea situatiilor, cea mai bund metoda de corelare a culorilor de pe ecran cu pagina
imprimat& este imprimarea culorilor sRGB.

Procesul de corelare a materialelor imprimate cu esantioanele de carte preimprimate si referintele
pentru culorile standard este unul complex. In general, aveti posibilitatea sa obtineti o corespondenta
rezonabil de bun& cu un esantion de carte, daca cernelurile utilizate pentru crearea esantionului de
carte sunt cian, magenta, galben si negru. Acestea se mai numesc si procesare de esantioane de carte
color.

Anumite esantioane de carte sunt create din mostre de culori. Mostrele de culori sunt coloranti creati
special. Multe dintre aceste mostre de culori sunt in afara gamei acoperite de produs. Maijoritatea
esantioanelor de carte cu mostre de culori sunt insotite de o procesare a esantioanelor de carte care
asigurd aproximari CMYK pentru mostra de culoare.

Maijoritatea procesdrilor de esantioane de carte stipuleaza care procese standard au fost utilizate
pentru a imprima esantionul de carte. In majoritatea cazurilor ele sunt SWOP, EURO sau DIC. Pentru a
obtine o coresponden}& optimd a culorilor la procesarea esantionului de carte, selectati emularea
corespunzdatoare de cerneald din meniul produsului. Dacd nu puteti identifica standardul procesului,
utilizati emularea cernelii SWOP.

Pentru a utiliza esantioane de culori, selectai esantionul care se potriveste cel mai bine cu culoarea
dorita. Utilizati valoarea culorii esantionului din programul software pentru a descrie obiectul pe care
doriti s&-| potrivii. Culorile imprimate pot varia in functie de tipul de hartie si de programul software.

Utilizati urméatoarea procedurd pentru a imprima esantioane de culori utilizand panoul de control:

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul

Deschideti urmatoarele meniuri:
[ J
[}

Selectati optiunea sau opfiunea si atingeti butonul

PANTONE are mai multe sisteme de potrivire a culorilor. PANTONE MATCHING SYSTEM® este foarte
popular si utilizeaza cerneluri solide pentru a genera o gaméa larga de tonuri si nuante de culori.

E/%" Culorile PANTONE® generate pot s& nu corespundd cu standardele identificate ca
PANTONE. Consultati publicatiile PANTONE actuale pentru culorile corecte.
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Stocarea operatiilor de imprimare pe produs

Crearea unei operatii stocate (Windows)

Puteti stoca operatii pe produs in vederea imprimarii ulterioare.

1. Din programul software, selectati opfiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietéti sau Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Stocare operatie.
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De imprimat:

Imprimare:

Imprimare =B @
Imprimants
Mume: @ HP Color LaserJet CP4520 PCL & ~ Proprietati
Stare: 4 = =
Unde: Imprimare in fisier
Comentariu: ﬂf HP Color LaserJet Family Driver PCLS
Sir de pagini
i/ P LaserJet 8100 Series PCL 5
oL | W
(@) Pagina gure( [_J
@ P, . % HP LaserJet M1313f MFP
() Pagini: |: 5 Asamblare
Introducet nur
separate prin v ﬁf Microsoft ¥PS Document Writer

Document ~

Toate paginile din interval

Panoramare

Pagini per foaie:

ﬁ

Connples | Comen rapide pentu imprinate | Harie/Calite | Efecte | Finisare | Stocars operaie | Zolor | Servici |

[Fam

Mod Stocare operalii
@ Dezactivat

@ Veriicare 5 pastrare
© Operaie personals

©) Copiere rapids

Getare operatie privatd/securizatd

Dperatia va fiimprimata, dar nu va fi stocatd pe imprimanta.

(©) Dperatie stocatd

Nume de uiiizator
® Nume de utl

Personalizat

Hume operatie
@ Automat

Pessonalizat

[] &figare |D operatie |a imprimare

Daca numele operatiei exista:

Utiizare nume eperatis + 1188] =

Olptiuni frstintare operatie

Ok

] [ Revacare | [ seapics |
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Selectati o opfiune pentiru Mod Stocare
operatii.

ROWW

Verificare si pastrare: Imprimati si
verificati un singur exemplar al unei
operatii, apoi imprimati mai multe
exemplare.

Operatie personala: Operatia nu se
va imprima pénd cand nu solicitafi
aceastd acfiune de la panoul de control al
produsului. Pentru acest mod de stocare a
operdtiilor, puteti selecta una dintre
optiunile Setare operatie privata/
securizaté. Dacd atribuiti operatiei un
numdr de identificare personal& (PIN),
trebuie s& furnizati PIN-ul necesar la
panoul de control. In cazul in care criptati
operatia, trebuie s& introduceti parola
solicitaté de la panoul de control.

Copiere rapida: Imprimai numarul
necesar de exemplare ale unei operatii,
apoi stocati o copie a operdatiei in
memoria produsului pentru a o putea
imprima din nou mai tarziu.

Operatie stocata: Stocati o operatie pe
produs si permitefi altor utilizatori s&
imprime operatia in orice moment. Pentry
acest mod de stocare a operatiilor, putefi
selecta una dintre opfiunile Setare
operatie privata/securizata. Daca
atribuiti operatiei un numar de identificare
personal& (PIN), persoana care imprima
operatia trebuie sa introduca PIN-ul
solicitat la panoul de control. In cazul in
care criptali operatia, persoana care
imprimd operatia trebuie sa introduca
parola solicitatd la panoul de control.

Ll

Comple:: | Comenz rapide pertiu impimare | Hartie/Calitate | Efecte | Finisare | Stecare aperslie [Calor | Sewich

Operatia va fi stocat in imprimanta ca si cum s fiun compattiment pentru fisisre slectrarice. Nu se va impima nimic
péné cénd operatia nu va fi solicitats din panoul de contral al mprimantel. Utlizaf aceasts modaltate de stacare
pentru formulare gialte documente comune sau partajate.

Mod Stocare operatii Mume de utilizator
Dezactivat © Mume de util

s Personalizat
Verlicare 5i pastiare

= RS
Operatie personals

Mume operatie

Copiers apids
4 & Automat

© Dperatie stacatd
Personalizat
Getate operatie privatd/securizatd <Automats
Faia - P .
T Daca numele operatiel exista:

Utiizare nums operatie + [1-93)  +|
Optiuri fngtiirtare operatic

V| Afigare ID operatie |2 imprimare

(D ] ) i)

(E==|

[ ok [ Revacare | [ Seaplcs |

Stocarea operatiilor de imprimare pe prod

us
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Pentru a folosi un nume de utilizator sau un
nume de operatie personalizat, facei clic pe
butonul Personalizat si apoi introducefi
numele de utilizator sau numele operatiei.

Selectati opfiunea care se va utiliza dacd o
alta operatie stocatd are deja acest nume:

e Utilizare nume operatie + (1-99):
Addugati un numar unic la sfarsitul
numelui operatiei.

e Inlocuire fisier existent: Suprascriefi
operatia stocatd existentd cu cea noud.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide
caseta de dialog Proprietati document. In
caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

=

==

Comples: | Comenzi 1apide pentiu imprimare | Hartie/Calitate | Efecte | Finisare | Stocare operafie | Color [ Senvicii|

Operatia va fi stocal in imprimanta ca si cum ai fi un compattiment penti fisisre eleclianice. Nu se va imprima nimic
péné cand operatia nu va fi solichats din panoul de contial ol mprimantei. Utlizaf aceasts modaltate de stacare

pentru formulare i alte documerte comune sau partajate.

Mod Stocare operalii
7 Dezactivat

@ Verlicare si pastrare
Operatie personals

) Copiere rapid3

© Dperafie stocatd

Getare operatie privatd/securizatd
Fara A

Nume de uiizator
® Nume de uil

°) Personalzat

RS

Hume operatie
® Automat

5 Personalizat

<Automat>

Daca numele operatiei exista:

Uilizare nume operatie +[1-99) =
Olptiuni frstintare operatie

[7] Afizare |D operatie |a imprimare

Despre. Ajutor
[ ok ][ Revocare | [ Seapics |
Imprirmare 7)==
Irnprimant3
ume: (=] |Z| Proprietati
Stare: Inactiy Gasire impr...
Tip:
Unde: Tmprimare in Fisier
Comentariu: Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Tnate Numér de copiic |1 =
Pagina curentd Selectia
Pagini: V| Asamblare
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd
de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3
D imprimat: | Document |E| Fanoramare
Imprimare:  Toote paginile di interval [ =] Paoii per foaie: L pagnd [-]
Scalare la dim, hartie: |Fara scalare -]
Qptiuni,.. Revocare

Putefi stoca operatii pe produs in vederea imprimdrii ulterioare.

Facefi clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.

In meniul Imprimanté, selectati produsul.

in mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidefi lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Stocare operatie.

Din lista derulanta Mode (Mod), selectati tipul de operatie stocata.

e Verificare si pastrare: Imprimati si verificati un exemplar al unei operatii, apoi imprimati

mai multe exemplare.

e Operatie personalé: Operafia nu se va imprima pan& cand cineva nu va solicita acest
lucru de la panoul de control al produsului. Daca atribuiti operatiei un numar de identificare
personala (PIN), trebuie s& furnizati PIN-ul necesar la panoul de control.
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e Copiere rapida: Puteji imprima numarul solicitat de exemplare ale unei operdtii si putefi
apoi s& stocati o copie a operatiei in memoria produsului, pentru a o putea imprima din nou
mai tarziu.

e Operatie stocaté: Stocati o operatie pe produs si permiteti altor utilizatori s imprime
operatia in orice moment. Dacd atribuiti operatiei un numar de identificare personala (PIN),
persoana care imprimd operatia trebuie sa introduca PIN-ul solicitat la panoul de control.

5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume de operatie personalizat, faceti clic pe butonul
Personalizat si apoi introduceti numele de utilizator sau numele operadtiei.

Selectati ce opfiune se va utiliza dacd o alt& operatie are deja numele respectiv.

Utilizare nume operatie + (1 - Adaugati un numér unic la sfarsitul numelui operatiei.
99)
inlocuire fisier existent Suprascriefi operatia stocatd existentd cu cea noud.

6. Daca afi selectat optiunea Operatie stocata sau Operatie personala la pasul 3, putefi
proteja operatia printr-un PIN. Tastati un numar din 4 cifre in campul Utilizare PIN pentru
imprimare. Dacd alte persoane incearcd sa imprime aceastd operatie, echipamentul le va
solicita introducerea acestui cod PIN.

7. Faceti clic pe butonul Imprimare pentru a procesa operatia.

Imprimarea unei operatii stocate

Utilizati procedura urmétoare pentru a imprima o lucrare care este stocatd in memoria produsului.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul Preluare
din memoria dispozitivului.

2. Selectati numele folderului in care este stocat& lucrarea.
3. Selectati numele operatiei. Dacd operatia este privatd sau criptatd, introduceti PIN-ul sau parola.

4. Reglafi numarul de exemplare, apoi atingefi butonul Pornire @ pentru a imprima operatia.

Stergerea unei operatii stocate

Cénd trimitefi o lucrare stocatd catre memoria produsului, produsul suprascrie orice lucrare anterioard
cu acelasi nume de utilizator si de lucrare. Dac& o operatie nu este deja stocatd sub acelasi nume de
utilizator si de operatie, iar produsul are nevoie de spatiu suplimentar, acesta poate sterge alte operatii
stocate, incepand cu cea mai veche. Putefi modifica numarul de operatii pe care produsul le poate
stoca din meniul Setari generale de pe panoul de control al produsului.

Utilizati aceastd procedurd pentru a sterge o lucrare care este stocatd in memoria produsului.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Preluare
din memoria dispozitivului.

2. Selectati numele folderului unde este stocatd lucrarea.
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Selectati numele lucrarii, apoi atingeti butonul

Daca operatia este privatd sau criptatd, introduceti PIN-ul sau parola, apoi atingeti butonul
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Produsul poate insera o pagind goald la inceputul fiecarei operatii de imprimare, pentru a usura
sortarea operatiilor.

Urmatoarea procedurd activeaza aceastd setare pentru toate operatiile de imprimare.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea prestabilitd a meniului Start): Facefi clic pe Start si apoi faceti clic pe
Imprimante si faxuvri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facefi clic pe Start, Setéri, apoi faceti clic pe
Imprimante.

Windows Vista: Facefi clic pe pictograma Windows din colful din sténga jos al ecranului,
faceti clic pe Panou de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Facei clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului, apoi
faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

Facefi clic dreapta pe pictograma driverului, apoi selectali Proprietéti sau Proprietati
imprimanta.

Facefi clic pe filo Device Settings (Setari echipament).
Extindefi lista Optiuni instalabile.
In lista derulanta Separator de operatii, selectati optiunea Activat.

Facefi clic pe butonul OK.

Addugarea unei pagini de separare a operatiilor (Windows)
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Utilizati HP ePrint pentru a imprima documente prin trimiterea acestora ca atasari de e-mail catre
adresa de e-mail a produsului de la orice dispozitiv echipat pentru e-mail.

994

g Pentru a utiliza HP ePrint, produsul trebuie sa fie conectat la o refea si sa aiba acces la
Internet.

Pentru a utiliza HP ePrint, trebuie mai intai s& activati serviciile Web HP.

a. Tostali adresa IP a produsului in linia de adresa a unui browser Web pentru a deschide
HP Embedded Web Server.

b. Facefi clic pe fila Servicii Web HP.
c. Selectati opfiunea pentru activarea serviciilor Web.

Ef Este posibil ca activarea serviciilor web sa dureze cateva minute.

Utilizati site-ul Web HP ePrintCenter pentru a defini setarile de securitate si a configura setdrile de
imprimare implicite pentru toate lucrarile HP ePrint trimise la acest produs.

a. Accesdfi

b. Facefi clic pe Sign In (Conectare) si introduceti acreditarile HP ePrintCenter sau inregistrafi-
va@ pentru un cont nou.

c. Selectafi produsul dvs. din lista sau facefi clic pe + Ad@ugare imprimanté pentru ol
adauga. Pentru a adauga produsul, aveti nevoie de codul imprimantei, care este segmentul
din adresa de e-mail a produsului dinainte de simbolul @.

= Acest cod este valabil numai 24 de ore din momentul activérii serviciilor Web HP.
Dacda expird, urmati instructiunile pentru a activa din nou serviciile Web HP si obtineti un cod
nou.

d. Pentru a preveni imprimarea unor documente neasteptate de catre produs, faceti clic pe
Setari ePrint, apoi facefi clic pe Expeditori admisi. Facefi clic pe Exclusiv
expeditori admisi si addugati adresele de e-mail de la care dorifi s& permitefi efectuarea
de operatii ePrint.

e. Pentru a configura setdrile implicite pentru toate lucrarile ePrint trimise la acest produs, faceti
clic pe ePrint Settings (Setari ePrint), facefi clic pe Print Options (Opfiuni de imprimare)
si selectati setarile pe care doriti sa le utilizati.

Pentru a imprima un document, atasati- la un mesaj de e-mail trimis la adresa de e-mail a
produsului.
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Utilizarea driverului HP ePrint Mobile

Driverul HP ePrint Mobile faciliteaza imprimarea de pe un computer desktop sau laptop pe orice
produs HP cu facilitatea ePrint. Dupd instalarea driverului, accesati opfiunea Imprimare din aplicafia
dvs., apoi selectati HP ePrint Mobile din lista de imprimante instalate. Acest driver unic permite
gasirea produselor activate pentru HP ePrint care sunt inregistrate in contul dvs. ePrintCenter. Produsul
HP vizat se poate afla la biroul dvs. sau intr-o locatie la distani&, precum o filiala sau la capatul celalalt
al lumii - putefi efectua imprimare de la distanta utilizand internetul fara limitari legate de tipul sau
dimensiunea fisierelor. Produsul vizat poate fi oriunde pe glob; atéta timp cat este conectat la web si
inregistrat in ePrintCenter, putefi trimite o operatie de imprimare catre produs.

Pentru Windows, driverul HP ePrint Mobile acceptd si imprimarea IP directd traditionald catre
imprimantele din refeaua locald prin refea (LAN sau WAN) cétre produsele PostScript® acceptate.

Accesati www.hp.com/go/eprintmobiledriver pentru drivere si informatii.

Sisteme de operare acceptate

o Windows® XP (pe 32 de biti, SP 2 sau o versiune mai recentd)

E/%"NOTA: Microsoft a retras asistenta neintrerupta pentru Windows XP in aprilie 2009. HP va
continua s& ofere asistenta cea mai bun& posibild pentru sistemul de operare XP indisponibil.

o  Windows Vista® (32 de biti si 64 de biti)
o  Windows 7 (32 de biti si 64 de biti)
e  Windows .Net 3.5 SP1

E%NOTA: Windows .Net 3.5 se instaleaza dacé nu utilizati expertul Adaugare imprimanta.

e MacOSXv10.55iv10.6

E%NOTA: Driverul HP ePrint Mobile este un utilitar pentru fluxul de lucru in PDF pentru Mac si,
tehnic vorbind, nu este un driver de imprimant&. HP ePrint Mobile pentru Mac acceptd cgi de
imprimare doar prin ePrintcenter si nu acceptd imprimarea IP directd catre imprimantele din
reteaua locald.
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Utilizarea Apple AirPrint

Imprimarea directd utilizand caracteristica Apple AirPrint este acceptatd pentru sistemele de operare
iOS 4.2 sau mai recente. Utilizati AirPrint pentru a imprima wireless pe produs de pe un iPad (iOS
4.2), iPhone (3GS sau mai recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent) in cadrul
urmatoarelor aplicatii:

° Mail
e Photos
e Safari

e Anumite aplicatii de la terfi

Pentru a utiliza AirPrint, produsul trebuie sa fie conectat la o refea. Pentru mai multe informatii despre
utilizarea serviciului AirPrint si despre produsele HP care sunt compatibile cu AirPrint, accesati
www.hp.com/go/airprint.

2 NOTA:  Este posibil sa fie necesar un upgrade pentru firmware-ul produsului pentru a utiliza AirPrint.
Mergeti la www.hp.com/go/1j500colorMFPM575 _firmware.
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Utilizarea HP Smart Print (Windows)

Utilizati HP Smart Print pentru a imprima o anumitd secfiune a unui site Web. Puteli sterge anteturi, note
de subsol si reclame pentru a reduce consumul. Aplicatia selecteaza automat secfiunea din pagina
Web pe care afi dori s& o imprimati. Putefi edita zona selectatd inainte de a imprima.

Descarcati HP Smart Print de pe acest site Web: www.hp.com/go/smartweb.

E/%"NOTA: HP Smart Print este compatibil doar cu browsere din Windows.
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Utilizarea imprimarii prin USB accesibile

Acest produs are optiunea de imprimare prin USB accesibild, astfel incat s& putefi imprima rapid fisiere
fara sa fie nevoie sa& le trimitefi de pe un computer. Produsul acceptd unitdti flash USB standard in
portul USB din partea din faja a acestuia. Putefi imprima urmatoarele tipuri de fisiere:

o .PDF
e .pm
o .pd
o .ps
o .cht

Inainte de a putea utiliza aceastd caracteristicd, trebuie sa activati portul USB. Utilizati urmatoarea
procedurd pentru a activa portul din meniurile de pe panoul de control al produsului:

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmdatoarele meniuri:
e  Setari generale
e  Activare Preluare de pe USB

3. Selectati optiunea Activare, apoi atingefi butonul Salvare.

Imprimarea de documente cu ajutorul portului USB accesibil

1. Introducefi unitatea flash USB in portul USB din
partea stangd a panoului de control al
produsului.

NOTA: Poate fi necesar sa scoatefi capacul
de la portul USB.

2. Se deschide ecranul Preluare de pe USB.
Selectati un dosar din lista aflatd in partea
stdngd a ecranului.

3. Selectati numele documentului pe care dorifi
s& il imprimati.
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Pentru a regla numarul de copii, atingei
campul , apoi utilizati tastatura
pentru a selecta numarul de copii.

Atingei butonul Pornire ® pentru a imprima
documentul.
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Copiere

e  Stabilirea unor noi setdri implicite

e  Restabilirea setérilor prestabilite de copiere

° Realizarea unui singur exemplar

e Redlizarea mai multor exemplare

e  Copierea unui original cu mai multe pagini

e  Colationarea unei lucrdri de copiere

e Copierea pe ambele fete (duplex)

° Micsorarea sau mdrirea imaginii copiate

e FEfectuarea copiilor color sau a copiilor alb-negru

e  Optimizarea calitétii de copiere pentru text sau imagini

e Reglarea luminozitdtii/obscuritdtii copiei

e Setarea dimensiunii si tipului de hartie pentru copierea pe hértie speciald

e  Utilizarea modului Job Build (Generare lucrare)

e Copierea unei carti

e Copierea unei fotografii
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Stabilirea unor noi setari implicite

Puteti utiliza meniul Administrare pentru a stabili setarile implicite care se aplic& tuturor operatiilor de
copiere. Daca este necesar, avefi posibilitatea sa ignorafi majoritatea setdrilor pentru o operatie
individuala. Dupa finalizarea operatiei, produsul revine la setarile prestabilite.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul

Administrare.

2. Deschidefi meniul Setari de copiere.

3. Sunt disponibile cateva opfiuni. Aveti posibilitatea s& configurati valori implicite pentru toate
optiunile sau pentru unele opfiuni.

2»NOTA: Pentru a afla informatii despre fiecare optiune de meniu, atingeti butonul Asistenta @
din coljul din dreapta-sus al ecranului pentru opfiunea respectiva.

Element de meniu

Descriere

Exemplare Utilizati caracteristica Exemplare pentru a seta numarul prestabilit de copii pentru
toate operatiile de copiere.

Fefe Utilizati caracteristica Fete pentru a indica dacé documentul original este imprimat
pe una sau pe ambele parti si dacd exemplarele trebuie imprimate pe una sau pe
ambele parti.

Color/Alb-negru Utilizati caracteristica Color/Alb-negru pentru a specifica dacé doriti s& imprimati
copii color sau doar alb-negru.

Colationare Cand efectuati mai multe copii ale unui document, utilizati caracteristica

Colationare pentru a asambla fiecare set de pagini in aceeasi ordine precum cea a
documentului original.

Dezactivati caracteristica Colafionare pentru a grupa paginile similare. De
exemplu, dacd efectuati cinci copii ale unui document care are dou& pagini,
primele cinci pagini unu vor fi grupate, la fel ca si celelalte cinci pagini doi.

Micsorare/Marire

Utilizati caracteristica Micsorare/Mérire pentru a mdri sau micsora prin scalare
dimensiunea documentului.

Pentru a reduce imaginea, selectati un procentaj de scalare mai mic decat 100.
Pentru a méri imaginea, selectali un procentaj de scalare mai mare decét 100.

Selectare hartie

Utilizati caracteristica Selectare hartie pentru a specifica tava care va fi utilizata
pentru imprimarea exemplarelor.

Ajustare imagine

Utilizali caracteristica Ajustare imagine pentru a imbunétati calitatea generald a
exemplarului.

Orientare continut

Utilizati caracteristica Orientare continut pentru a specifica direcfia confinutului de
pe pagina documentului original.

Optimizare text/imagine

Utilizali caracteristica Optimizare text/imagine pentru a optimiza rezultatele pentru
un anumit tip de continut: text, imagini imprimate sau fotografii.

Pagini per coald

Utilizafi caracteristica Pagini per coald pentru a copia mai multe pagini pe o coald
de hartie.
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Element de meniu Descriere

Dimensiune original Utilizati caracteristica Dimensiune original pentru a descrie dimensiunea paginilor
documentului original.

Format brosurd Utilizati caracteristica Format brosurd pentru a copia doud sau mai multe pagini pe
o coald de hartie astfel incat s& puteti indoiti colile la mijloc pentru a forma o
brosurd. Produsul aranjeazd paginile in ordinea corectd. De exemplu, dac&
documentul original are opt pagini, produsul imprimé& paginile 1 si 8 pe aceeasi
coala.

Péan& la margini Utilizati caracteristica Pand la margini pentru a evita umbrele care pot apérea de-a
lungul marginilor exemplarelor atunci cand documentul original este imprimat
aproape de margini. Combinali aceastd caracteristica cu caracteristica Micsorare/
Mérire pentru a va asigura cd pagina se va imprima in intregime pe copii.

Generare operafie Utilizati caracteristica Generare operatie pentru a impdrfi o operatie complexd in
segmente mai mici. Aceastd opfiune este utild cand copiafi sau scanafi un
document original care confine mai multe pagini decét capacitatea alimentatorului
de documente sau cand doriti s& combinati pagini de dimensiuni diferite intr-o
singurd operatie.
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Restabilirea setarilor prestabilite de copiere

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Restabilire setari din fabrica
3. Selectati caseta Copiere, apoi atingefi butonul Resetare.

4. Un mesaj de verificare indica faptul c& finalizarea functiei de resetare poate avea drept rezultat
pierderea de date. Atingefi butonul Resetare pentru a finaliza procesul.

[y NOTA: Produsul reporneste automat dupd finalizarea operatiei de resetare.
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Realizarea unui singur exemplar

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geomul
scanerului sau asezati-l cu fatc in sus Tn
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

=

2. In ecranul de resedinta de pe panoul de . e o @0 O ®
control al produsului, atingeti butonul Pornire

Accesarea optiunilor operafiilor
presetate pentru operatii Utilizate
frecyent

Fax

Creare copii ale unui document
ariginal

Trimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Salvare in dosar din retea

Trimite un document Tntr-Lin dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

Trimitere: document catre unul sau
mai multe numere de fax

Salvare pe USB

Salvati operatia scanatd pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp.
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Realizarea mai multor exemplare

1.

2. In ecranul principal de pe choul de control al

3.

122

Asezati documentul cu faja in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hértie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

=N

produsului, atingeti butonul Copiere.

Creare copii ale unui document
original

Seturi rapide

Accesarea opli unilor operatiilor

| presetate pentru operatii utilizate
frecvent

Trimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Salvare in dosar din retea

Trimite un documert Tritr-un dosar
din retea

Trimitere document catre unul sau
mal multe numere de fax

Salvare pe USB

Salvati operatia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

Atingeti cémpul Exemplare pentru a deschide
! G
tastatura. ks

Pregatit Exemplare
100%
&

»
Detectare auto Serisoare Scrisoare

Color/alb-negru

Cu1-1fete Automat

Colationare

Micsorare/Marire

Colationate Automat

ai multe
= optiuni
Selectare hartie

Ajustare imagine

Prestabilit

Autornat
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4. Introducefi numarul de exemplare, apoi

atingeti butonul OK.

5. Atingefi butonul Pornire @.

ROWW

Pregatit Exemplare:

E Exemplare:

S

Detectare auto

L)

] L Anulare 1
o Ajustare imagine

Prestabilit

Pregatit Exemplare:D
100%
D

AR

etectare auto Scrisoare Scrisoare

Colorfalb-negru

Automat

Micgorare/Marire

Automat
Iai multe

optiuni e = m
Ajustare imagine

Prestabilit
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Copierea unui original cu mai multe pagini

2. In ecranul de resedinfa de pe

Alimentatorul de documente are o capacitate maxim& de 50 de pagini (in functie de grosimea

paginilor).

Plasati documentul in alimentatorul de
documente, paginile fiind orientate cu fata in

sus. Aiusfotié;hidaiele pentru hartie astfel incéat

sd corespun

control al produsului, atingefi

& dimensiunii documentului.

Ecmoul de

utonul Copiere.

3. Atingefi cémpul Exemplare pentru a deschide
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tastatura.
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Incepere copiere Q ®

Exemplare

Seturi rapide

Accesarea optiunilor operatiilor
| presetate pentru operatii utilizate
frecvent

Trimitere document catre unul sau
| mai multe numere de fax

Salvare pe USB

Salvati operatia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp.

Creare copii ale unui document
riginal
la un e-mail

Trimitere document ca figier atagat

Salvare in dosar din retea

Trimite un docurment Ttr-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

Pregatit
100%
13
T ik
& &l
Detectare auto Scrisoare Scrisoare

Cul-1fele

Colationare
Colationate

Mai multe
optiuni

Selectare hartie

Automat

Exemplare:

Color/alb-negru

Autormat

Micsorare/Marire

Autormat

Ajustare imagine

Prestabilit

ROWW



4. Introducefi numarul de exemplare, apoi

atingeti butonul OK.

5. Atingefi butonul Pornire @.

ROWW

Pregatit Exemplare:

E Exemplare:

S

Detectare auto

L)

] L Anulare 1
o Ajustare imagine

Prestabilit

Pregatit Exemplare:D
100%
D

AR

etectare auto Scrisoare Scrisoare

Colorfalb-negru

Automat

Micgorare/Marire

Automat
Iai multe

optiuni e = m
Ajustare imagine

Prestabilit

Copierea unui original cu mai multe pagini 125



Colationarea unei lucrari de copiere

@ ncepere copiere

produsului, atingeti butonul Copiere.

Conectare Pregatit

Seturi rapide

1 Accesarea opfiLni erati

1. In ecranul principal de pe Fonoul de control al

UsB
Salvati nata pe un

Salvare in memoria disp.

Salvare in dosar din retea
r ocu

Trimi cumert fntr-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

2 gl ot BEe._________ [0
’ ’ Copiere ®

Pregatit Exemplare

100%

Sm al

Detectare auto Serisoare Scrisoare

Color/alb-negru

Cu1-1fete Automat

Colationare Micsorare/Marire

Colationate Automat

Mai multe
optiuni

Selectare hartie Ajustare imagine

Prestabilit

Automat

126  Capitolul 6 Copiere ROWW



3. Atingeli optiunea Colationare activata (Seturi
in ordinea paginilor). Atingeti butonul OK.

mla. e

Pregatit Exempldre
100%

S B

Detectare auto Scrisoare Scrisoare

Colationare

@ Colationare activata (Seturi in ordinea paginilor)

O Colationare dezactivata (Paginile sunt grupate)

T

o At b v & ol o
Pregatit Exemplare:D

100%
. ey
Dx

AR

etectare auto Scrisoare Scrisoare

Colorfalb-negru

Cu1-1fete Automat
Colationare Micsorare/Marire
Colationate Automat

Iai multe
optiuni

Selectare hartie Ajustare imagine

Prestabilit

Automat
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Copierea pe ambele fete (duplex)

Copierea automata fatéa-verso

1. ncarcati documentele originale in
alimentatorul de documente, cu prima paging
orientatd in sus si cu partea de sus a paginii
spre nainte.

2. Ajustati ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespundd dimensiunii documentului.

3. In ecranul de resedinia de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

4. Atingefi butonul Fefe.

ROWW
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5. Pentru a realiza o copie faf&-verso dupd un
original cu o singura fajs, ctinfgeﬁ butonul
Original cu o fajd, imprimare fafa-verso.

Pentru a realiza o copie fajd-verso dupé un
original fafa-verso, atingeti butonul Original
fatd-verso, imprimare faf&-verso.

Pentru a realiza o copie cu o singurd fajd
dupd un original fafa-verso, atingeti butonul
Original fafa-verso, imprimare pe o faja.

Atingefi butonul OK.
6. Atingeti butonul Pornire @.

Copierea manuala fatéa-verso

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezati documentul cu fafa in jos pe geamul
scanerului, cu colful din stanga sus al paginii
in coljul din sténga sus al geamului.
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3. Inchidefi cu grija capacul scanerului.

4. In ecranul de resedinfa de pe Ecmoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingefi butonul Fete.

Pentru a efectua o copie faf&-verso a unui
original cu o singurd fajd, atingeti butonul
Original cu o fata, imprimare fafa-verso.

Pentru a efectua o copie fafd-verso a unui
original fafg-verso, atingeti butonul Original
fatd-verso, imprimare fat&-verso.

Pentru a efectua o copie cu o singurd fajd a
unui original faf&-verso, atingeti butonul
Original fatg-verso, imprimare pe o faja.

Atingefi butonul OK.
Atingeti butonul Pornire @.

8. Produsul vé& solicité sa incércati urmatorul
document original. Asezati-l pe geam, apoi
atingeti butonul Scanare.

9. Produsul salveazd temporar imaginile scanate.
Apasati butonul Finalizare pentru a termina
imprimarea exemplarelor.
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Micsorarea sau madrirea imaginii copiate

1. In ecranul principal de pe panoul de control al - — _
. . . . QD 1:? ' pere copiere -ﬁ
produsului, atingefi butonuFCoplere. -  © 08 ©
Exemplare:-l -

ment Tntr-un dosar

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

E Copiere
Pregatit Exemplare:D

g’@

etectare auto Scrisoare Scrisoare

2.  Atingeti butonul Micsorare/Marire.

t Colorfalb-negru

0 b Cu1-1fete Automat I A
Colationare Micsorare/Marire B
d Colationate Automat J
IMai multe —

o optiuni - m -

Selectare hartie Ajustare imagine
A Automat Prestabilit
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3.

4.

132

Selectati unul dintre procentajele predefinite
sau atingefi cdmpul Scalare si introduceti un
procentaj intre 25 si 200 cand utilizati
alimentatorul de documente sau intre 25 si
400 cand copiati de pe geamul scanerului.
Atingefi butonul OK. De asemenea, putefi
selecta aceste optiuni:

e Auto: Produsul scaleazé automat imaginea
pentru a se incadra in dimensiunea hartiei
din tava.

e Includere automatd margini: Produsul
reduce usor imaginea pentru a incadra
intreaga imagine scanatd in zona
imprimabilé ge pe paging.

NOTA: Pentru a reduce imaginea, selectati
un procentaj de scalare mai mic de 100.
Pentru a mari imaginea, selectati un procentaj
de scalare mai mare de 100.

Atingefi butonul Pornire @ .

Capitolul 6 Copiere

@@ oo O
Pregatit Exemplare | 1

100%
&=

AR A

Detectare auto Serisoare Scrisoare

Micsorare/M. ®
9
E 100% ;L_ 125% ; 4

£ 75% JE 150% j
E 50% JE 200% _.J

l:‘ Includere autormnata margini

Anulare

COpiere
Pregatit Exemplare -

100%
&=

AR A

Detectare auto Serisoare Scrisoare

Color/alb-negru

Autormat

Micsorare/Marire

Autormat
ai multe

t
Al Ajustare imagine

. Prestabilit

ROWW



Efectuarea copiilor color sau a copiilor alb-negru

ROWW

1.

2
3.
4

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingeti butonul Color/Alb-negru.

Selectati optiunea pentru culoare pe care doriti sa o utilizati, apoi atingefi butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @.

Efectuarea copiilor color sau a copiilor alb-negru
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Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau
imagini
Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau
fotografii.
1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingefi butonul Mai multe opfiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectatfi una dintre opfiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati
cursorul in zona Optimizare pentru. Atingefi butonul OK.

4. Atingefi butonul Pornire @.

2 NOTA:  Aceste setari sunt temporare. Dupé ce ati terminat lucrarea, produsul revine la sefarile
implicite.
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e

Reglarea luminozitdtii/obscuritdtii copiei

- ' Incepere copiere

1. In ecranul de resedinfa de pe gonoul de
control al produsului, atingefi butonul Copiere.

@

Conectare Pregatit Exemplare:

Seturi rapide

Creare copil ale unwi document
e -

rimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Tririte un document Tntr-Li dosar
din retea

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

2. Atingefi butonul Ajustare imagine. ®) e
Pregatit Exemplare: | |
100%
s
=
MNegru/Gri Scrisoare Scrisoare

Colationare

Colationate

Selectare hartie

Automat

Mai multe
optiuni

Ajustare imagine

Prestabilit

Portret

Orientare continut .
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o ghootiprmosse s [ )
. . . fa ke Copiere (?)
Intunecare, nivelul de Contrast, nivelul de aea @
Claritate si nivelul de Curatare fundal. Atingei Pregeii Exemplaro
bUTOI’\UI OK 100%
»
dm " ™
Negru/Gri Scrisoare Scrisoare
intunecime: Contrast:
|| Automata || Automata
Curéatare fundal: Claritate:
[ Automata Mai pugin Mai mute
Prestabilit Anulare
4. Atingeti butonul Pornire @. @ s

Pregatit Exemplare -
100%

AEA

Detectare auto Serisoare Scrisoare

Color/alb-negru

Autormat

Micsorare/Marire

Autormat

Mai multe
optiuni

Ajustare imagine

. Prestabilit
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Setarea dimensiunii si

ti
copierea pe hartie speci

1. In ecranul de resedinfa de pe ﬁonoul de
control al produsului, atingefi butonul Copiere.

2. Atingefi butonul Selectare hartie.

3. Selectati tava in care s& gaseste hartia pe care
doriti sa o utilizati, apoi atingefi butonul OK.

ROWW

ului de hartie pentru

Incepere copiere it @

Seturi rapide

tiunilor operatiilor

Exemplare:

Creare copil ale unui document
ariginal

Trimitere document ca figier atagat
un e-mail

, partril operatii Utiizate

Salvare pe USB Salvare in dosar din retea

Salvati operafia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

mite un document Tntr-un dosar
dinretea

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

@ Copiere

Pregatit Exemplare:
100%

d=

A A

MNegru/Gri Scrisoare Scrisoare

Colationare

Colafjonate

Selectare hartie

Automat

Mai multe
optiuni

Orientare continut

Portret

Pregatit Exemplare:lzl

100%

D L)

Megru/Gri Scrisoare Scrisoare

Selectare hart

|| Alimentare mantiaia

) Detectare automata

() [ 1) Tava 1: Orice tip, Crice dimensiune

(®) | ' Tava 2 Normal, Lefter (8 5x11)

o [ e
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Utilizarea modului Job Build (Generare lucrare)

138

Utilizati caracteristica Generare operafie pentru a combina mai multe seturi de documente originale
intr-o lucrare de copiere. De asemenea, utilizali aceastd caracteristicd pentru a copia un document
original care are mai multe pagini decat poate accepta alimentatorul de documente la un moment dat.

1.

e sk ww

Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-l cu fafa in sus in alimentatorul
de documente si reglati ghidajele pentru héartie astfel incat sa corespunda dimensiunii
documentului.

In ecranul de resedinja de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Copiere.
Apasati butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Generare operatie.

Apasati butonul Generare lucrari activata.

Apasati butonul OK.

Daca este necesar, selectati opfiunile de copiere.

Atingeti butonul Pornire @. Dupd scanarea fiecarei pagini, panoul de control v& solicitd alte
pagini.

Daca operatia confine mai multe pagini, incarcati pagina urmatoare, apoi apdsati butonul
Scanare.

Produsul salveaza temporar toate imaginile scanate. Atingeti butonul Finalizare pentru a imprima
operatia de copiere.
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Copierea unei carti

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezali cartea pe geamul scanerului cu cotorul
aliniat cu marcajul din spate, in partea
centralé a geamului scanerului.

3. Inchidefi cu grija capacul scanerului.

ROWW

Copierea unei carfi
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140

ncepere copiere a O @
Pregatit Exemplare: | [

Accesarea optiunilor operatiilor Creare copii ale unui document
presetate pentru operatii Liilizate original
frecvent

Trimitere document ca figier atagat
Ia un e-mail

Salvare in dosar din retea

Trimite un documert Tritr-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

4. In ecranul de resedinfa de pe panoul de 2
control al produsului, atingefi Eutonul Pornire
©.

Trimitere document cAtre unul sau
mai multe numere de fax

Salvare pe USB

Salvati operatia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp.

5. Repetafi acesti pasi pentru fiecare pagina pe
care dorifi sa o copiati.

9,

2 NOTA:  Acest produs nu are capabilitatea de a face distinctie intre paginile din stanga si cele din
dreapta. Asamblafi cu atentie paginile copiate.
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Copierea unei fotografii
Copierea fotografiilor de pe geamul scanerului.

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezati fotografia pe geamul scanerului, cu
fata cu imaginea in jos si colful din sténga sus
al fotografiei in coljul din stéinga sus al
geomu?ui scanerului.

3. Inchidefi cu grija capacul scanerului.
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4. In ecranul de resedinta de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul Copiere.

5. Atingefi butonul Mai multe opfiuni din partea
de jos a ecranului.

Atingeti butonul Optimizare text/imagine.

Selectati opfiunea Fotografie, apoi atingefi
butonul OK.

8. Atingefi butonul Pornire @.
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Scanarea/trimiterea

e Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere

e Modificarea setdrilor implicite de scanare/trimitere de la panoul de control al produsului

e  Trimiterea unui document scanat intr-un folder de retea

e  Trimiterea unui document scanat cdtre un folder din memoria produsului

e  Trimiterea unui document scanat cdtre o unitate flash USB

e Trimiterea unui document scanat cdtre una sau mai multe adrese de e-maiil

e  Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri

e Scanarea unei fotografii

143



Produsul ofer& urmatoarele caracteristici de scanare si trimitere:
Scanarea si salvarea fisierelor intr-un folder din refea.
Scanarea si salvarea fisierelor in memoria produsului.
Scanarea si salvarea fisierelor pe o unitate flash USB.
Scanarea si trimiterea de documente cétre una sau mai multe adrese de e-mail.

Unele caracteristici de scanare si trimitere nu sunt disponibile de la panoul de control al produsului
pand cand nu utilizati serverul Web incorporat HP pentru a le activa.

I%/;’ Pentru a gasi informatii detaliate despre utilizarea serverului Web incorporat HP, faceti clic
pe legatura Ajutor din coljul din dreapta-sus a fiecarei pagini a serverului Web incorporat HP.

Deschideti o pagind web, apoi introduceti adresa IP a produsului in linia pentru adresa.
Cand se deschide serverul Web incorporat HP, facefi clic pe filo Scanare/Trimitere digitala.

Daca nu afi configurat caracteristica in timpul instalarii software-ului, o puteti activa
utilizéind serverul web incorporat HP.

a. Facefi clic pe legatura Configurare e-mail.
b. Selectafi caseta E-mail pentru a activa aceastd caracteristicd.

c. Selectati serverul de postd de iesire ce urmeazé a fi utilizat sau faceti clic pe butonul
Addaugare pentru a adduga in listd un nou server. Urmati solicitarile de pe ecran.

E/?’ Dacé nu cunoasteti numele serverului de e-mail, de regulé il putefi gasi deschizand
programul de e-mail si examinénd setarile de configurare pentru trimiterea e-mailurilor.

d. 1n zona Adresé@ mesaij, configurati setarea implicita pentru adresa De la.

e. Configurarea celorlalte opfiuni este optionala.

f. Facefi clic pe butonul Aplicare din partea inferioard a paginii.

Activati caracteristica

a. Facefi clic pe legatura Configurare Salvare in dosar din retea.

b. Selectafi caseta Salvare in folder de retea pentru a activa aceastd caracteristica.
c. In zona Seturi rapide, facefi clic pe butonul Adaugare.

d. Pe ecranul urmator, furnizati un nume si o descriere pentru setul rapid si specificati locul unde
doriti s& apard setul rapid pe panoul de control. Faceti clic pe butonul Urmatorul.

e. Pe ecranul urmator, selectati tipul de folder de utilizat pentru setul rapid, apoi faceti clic pe
butonul Urmatorul.
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f.  Continuati cu restul de ecrane si selectati optiunile implicite pe care doriti s& le aplicati setului
rapid.

g. Pe ecranul Sumar, revizuiti setarile si faceti clic pe butonul Finalizare.
Activati caracteristica

a. Facefi clic pe legatura Configurare Salvare pe USB.

b. Selectafi caseta Activare salvare pe USB.

c. Facefi clic pe butonul Aplicare din partea inferioard a paginii.
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Modificarea setarilor implicite de scanare/trimitere
de la panoul de control al produsului

1. Inecranul princircl de pe panoul de control al

produsului, deru

afi la si atingei butonul
Administrare.

2. Deschideti meniul Setari scanare / trimitere
digitala.
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Incepere copiere

Conectare Pregatit

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

Salvare operafie scanats in
mermaria dispozitivulli

Verificati job- ume active gi
finalizate

mﬁnmare operatie stocata in
memoria acestui dispozitiv

Verificare cartuge si alte
‘consumabile

Setati si configurati eptrume
dispozitivului pentru aceasta
nitate

O e 0]

Pregatit

Administrare

Selectati o intrare de meniu

El Rapoarte

El Setari generale

[ Setari de copiere

El Setdri scanare/trimitere digitald

Bl Setari fax

El Setari de imprimare generale

Administrare
Meniul Administrare contine
caracteristici pentru configurarea sau
personalizarea produsului pentru
mediul dvs. de lucru.
Optiunea Configurare initiala
poate fi utilizata pentru a configura
produsul sau pentru a activa
caracteristici precum reteaua, faxul
sau e-mailul. Utilizati selectiaOptiuni
prestabilite pentru operati pentru
a seta optiunile pentru operatiile de
copiere sau imprimare obisnuite.
Totusi, pentru produsele conectate in
retea, HP recomanda utilizarea
serverului Web Tncorporat (EWS)
pentru configurarea produsului.
Introduceti adresa de retea a
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3. Selectati categoria setarilor de scanare si

imi i qural =
trimitere pe care dorifi s& le configurati. @ s

Pregatit

Administrare” Set#ri scanare/trimitere digitala
Selectali o intrare de meniu Setari Scanare/Trimitere digitald

— Utilizati meniul Setari Scanare/Trimitere
1 Setari e-mail ~ digitala pentru a configura setdrile care se
— aplica trimiterii documentelor prin e-mail
sau salvarii documentelor intr-un dosar din
retea sau de pe o unitate flash USB.

B3 Salvare Tn setari dosar din retea

[ Salvare in setari USB

Configurare serv. frimitere digitald

4. Deschidefi meniul Opfiuni prestabilite penfru &
’ ' @ | Administ ©)
operalii si configurati opfiunile. Afingfeti @.  — .

butonul Salvare pentru a salva setarile. il

Salvare in set dosar din retea>0pgiun| prestabilite pentru operatii

Optiuni prestabilite pentru operatii

Pentru fiecare functie, utilizati aceste
meniuri pentru a defini optiunile prestabilite
pentru operatii. Daca nu specificati optiunile
pentru operatie la crearea acesteia, sunt
utilizate optiunile prestabilite. Pentru o
configurare completa, accesati serverul
Web Tncorporat, introducand adresa de
retea a produsului Tntr-un browser Web.

Previzualizare imagine

Nume figier prestabilit

Tip fisier document

Optimizare Text/imagine

Calitate de iesire

Fete original
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Trimiterea unui document scanat intr-un folder de
refea

Produsul poate scana un fisier si il poate salva intr-un dosar din refea. Urmatoarele sisteme de operare
acceptd aceastd caracteristicd:

e  Windows Server 2003 pe 64 de bifi
e  Windows Server 2008 pe 64 de biti
o Windows XP pe 64 de biti

e  Windows Vista pe 64 de biti

e Windows 7 pe 64 de biti

o Novell v5.1 si ulterior (acces numai la folderele Seturi rapide)

%V?NOTA: Poate fi necesar s& v& conectati la produs pentru a utiliza aceastd caracteristicd.

Administratorul de sistem poate s& utilizeze serverul Web incorporat HP pentru a configura foldere
predefinite Seturi rapide sau puteti furniza dvs. calea catre alt folder de refea.

1. Asezati documentul cu faja in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hértie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.
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2. In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Salvare in dosar
de retea.

NOTA: Dacd vi se cere, infroducefi numele
de utilizator si parola.

3. Pentru a utiliza una din setdrile de lucrare
Frestobilife, selectati unul dintre elementele din
ista Seturi rapide.

4. Pentru a configura o noud lucrare, tastati
numele pentru fisier in campul de text Nume
fisier: si tastati calea pentru folderul de refea in
campul Cale dosar. Utilizati acest format
pentru cale:

\\cale\cale

ROWW

- @ . Incepere copiere D @

Conectare Pregatit Exemplare:

Creare: oepu ale unui éogmept
original

rthe(e documeﬂt ca figier atagat
i |

Salvare in dosar din retea

Trirnite un documeﬂimtr LN cosar
din retea

Salvare pe USB

Salvati oper scanatd pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.
@ Salvare in dosar din retea

Pregatit Previzual

Seturi rapide Cale dosar
| E PDF alb-negru |

o0 - ua
File Type L

Nume figier:

| rack POF |

Mai multe optiuni

@ Salvare in dosar din retea .

Pregatit Previzual

Seturi rapide Cale dosar
E PDF alb-negru

24/A0g/2011 3:26:59 PM

@ @[ e |V @

File Type: &E nJ
INume figier: IB‘BCK POF ‘I

24/A0g/2011 3:26:59 PM

Mai multe optiuni

Trimiterea unui document scanat intr-un folder de refea 149



5. Pentru a configura setérile pentru document,
atingeti butonul Mai multe opfiuni.

6. Atingefi butonul Pornire @ pentru a salva
fisierul.

NOTA: Putefi previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceastd caracteristica,
atingeti butonul Asistena @ de pe ecranul de
previzualizare.
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=

Pregatit Previzual ..

Seturi rapide Cale dosar
ﬁ POF alb-negru

File Type

85 -~ )V @
= ]

Nume figier: IBIaok FDF I

Mai multe optiuni

247AUg2011 3:26:59 Ph

Pregatit Previzual @

Seturi rapide Fi 2], Cale dosar

@ PDF alb-negru

e R

Nume figier:

| roritiea) |

Mai multe optiuni

28/3ep/2011 4:41:55 PM

ROWW



Trimiterea unui document scanat catre un folder din
memoria produsului

Utilizati aceastd procedurd pentru a scana un document si ol salva pe produs, astfel incat sa putefi
imprima oricand copii.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

2. In ecranul princirol de pe panoul de control al
produsului, derulati la si atingeti butonul
Salvare in memorie dispozitiv.

NOTA: Dacd vi se cere, infroducefi numele
dvs. de utilizator si parola.

3. Selectati un folder existent sau atingefi butonul
Dosar nou pentru a crea un folder.

4. Introduceti numele pentru fisier in campul
Nume fisier:.

5. Pentru a configura setérile pentru document,
atingeti butonul Mai multe opfiuni.

6. Atingeti butonul Pornire @ pentru a salva
fisierul.
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Trimiterea unui document scanat catre o unitate
flash USB

Produsul poate scana un fisier si il poate salva intr-o unitate flash USB.

%V?NOTA: Poate fi necesar s& v& conectati la produs pentru a utiliza aceastd caracteristica.

1. Asezati documentul cu faja in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hértie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

2. Introducefi unitatea flash USB in portul USB din
partea stangd a panoului de control al
produsului.

NOTA: Poate fi necesar sa scoatefi capacul
de la portul USB.
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3. In ecranul princirol de pe panoul de control al
produsului, derulati la si atingeti butonul
salvare pe USB.

NOTA: Dacd vi se cere, infroducefi numele
dvs. de utilizator si parola.

4. Selectafi unul din dosarele din listd sau atingei
butonul Dosar nou pentru a crea un folder pe
unitatea flash USB.

5. Introduceti numele pentru fisier in campul
Nume fisier:. Atingefi butonul OK. Selectafi
tipul de fisier din lista derulanta Tip fisier.
Atingeti butonul OK.

- @ @ incepere copiere 0 6
Pregatit Exemplare:

Accesarea epglun&o;'oparﬁmlar Creare mpu aia unui 6‘0&%6{1@
| operatii Utilizate original

Conectare

imitere documert ca fisier ateset
la un e-mail i

Salvare in dosar din retea

Trirmite LN doctment frtr-un dosar
din refea

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.
-. sl pe s .

Pregatit Previzual

LEXAR
Selectati un figier sau dosar Nume figier:

Salvare pe USB

Salvail strahamar}a&a pe un
are USB

| [Untitied] |
[ +] Documents | A I
= [~]
Tip figier:
—
X Dosar nou.

Mai multe optiuni

olelooma

Pregatit Previzual

LEXAR
Selectati un figier sau dosar Nume figier:

[ +] @ Documents (A I[Ummed] |

—

Tip figier:

C D

V| oosarnos |
Mai multe optiuni
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6.

7.

154

Pentru a configura setdrile pentru document,
atingeti butonul Mai multe opfiuni.

Atingeti butonul Pornire @ pentru a salva
fisierul.

NOTA: Putefi previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
colful din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceastd caracteristica,
atingeti butonul Asistena @ de pe ecranul de
previzualizare.
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EE CeE T O

Pregatit
100%
b
& lﬁl %] Previzualizare
Detectare auto Scrisoare Scrisoare ERE

Optimizare Text/imagine

‘ G FDF Ajustare manuala
Calitate de iesire Fete original

@ Medie Cu 1 fatd | '

Rezolutie Pa(i'ﬂ“aaz Orientare continut
150 dpi

)

= y Portret
(2 Colorfalb-negru Dimensiune original
}
Detectare automata Automat

Ajustare imagine

4
(2)|(w

Prestabilit

,N\ Féra notificare
[=][E @le EEEETTE)

Pregatit
100%

g’rﬁl

»
& Previzuglizare
etectare auto Scrisoare Scrisoare PDF

Tip figier document Optimizare Text/imagine
ba

@

lD

DF Ajustare manual&

Fete original

Medie Cu 1 fatd \
Paiin”i &l Orientare continut

150 dpi Portret \

Ajustare imagine @
Fara notificare Prestabilit 8

Color/alb-negru Dimensiune original

)((

Detectare automata Automat

:(v
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Trimiterea unui document scanat catre una sau mai

multe adrese de e-mail

1. Asezati documentul cu fafa in jos pe geomul
scanerului sau asezati-l cu fatc in sus Tn
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

2. n ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

NOTA: Dacd vi se cere, infroduceti numele
de utilizator si parola.

3. Atingetfi cémpul Catre pentru a deschide
tastatura.

NOTA: Dacé suntefi conectat la produs, este
posibil ca in campul De la: s& apard numele
dvs. de utilizator sau alte informatii implicite.
Dacé se intémpla acest lucru, s-ar putea sa nu
aveli posibilitatea sa schlmboh aceste
informatii.

Accesarea optiunilor operatiilor
resefate pentru operatii utilizate
recvent

Creare copii ale unui document
original

rimitere document catre unul sau
ai multe numere de fax

Salvare pe USB Salvare in dosar din retea

alvati operatia scanata pe un
ispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.
@ Trimitere e-mail

Pregatit Previzual

De la

‘ admingcompany .com ‘

Trimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Trirrite un document Tntr-Lin dosar
din retea

Cétre:

| =)

CC

| &

Subiect

Nume figier:

‘ [Untitled] ‘
Mai multe optiuni

24480072011 3:14:34 PM
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4. Pentru a trimite cdtre mai multe adrese,
separati-le prin punct si virguld sau atingei
butonul Enter de pe tastatura ecranului tactil
dupd ce tastati fiecare adresa.

5. Completafi campurile CC:, Subiect: si Nume
fisier: atingand campul si utilizand tastatura
ecranului tactil pentru a introduce informatiile.

6. Pentru a modifica setérile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

7. Daca trimiteti un document fatd-verso, selectati
meniul Fefe original si selectati opfiunea Cu 2
fete. Atingeti butonul OK.
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E-mail &gt; tastatura

Citre

() Dela name@compary corr| l:

N ©

Pregatit Previzual | ()

De la:
(&

I admin@company.com

Catre:
(=
CC:
| [
Subiect:
| |
MNume figier
‘ [Untitled] |

24/pug/2011 3:13:08 PM

D Trimitere e-mail D

Pregatit
100%
Lt = )
& 2] Previzualiz: [ J
Detectare auto Automat Automat EEE )
Fete original ®@
O [1] cut ras

@® [2]cuzrep

Afingeti butonul "Crientare" pentru a selecta orientarea de tip Portret sau Peisaj 5i Faté/Verso

Orientare

) Anulare
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8. Atingeli butonul Pornire @ pentru a incepe s&
trimiteti.

NOTA: Puteli previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
colul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceastd caracteristicg,
atingeti butonul Asisten}a @ de pe ecranul de
previzualizare.

9. Pentru a configura o alt& operatie de e-mail,
atingeti butonul OK din ecranul Stare.

rimitere e-mail

Pregatit
100%

Fo n N

Detectare auto Automat Automat PDF

Previzualizare
Q Tip fisier document Optimizare Text/imagine
FDF Ajustare manuala

i E Calitate de iesire

Fete original
Cu 1 fata

Rezolutie UCCUERN Orientare confinut

din 2
150 dpi Portret

3 Colorfalb-negru

Dimensiune original

Detectare automaté Automat

Ajustare imagine

Prestabilit

(]I I E—

Se scaneazd pagina de pe sticld

Fara notificare

:1:!\

Stare: A
Se scaneazd pagina de pe sticli i
- Pt config. urm. op. ap. "Eliminare"
Cal
{ 100%
| »
ol &=
‘ Detectare auto Scrisoare Scrisoare POF
Sub)| . -
‘ ID op.:Vizitator/E-mail 8:45 AM D Se refin setarile pentru operatia urmatoare
Operatii active Anulare job
—
v

) Mai multe optiuni
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Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-
mailuri

Prin utilizarea agendei de adrese, putefi sa trimitefi mesaje de email catre o lista de destinatari. In
functie de modul in care este configurat produsul, puteti s& aveti una sau mai multe dintre urmatoarele
opfiuni de vizualizare a agendei de adrese.

e Toate confaciele: Listeazé toate contactele care sunt disponibile pentru dvs.

e  Contacte personale: Listeazéa toate contactele care sunt asociate cu numele dvs. de utilizator.
Aceste contacte nu sunt vizibile pentru alte persoane care utilizeazé produsul.

E'%"NOTA: Pentru a vizualiza lista Contacte personale, trebuie sa fiti conectat la produs.

e Contacte locale: Listeazd toate contactele care sunt stocate in memoria produsului. Aceste
contacte sunt vizibile pentru toate persoanele care utilizeazad produsul.

Adaugarea contactelor la agenda de adrese de la panoul de
control al produsului

Dacé suntefi conectat la produs, contactele pe care le ad&ugati la agenda de adrese nu vor fi vizibile
pentru alte persoane care utilizeaza produsul.

Dacé nu sunteti conectat la produs, contactele pe care le addugati la agenda de adrese vor fi vizibile
pentru toate persoanele care utilizeaza produsul.

E%NOTA: De asemeneaq, puteti sa utilizati serverul Web incorporat HP (EWS - Embedded Web Server)
pentru a crea si gestiona agenda de adrese.

1. In ecranul de resedina de pe panoul de i -
. . . . ncepere coplere
control al produsului, atingefi Eutonul E-mail. OO QRe ©

Creare copii ale unui document
original

NOTA: Dacd vi se cere, introducefi numele
dvs. de utilizator si parola.

Seturi rapide

Accesarea optiunilor operatiilor
presetate pentru operatii Ltilizate
i || frecvent

Fax

Trimitere document catre Lnul sau
mal multe numere de fax

Trimitere document ca fisier atagat
la un e-mail

Salvare pe USB

Salvati operatia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp.

Salvare in dosar din retea

Trimite un document Trtr-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.
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2. Atingreji butonul Agenda de adrese (&, care se

afla langd campul Céire:, pentru a deschide
ecranul Agenda de adrese.

3. Atingefi Addugare @, care se afla in colful din
sténga jos al ecranului.

@ Trimitere e-mail
Pregatit Previzual

De la

I admin@company.com I .

Cétre:

| ~

CcC

| &

Subiect

Nume figier:

‘ [Untitled] ‘
3/0ct/2011 4:23:36 PM Mai multe optiuni

L[ Toate contactele 'J

A CEO@husiness.com admin@company.com

I

Editare } [ Detalii J
(R e

(<)
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4. In campul Nume, introducetfi numele

&

contactului.
* Obligatoriu Nume: *
(&) Nume: ADMINISTRATOR
O Adresa de e-mail * I
O INr. de fax:
O Cale dosar din retea
O NUme:
D000 000D0D00UUED
(DOVO0UO0000TU0
C )00V 0U00uED
¥ U000000eew
Alt mmi jE—] E Anulare ]
5. Din lista de meniuri, selectati opfiunea Adresa
de e-mail, apoi introduceti adresa de e-mail a
COthCfUlUi. * Obligatoriu Adresd de e-mail: *
O N o CTO@business.com
Atingeti butonul OK pentru a adduga contactul -
Ic] I|Sf6 @ Adresa de e-mail I
O Nr. de fax:
O Cale dosar din retea
O Nume:

E
a
g
g
a
dq
a
o
d

G
a

a
ad
Sa
a9
ada
95
s
Sa
fa

4
aa
@d,

]

g

g

5

a

a

O

a

Trimiterea unui document catre e-mail prin utilizarea agendei de
adrese

1. Asezaji documentul cu faja in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.
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2. In ecranul de resedinfa de pe panoul de
control al produsului, atingefi butonul E-mail.

NOTA: Dacd vi se cere, infroducefi numele
dvs. de utilizator si parola.

3. Atin?eti butonul Agenda de adrese (@, care se
afla langa campul Catre:, pentru a deschide
ecranul Agenda de adrese.

4. Din lista verticala, selectati vizualizarea pe
care dorii s& o utilizali pentru agenda de
adrese.

D |@ @ incepere copiere AR 6

Accesarea optiunilor operafiilor
presetate pentru operatii Utilizate
frecyent

Creare copii ale unui document
ariginal

Trimitere: document catre unul sau

Trimitere document ca figier atagat
mai multe numere de fax

a un e-mail

Salvare in dosar din retea

Trimite un document Tntr-Lin dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

@ 1 itere e-mail
Pregatit Previzual

De la

Salvare pe USB

Salvati operatia scanatd pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memoria disp.

Iadmm@compamy com

Subiect:

Nume figier:

‘ [Untitled] ‘

Catre:

CC:

3/0ct/2011 4:23:36 PM

Toate contactele

Contacte locale

@E v ) [ oo

() s |
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5.

162

Selectati un nume din lista de contacte, apoi
atingeti butonul ségeatd la dreapta Agenda
de adrese @ pentru a adduga numele la lista
de destinatari.

Repetati acest pas pentru fiecare destinatar,
apoi atingefi butonul OK.

Pentru a incepe trimiterea, atingeti butonul
Pornire ®.

NOTA: Putefi previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceastd caracteristicg,
atingeti butonul Asistenja @ de pe ecranul de
previzualizare.
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[Ll Toate contactele BJ

Adres@ de e-mail

|ADM\N\STRATOR CTO@business com |

& Editare j L Detalii J

:
(O e

100%
" »
Previzualizare |
Optimizare Text/imagine

[=]

Pregatit

Jal

Detectare auto Automat Automat EEE

PDF

X Calitate de iegire

Ajustare manuala

Fete original @
Cu 1 fatd

Rezolutie Paﬁ'ﬂ“aaz Orientare continut

150 dpi Portret

Color/alb-negru

Dimensiune original

Detectare automati

Automat

Ajustare imagine
Prestabilit

Féra nofificare
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Scanarea unei fotografii

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezati fotografia pe geamul scanerului, cu
fata cu imaginea in jos si colful din stanga sus
al fotografiei in coljul din stéinga sus al
geomu?ui scanerului.

3. Inchidefi cu grija capacul scanerului.

ROWW
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In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti unul dintre butoanele
pentru caracteristicile de scanare/trimitere:

e Salvare in dosar de refea
e Salvare in memorie dispozitiv
e salvare pe USB

Selectati un folder existent sau atingeti butonul
Dosar nou pentru a crea un folder.

Introduceti numele pentru fisier in campul
Nume fisier:.

Atingeti butonul Mai multe optiuni din partea
de jos a ecranului.

Atingeti butonul Optimizare text/imagine.

Selectati opfiunea Fotografie, apoi atingefi
butonul OK.

10. Atingeti butonul Pornire ®.

164

2 NOTA:  Aceste setari sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la sefarile

implicite.
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8 Fax

e Configurarea setdrilor obligatorii pentru fax

e Configurarea setdrilor de apelare prin fax

e Configurarea setdrilor generale de trimitere a faxurilor

e Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

e  Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de trimitere a faxurilor

e Configurarea setdrilor de primire a faxurilor

e  Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor

e  Blocare faxuri de intrare

e  Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de primire a faxurilor

e Arhivarea si redirectionarea faxurilor

o Crearea unei liste de apelare rapid&

e Addugarea unui numdr la o list& existentd de apelare rapida

e  Stergerea unei liste de apelare rapidd

e  Stergerea unui singur numdr dintr-o lista de apelare rapidd

e Trimiterea unui fax prin introducerea manual& a numerelor

e  Trimiterea unui fax utilizand apelarea rapida

e  Cdutarea unei liste de apelare rapidé dup& nume

e Trimiterea unui fax prin utilizarea numerelor din agenda de fax

e Cdautarea in agenda de adrese de fax

e Revocarea unui fax

e Rapoarte de fax
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Configurarea setdarilor obligatorii pentru fax

Trebuie s& configurati anumite setdri inainte de a putea utiliza caracteristica de fax. Dacé aceste setari
nu sunt configurate, pictograma de fax nu este disponibild. Aceste setari includ:

e  Country/region (Tara/regiune)
e Data/Ora

e  Nume companie

e Nr. de fax

o  Prefix apelare (optional)

Aceste informatii sunt utilizate in antetul de fax, care urmeaza sa se imprime pe toate faxurile trimise.

2 NOTA:  Cand este instalat prima data, dispozitivul auxiliar de fax poate citi unele dintre aceste setari
din produs; de aceea este posibil sa fie deja setatd o valoare. Verificati daca valorile sunt corecte.

;%"NOTA: In S.U.A. si in multe alte tari/regiuni, setarea datei, orei, 1arii/regiunii, numarului de telefon
si a numelui firmei reprezinta cerinfe legale pentru trimiterea unui fax.

Expert configurare fax

Expertul de configurare a faxului va ghideaza printr-o procedurd pas cu pas de configurare a setarilor
de fax necesare pentru a utiliza caracteristica de fax. Dacd setarile nu sunt configurate, caracteristica
de fax este dezactivatd.

La prima pornire a produsului avand instalat un accesoriu de fax, accesati Expert configurare fax prin
urmarea acestor pasi:

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingefi butonul Configurare
initiala.

2. Atingefi meniul Asistent de configurare a faxului.
3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setdrile necesare.

4. Dupa finalizarea expertului de configurare a faxului, pe ecranul principal apare opfiunea de
ascundere a butonului Configurare inifiala.

Accesati expertul de configurare a faxului dupd configurarea inifiala prin intermediul panoului de
control, urménd acesti pasi:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
o  Setari fax

e Setdri de trimitere faxuri
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e  Configurare trimitere fax
e Asistent de configurare a faxului

3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setdrile necesare.
Configurarea faxului este finalizata.

2 NOTA:  Setarile configurate utilizand Asistentul de configurare a faxului de pe panoul de control

ignord toate setdrile efectuate in serverul Web HP incorporat.

E/%"NOTA: Dacé meniul Setari fax nu apare in lista de meniuri, este posibil s& fie activat faxul prin LAN

sau internet. Cand este activat faxul prin LAN sau internet, dispozitivul auxiliar de fax analogic este
dezactivat, iar meniul Setari fax nu se afiseaza. Se poate activa o singurd caracteristica de fax pe
rand, fie fax prin LAN, fax analogic sau fax prin internet. Daca dorifi sa utilizati faxul analogic cénd
este activat faxul prin LAN, utilizafi utilitarul de configurare a software-ului de trimitere digitala MFP HP
sau serverul Web HP incorporat pentru dezactivarea faxului prin LAN.

Setarea sau verificarea datei si orei

ROWW

’

Setarea de datd si or& pentru accesoriul de fax are aceeasi valoare cu setarea de datd si or& a
produsului. Utilizati Asistentul de configurare a faxului pentru a furniza aceste informatii sau urmati
acesti pasi:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setari generale

o  Setdri datd/oré

e Data/Ora
3. Atingefi setarea corectd Fus orar pentru localizare.
4. Atingefi meniul derulant Luna si selectati o luna.
5. Atingefi casetele din dreptul meniului derulant Daté pentru a introduce de la tastaturd ziva si anul.
6. Atingefi casetele de sub titlul Ora pentru a introduce de la tastatura ora si minutele, apoi atingeti
butonul AM sau PM.
7. Daca este necesar, atingefi caracteristica Ajustare pentru ora de vara.

8. Atingefi butonul Salvare pentru a salva setarile.

Configurarea setérilor obligatorii pentru fax 167



Setarea sau verificarea formatului de data/ora

Setarea de format pentru daté si ord pentru accesoriul de fax are acelasi format cu setarea de datd si
ord a produsului. Utilizati Asistentul de configurare a faxului pentru a furniza aceste informatii sau
urmati acesti pasi:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmdatoarele meniuri:
e Setari generale
e Setdri datd/ord
e Format datd/ord
3. Afingefi o opfiune Format data.
4. Atingefi o optiune Format ord.

5.  Atingefi butonul Salvare pentru a salva setarile.
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Configurarea setdarilor de apelare prin fax

1. n ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
o  Setari fax
e  Setdri de trimitere faxuri
e  Configurare trimitere fax
e  Sefdri de apelare prin fax

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Volum apelare fax Utilizati setarea Volum apelare fax pentru a controla nivelul volumului de apelare al
produsului cand se trimit faxuri.

Mod de apelare Setarea Mod de apelare stabileste tipul de apelare utilizat: fie ton (telefoane cu ton
de atingere), fie puls (telefoane cu disc).

Viteza trimitere fax Setarea Vitezd trimitere fax stabileste rata de transfer a modemului (masurata in biti
pe secundd) pentru modemul de fax analogic in timpul trimiterii unui fax.

o  Fast (Rapid) (implicit) — v.34/max 33.600 bps
e  Medie (implicit) — v.17/max 14.600 bps

o Slow (Lent) (implicit) — v.29/max 9.600 bps

Interval de reapelare Setarea Inferval de reapelare selecteaz& numarul de minute dintre reincercari daca
numérul format este ocupat sau nu rdspunde ori dacd survine o eroare.

NOTA: Este posibil s& observati un mesaj de reapelare pe panoul de control
cand ambele set&ri Reapelare la ocupat si Reapelare daca nu réspunde sunt
dezactivate. Aceastd situatie apare cénd accesoriul de fax apeleazd un numar,
stabileste o conexiune, apoi pierde conexiunea. Drept rezultat al acestei conditii de
eroare, dispozitivul auxiliar de fax efectueaza trei incercdri de reapelare automats,
indiferent de setarile de reapelare. In timpul acestei operatii de reapelare, pe
panoul de control este afisat un mesaj pentru a indica faptul ca o reapelare este in

curs.
Redial on error (Reapelare in caz de Caracteristica Redial on error (Reapelare in caz de eroare) seteaz& numarul de
eroare) reapeldri ale unui numér de fax atunci cand survine o eroare in timpul transmiterii
unui fax.
Reapelare la ocupat Setarea Reapelare la ocupat selecteazé de cate ori (de la O la 9) dispozitivul

auxiliar de fax reapeleaz& un numér atunci céind numarul este ocupat. Intervalul
dintre reincercdri este stabilit de setarea Redial Interval (Interval reapelare).

Reapelare dacd nu réspunde Setarea Reapelare daca nu raspunde stabileste numérul de reapeldri efectuate de
dispozitivul auxiliar de fax dacd numarul apelat nu réspunde. Numarul de
reincercari este fie de la O la 1 (utilizat in S.U.A.), fie de la O la 2, in functie de
setarea de far&/regiune. Intervalul dintre reincercéri este stabilit de setarea
infervalului de reapelare.
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Element de meniu Descriere

Detectare ton de apel Setarea Detfectare ton de apel stabileste dacé faxul verifica existenta unui ton de
apel inainte de a trimite un fax.

Prefix apelare Setarea Prefix apelare v& permite s& introduceti un prefix (de exemplu ,9” pentru a
accesa o linie cu exteriorul) pentru apelare. Numéarul de prefix este ad&ugat
automat la toate numerele de telefon atunci cénd le apelati.
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Configurarea setdarilor generale de trimitere a
faxurilor

1. n ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setéri fax
e  Setéri de trimitere faxuri
e  Configurare trimitere fax
e  Sefdri generale trimitere fax

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Confirmare numdar de fax Cand caracteristica Confirmare numar de fax este activatd, numérul de fax trebuie
introdus de doud ori pentru a v& asigura c& a fost introdus corect. Caracteristica
este dezactivatd in mod prestabilit.

Trimitere fax de la PC Utilizati caracteristica Trimitere fax de la PC pentru a trimite faxuri de la un PC.
Aceastd caracteristica este activatd in mod implicit.

Antet fax Utilizati caracteristica Antet fax pentru a controla daca antetul este addugat in
partea de sus si confinutul este mutat in jos ori daca antetul este suprapus peste
antetul anterior.

Compresie JBIG Activarea caracteristicii Compresie |BIG poate reduce taxele de apel prin
reducerea duratei de transmisie a faxului si poate fi setarea preferatd. Cu toate
acesteq, utilizarea caracteristicii Compresie JBIG poate duce la probleme de
compuatibilitate la comunicarea cu echipamente de fax mai vechi, caz in care poate
fi necesard dezactivarea.

NOTA: Caracteristica Compresie JBIG funcfioneaza doar cand echipamentele de
trimitere si receptfionare au aceastd setare.

Mod de corectare a erorilor Tn mod normal, accesoriul de fax monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica in
timp ce trimite sau primeste un fax. Daca dispozitivul auxiliar de fax detecteaza o
eroare in timpul transmisiei, iar setarea Mod de corectare a erorilor este activatd,
dispozitivul auxiliar de fax poate solicita retrimiterea porfiunii eronate a faxului.

Caracteristica Mod de corectare a erorilor este activatd in mod prestabilit.
Dezactivati-o numai dacd aveti probleme la trimiterea sau primirea unui fax si daca
suntefi dispus s& acceptati erori la transmisie si o reducere probabild a calitatii
imaginii. Dezactivarea setdrii poate fi utilé cand incercati s& trimitefi un fax peste
hotare sau s& primifi un fax de peste hotare sau cénd utilizafi o conexiune
telefonica prin satelit.

NOTA: Unii furnizori VolIP pot sugera dezactivarea set&rii Mod de corectare a
erorilor. Oricum, de regulé aceastd opfiune nu este necesard.
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Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

172

Setarea codurilor de taxare, cand este activatd, solicité ca utilizatorul sa introducd un numdr atunci
cand trimite un fax. Acest numdr este plasat in raportul codurilor de taxare. Pentru a vizualiza raportul
codurilor de taxare, fie imprimati raportul, fie interogati-l utilizand o aplicatie.

Codurile de facturare sunt dezactivate in mod implicit. Urmati acesti pasi pentru a activa codurile de
facturare:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmétoarele meniuri:
e Setari fax
e  Sefdri de trimitere faxuri
e  Configurare trimitere fax
e  Coduri de facturare

3. Afingefi caracteristica Activare coduri facturare pentru a activa codurile de facturare.

E'%"NOTA: Pentru a dezactiva codurile de facturare, deselectati caracteristica Activare coduri
facturare, atingeti butonul Salvare, apoi treceti peste pasii ramasi.

Pentru a e permite utilizatorilor sa editeze codurile de facturare, bifati caseta Se permite editarea
de catre utilizatori a codurilor de facturare.

Atingeti campul Cod facturare implicit pentru a deschide tastatura.
Introduceti codul de facturare, apoi atingefi butonul OK.

Atingefi campul Lungime minima pentru a deschide tastatura.

e u s

Tastati numarul minim de cifre pe care doriti sa le confing codul de facturare, apoi atingefi
butonul OK.

8. Atingefi butonul Salvare.
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Configurarea optiunilor prestabilite pentru
operatiile de trimitere a faxurilor

2 NOTA:  Setarile de optiuni pentru lucrari implicite sunt partajate pentru toate metodele de fax:
analogic, LAN si Internet.

1. n ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
o  Setari fax
e  Setari de trimitere faxuri
e  Optiuni prestabilite pentru operatii

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Rezolutie Setdrile de rezolutie pentru faxurile trimise determing rezolutia maxim& acceptatd
de faxul destingtie. Dispozitivul auxiliar de fax utilizeaza cea mai mare rezolutie
posibild, comund pentru echipamentele de fax expeditoare si destinatare (asa cum
este limitaté de aceastd setare).

NOTA: Faxurile mai mari de 21,25 cm (8,5 inch) sunt trimise automat utilizénd o
rezolutie standard sau fing, pentru a reduce timpul de utilizare a telefonului.

NOTA: Cu cat este mai mare rezolufia, cu atét este necesar un timp de transmisie
mai lung.

NOTA: Setdrile de rezolufie pentru faxuri prin LAN difera de la un furnizor la
altul si pot fi diferite fafé de setdrile prezentate.

Fete original Utilizati caracteristica Fefe original pentru a selecta originale O faia sau Cu 2 fefe.

Notificare Utilizati caracteristica Nofificare pentru a selecta cand si cum sunteti notificat in
legatura cu starea unui fax trimis. Aceastd setare se aplicd numai pentru faxul
curent. Pentru a modifica setarea definitiv, modificati setarea implicita.

Orientare continut Utilizati caracteristica Orientare continut pentru a seta modul in care confinutul
faxului este orientat pe pagind. Pentru documentele cu o singurd fajd, alegefi
Portrait (Portret) (latura scurtd deasupra, setare implicitd) sau Landscape (Peisai)
(latura lungé deasupra). Pentru documentele cu doud fefe, alegeti Book-style (Stil
carte) (latura scurtd deasupra) sau Flip-style (Stil inversat) (latura lunga deasupra).

Dimensiune original Utilizati caracteristica Dimensiune original pentru a asocia confinutul faxului cu
dimensiunea documentului original.

Ajustare imagine Utilizati caracteristica Ajustare imagine pentru a regla setarea Intunecare, Contrast,
Curatare fundal sau Claritate.

In anumite cazuri, un fundal gri pe document poate conduce la o transmitere mai
lentd a faxului.

NOTA: Atingefi butonul Prestabilit pentru a reseta claritatea la setarea din
fabrica.
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Element de meniu Descriere

Optimizare text/imagine Utilizati caracteristica Optimizare fext/imagine pentru a produce o calitate a
faxului care s& corespundd cel mai bine cu cea a originalului. Trimiterea de grafice
si de fotografii in modul text are ca rezultat o calitate mai slab& a imaginii.

Generare operatie Utilizali caracteristica Generare operatie pentru a combina mai multe originale intr-
o singurd operatie de fax.

Suprimare pagini goale Utilizati caracteristica Suprimare pagini goale pentru a preveni imprimarea
paginilor goale pe un fax.
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Configurarea setdarilor de primire a faxurilor

1. n ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setari fax
e  Setari de receptionare faxuri
e  Configurare primire fax

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu Descriere
Volum sonerie Atingefi meniul derulant Volum sonerie si reglati setdrile de volum ale soneriei.
Numar sonerii pand la réspuns Setarea Numar sonerii pand la raspuns stabileste de céte ori sund telefonul inainte

ca dispozitivul auxiliar de fax s& raspunda.

NOTA: Intervalul prestabilit pentru opfiunile disponibile pentru setarea Numar
sonerii pand la raspuns depinde de fard/regiune. Intervalul de opfiuni Numar
sonerii pand la raspuns posibile este limitat in functie de fard/regiune.

Daca intampinati probleme legate de raspunsul dispozitivului auxiliar de fax, iar
setarea Numar sonerii pénd la raspuns este 1, incercati s o mariti la 2.

Vitez& primire fax Atingefi meniul derulant Viteza primire fax si selectati una din urmétoarele opfiuni:
o  Fast (Rapid) (implicit) — v.34/max 33.600 bps
o  Medie (implicit) — v.17/max 14.600 bps

o Slow (Lent) (implicit) — v.29/max 9.600 bps

Interval intre sonerii Atingeli caseta de sub antetul Interval infre sonerii pentru a deschide tastatura.
Introduceti de la tastaturd o valoare pentru intervalul intre sonerii, apoi atingei
butonul OK. Setarea prestabilitd pentru intervalul intre sonerii este 600 ms.

Frecventa apeluri Atingeti caseta de sub antetul Frecventa apeluri pentru a deschide tastatura.
Introduceti de la tastaturd o valoare pentru frecventa soneriilor, apoi atingefi
butonul OK. Setarea prestabilitd pentru frecventa tonurilor de apel este 68 Hz, care
detecteazd tonuri de apel de péand la 68 Hz.
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Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor

176

@?NOTA: Inainte de a activa o programare de imprimare a faxurilor, trebuie s& creati o programare.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Setari fax

e  Sefdri de receptionare faxuri

e  Program imprimare faxuri

Atingeti optiunea Utilizare program de imprimare faxuri.
Atingeti butonul Programare.

Atingeti butonul Mod de imprimare faxuri.

o v s e

Atingeti semnul plus verde pentru a deschide ecranul Schedule o Weekly Fax Event (Programare
eveniment de fax saptamanal).

7. Selectati o optiune de sub antetul Tip eveniment:
e Imprimare faxuri primite
e  Stocare faxuri primite

8. Atingefi campurile Ora pentru a deschide tastatura, apoi introduceti valorile pentru ora si minutul
la care faxurile primite se vor imprima sau se vor stoca.

9. Atingefi butoanele Zile eveniment pentru zilele de aplicat la programarea impriméarii faxurilor.
10. Atingefi butonul OK.
11. Atingeti butonul Salvare pentru a salva programarea imprimarii faxurilor.

12. Atingeti butonul Salvare pentru a activa programarea imprimarii faxurilor.

E/;’NOTA: Se poate aplica o singurd programare a imprimarii faxurilor pe zi.
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Blocare faxuri de intrare

Utilizati setarea listei de blocare a faxurilor pentru a crea o listd a numerelor de telefon blocate. Cand
un fax este primit de la un numar de telefon blocat, faxul nu este imprimat si este sters imediat din
memorie.

Crearea unei liste de faxuri blocate

1.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setari fax

e Setari de receptionare faxuri

e  Numere de fax blocate

Atingefi campul Numar fox de blocat pentru a afisa tastatura.
Tastafi un numar, apoi atingeti butonul OK.

Atingeli sdgeata verde pentru a muta numarul in lista Numere de fax blocate.

E%NOTA: Pentru a ad&uga alte numere de fax blocate, repetati pasii de la 3 la 5.

6.

Atingeli butonul Salvare pentru a salva lista de numere de fax blocate.

Stergerea numerelor din lista de faxuri blocate

ROWW

1.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Sefdri fax

e  Sefdri de receptionare faxuri
e  Numere de fax blocate

Atingefi numarul care trebuie sters din lista Numere de fax blocate, atingeti butonul Stergere, apoi
atingeti butonul Salvare.

Atingetfi butonul OK pentru a confirma stergerea numarului.

Repetati pasii 3 si 4 pentru a sterge mai multe numere din lista Numere de fax blocate sau
atingeti butonul Stergere toate, apoi atingeti butonul Salvare pentru a sterge toate numerele din
lista Numere de fax blocate.
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Configurarea optiunilor prestabilite pentru
operatiile de primire a faxurilor

178

9,

analogic, LAN si Internet.

2 NOTA:  Setarile de optiuni pentru lucrari implicite sunt partajate pentru toate metodele de fax:

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul

Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Sefdri fax

e  Sefdri de receptionare faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu

Descriere

Notificare

Setarea Notificare controleaz& momentul in care raportul de apeluri de fax este
imprimat pentru faxurile primite.

Marcare faxuri receptionate

Setarea Marcare faxuri recepfionate activeazd sau dezactiveazd marcarea
faxurilor primite. Prin marcare se imprim& data, ora, numdrul de telefon si numarul
de paging pe fiecare pagina de intrare.

Incadrare in pagind

Cand selectati o dimensiune de pagind pentru a imprima un fax, produsul
deferming cea mai apropiatd dimensiune de paging dintre dimensiunile disponibile
in produs, care se potriveste cu dimensiunea doritd. Dacd este activatd setarea de
potrivire in pagind si imaginea primité este mai mare decat dimensiunea paginii,
produsul incearcé sd reducd imaginea la scard, pentru a o potrivi in pagind. Daca
setarea este dezactivatd, o imagine de intrare mai mare decét pagina se
scindeazd pe mai multe pagini.

Selectare hartie

Utilizati caracteristica Selectare hartie pentru a specifica tava care va fi utilizatd
pentru imprimarea faxurilor.

Fete

Utilizati caracteristica Fete pentru a specifica imprimarea pe o fafd sau fajd-verso
pentru faxuri.
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Arhivarea si redirectionarea faxurilor

Utilizati caracteristica de arhivare a faxurilor pentru a salva copii arhivate ale tuturor faxurilor primite,
ale tuturor faxurilor trimise sau ale ambelor variante catre o adresd de e-mail specificata.

Utilizati caracteristica de redirectionare a faxurilor pentru a redirectiona toate faxurile primite, toate
faxurile trimise sau ambele variante cétre un alt numar de fax. Cand este activatd redirectionarea
faxurilor, produsul destinatar imprima faxul si, de asemenea, redirectioneazé& faxul catre numarul de
redirectionare a faxului.

E%NOTA: Pentru a utiliza caracteristica Archive to Email Address (Arhivé la adresa de e-mail), serverul

SMTP trebuie sa fie configurat si functional. Utilizati serverul Web HP incorporat pentru a configura
serverul SMTP. Setarile Configurare e-mail sunt in fila Scanare/Trimitere digitala.

Activarea arhivarii faxurilor

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Sefdri fax
e  Arhivare si redirectionare fax
3.  Atingefi caseta Activare arhivare fax.
4. Selectati una dintre urmatoarele opfiuni din meniul derulant Tipul lucrarii de fax de arhivat:
e Trimitere si primire (implicit)
e  Numai trimitere
e Numai primire
5.  Atingefi cdmpul Adresa e-mail arhivare fax pentru a deschide tastatura.
6. Tastati adresa de e-mail catre care vor fi redirecionate faxurile, apoi atingeti butonul OK.

7. Atingefi butonul Salvare.

Activarea redirectiondrii faxurilor

ROWW

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
o  Sefdri fax
e  Arhivare si redirectionare fax

3. Afingefi caseta Activare redirectionare fax.
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4. Selectafi una dintre urmétoarele opfiuni din meniul derulant Tipul lucrarii de fax de redirectionat:
e  Trimitere si primire
e  Numai trimitere
e  Numai primire (implicit)

5. Atingefi campul Numar de redirectionare fax pentru a deschide tastatura.

6. Tastali numarul catre care vor fi redirectionate faxurile, apoi atingeti butonul OK.

7. Atingefi butonul Salvare.
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Crearea unei liste de apelare rapida

1. In ecranul de resedinfa de pe ﬁonoul de
control al produsului, atingefi butonul Fax.

2. Atingefi butonul Apelari rapide pentru a afisa
ecranul Apelari rapide.

3. Atingeti unul dintre numerele neatribuite
Apelari rapide One Touch.

ROWW

jocument ea fisier atagat
la L e-mail !

Salvare Tn memoria disp. Preluare din memoria dispoz.
Trimitere fax .

Pregatit Previzual

Nr. de fax:

I 0]
ﬂ Apelari rapide One Touch

Destinatari fax

sakon taylor and
5555555

OO0

@
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[ Stergere J[ Detalii

Fax > Apelari rapide

Nume apelare rapida

Numere de fax:

ri rapide One Touch
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©

T e
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4.  Atingefi campul Speed Dial Name (Nume

™ . Fax > Apelari rapide
apelare ropida) pentru a dfisa tastatura.

Nume apelare rapida:

Numere de fax: Al

l‘
6l o

peldri rapide One Touch

[ 5)

OO0

(<]

@)
@
@
)

m

5. Introducefi un nume pentru apelarea rapida. TR ——

Company 2

5555555
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. ik o e
rapida.
NOTA: Pentru a infroduce numere de fax

suplimentare pentru o apelare rapida, atingefi
ecranul in dreapta ultimei cifre a numarului de 55655
fax introdus anterior. Cand apare cursorul,
atingefi tasta Enter pentru a cﬁaplaso cursorul
pe randul urméator. Repetati acest pas pentru a
infroduce toate numerele apelarii rapide.

] [

Atingeti butonul OK.

(&)

| At E : ]E OK ] E Anulare ]

R (]

7. Numele si numarul (sau numerele) de fax vor
apdrea langa numarul Apelari rapide One
Touch selectat.

Fax > Apelari rapide

Nume apelare rapida

‘ Company 2
Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Numoro do fax e

FGX. — Company Company 2
5555555 § 5555585

5558555 A

&

_{0>)

CJ
@
)
-

©

@
@
@
Q)
D
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Addaugarea unui numar la o lista existenta de
apelare rapida

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Fox.
2. Atingeti butonul Apelari rapide pentru a afisa ecranul Apelari rapide.

3. Atingefi un numar Apelari rapide One Touch din lista de editat.
4

Atingeti sdgeata in jos din caseta Speed Dial Name (Nume apelare rapida) pentru a deschide
meniul derulant.

“

Atingeti elementul Numere fox.

6. Pentru a introduce un numdr de fax pentru un nume de apelare rapidd, atingeti ecranul in dreapta
ultimei cifre a ultimului numar de fax din lists. Cand apare cursorul, atingefi tasta enter pentru a
deplasa cursorul pe randul urmator, apoi tastati numarul de fax.

7. Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Apelari rapide.

8. Atingefi butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.
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Stergerea unei liste de apelare rapida
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1.

2
3.
4
5

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul Fax.
Atingefi butonul Apeléri rapide pentru a afisa ecranul Apelari ropide.

Atingeti numarul Apelari rapide One Touch al listei care urmeaza sa fie stearsa.

Atingeti butonul Stergere.

Atingeti butonul Do pentru a confirma stergerea listei de apelare rapida si a reveni la ecranul Fax.
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Stergerea unui singur numadar dintr-o lista de apelare
rapida
1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul Fax.
Atingefi butonul Apelari rapide pentru a afisa ecranul Apelari rapide.

2
3. Atingefi numarul Apelari rapide One Touch din listd pentru a deschide tastatura.
4

Atingeti sdgeata in jos din caseta Speed Dial Name (Nume apelare rapida) pentru a deschide
meniul derulant, apoi atingeti opfiunea Numere fax.

5. Defilati prin lista de numere de fax si atingeti ecranul in dreapta ultimei cifre a numarului de fax
care urmeazd sa fie sters. Utilizafi tasta backspace (inapoi) pentru a sterge numarul de fax.

6. Atingefi butonul OK pentru a reveni la ecranul Apelari rapide.

7. Atingefi butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.
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Trimiterea unui fax prin introducerea manuala a

numerelor

1. Asezati documentul cu fafa in jos pe geomul
scanerului sau asezati-l cu fatc in sus Tn
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

2. In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fox. Este posibil sa
vi se solicite s& introduceti un nume de
utilizator si o parold.

3. Atingeti butonul Mai multe optiuni. Verificati
dacd setdrile corespund cu cele ale
originalului. Cand afi finalizat toate setdrile,
atingeti sdgeata in sus pentru a derula la
ecranul principal Fax.

ROWW

- ..nceperecop.ere 0 @

ccesarea optiunilor operaiilor
resetate pentru operatii utilizate
recvent

Creare copii ale unui document
original

rimitere document catre unul sau
ai multe numere de fax

Trimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Salvare pe USB Salvare in dosar din retea

alvati operaﬂa scanata pe ur

Trimite un document frtr-un dosar
lispozitiv de stocare USB

din retea

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

Trimitere fax
Pregatit Previzual

Nr. de fax:
I ()] =) | RS
sakon taylor and
5555555 .

Apelari rapide One Touch

Destinatari fax

[ Stergere }[ Detalii
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4. Atingetfi campul Nr. de fax pentru a deschide

5.

tastatura.

Introduceti un numar de telefon, apoi atingeti
butonul OK.

6. Atin?eti butonul Pornire @ pentru a trimite
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faxul.

NOTA: Putefi previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din
coltul din dreapta sus al ecranului. Pentru mai
multe informatii despre aceast& caracteristicg,
atingeti butonul Asistena @ de pe ecranul de
previzualizare.

Capitolul 8 Fax

Trimitere fax
Pregatit Previzual ,,

Nr. de fax
——— 1 | R
\—\ Apeldri rapide One Touch

sakon taylor and
Destinatari fax 5555555y

seee@
(OO

[ Stergere } [ Detalii

k& Trimitere fax D
Pregatit Previzual D

Nr. de fax |
‘ | Apeléri rapide

J
" salon taylor and
Destinatari fax

5555558

©

Nr. de fax: I|

| 5555555 |

[ Stergere ] [ Detalii J

B 0]

©)

Pregatit Previzual ,,
Nr. de fax
\—\ Apeldri rapide One Touch
" sakan taylor and
Destinatari fax 5555555

seee@

@)
()
@)
@)
@)

(<)

[ Stergere } [ Detalii
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Trimiterea unui fax utilizand apelarea rapida

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geomul
scanerului sau asezati-l cu fatc in sus Tn
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat s& corespunda
dimensiunii documentului.

2. In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax.

ROWW

- Incepere copiere Q ®

Exemplare -

Creare copii ale unui document
original

Seturi rapide
Accesarea optiunilor operatiilor
| presetate pentru operafii utilizate
frecvent

Trimitere document catre unul sau
mai multe numere de fax

Trimitere document ca figier atagat
la un e-mail

Salvare pe USB

Salvare in dosar din retea

Trimite un document frtr-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

Salvati operatia scanata pe un
dispozitiv de stocare USB

Salvare in memeoria disp.
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©)

s Nt oo dects e (] )
apelare rapida pe care dorifi sa il utilizati.

Numele de cpel%re rapidd apare in secfiunea Frogat provizual. |

Destinatari fox a ecranului Fax.

Nr. de fax

I—

H
e

Apelari rapide One Touch
" Company
Destinatari fax 5555555

L (>]

[00] Company 5555555 A

OO0
OO0
©

[ Stergere } [ Detalii

b o buendlFormire @ pentr @ rimie
faxul.
Pregatit Previzual @

Nr. de fax:

©

NOTA: Putefi previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din

colful din dreapta sus al ecranului. Pentru mai I

i

multe informatii despre aceastd caracteristicg, Apsli rapide One Touch
. . . o C

atingefi butonul Asistenia @ de pe ecranul de @) e

previzualiza re. SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY NEWS

[ Stergere ] [ Detalii J

o WU
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Cautarea unei liste de apelare rapida dupa nume

2 NOTA:  Daca nu stifi numele exact al apelarii rapide, tastati o literé pentru a selecta orice porfiune
din lista. De exemplu, pentru a vizualiza numele apelarilor rapide care incep cu litera N, tastati litera
N. Dacd nu existd intrdri corespondente, va apare un mesaj inainte de a se afisa intrarea cea mai
apropiata de litera N.

ROWW

1.
2.

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

Atingeti butonul de cautare. Acest buton aratd ca o lupd si este situat in dreapta butonului Apelari
rapide.

Tastati primele litere ale numelui de apelare rapida de cautat. Pe masura ce sunt gasite
corespondente, este completatd lista din partea superioard a ecranului. Dacd este necesar,
derulafi pentru a vedea toate intrarile sau tastafi mai multe litere pentru a restrange cautarea.

Selectati din listd numele corespunzator si atingefi butonul OK. Lista de apelare rapida din ecranul
principal pentru fax afiseaza intrarea selectatd din cadrul listei de numere.

Atingeti un numar de apelare rapida pentru o-l adauga la lista de destinatari.

Selectati sau cautati nume suplimentare daca este necesar.
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Trimiterea unui fax prin utilizarea numerelor din
agenda de fax

Caracteristica de agendd de fax v& permite s& stocafi numere de fax in produs.

De asemeneq, la produs poate fi activatd lista de contacte Microsoft® Exchange pentru a apdrea in
agenda de fax.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax.

2. Afingefi pictograma Agenda de adrese pentru T .
a afisa ecranul Agenda de adrese.

Pregatit Previzual .

Nr. de fax:

@I:IC.- I D

Apelari rapide One Touch
» Company
Destinatari fax 5555555

eeee®

)
@
@
@)

[ Stergere ] [ Detalii

O]
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3. Selectati din meniul vertical o sursa pentru
agenda de fax.

[ Toate contactele ] Q;
8 Destinatari fax

Contacte locale

SUPERIOR CHAIN 44

& Editare j L Detalii j D

(R e

4. Atingefi numele pentru a le evidentia, apoi
atingeti pictograma sdgeatd pentru a muta
numele evidentiate in sectiunea Destinatari fax. (Tosts sontactere [
[hume _____[Nrdofec |
DIRECT LINE 555555555 SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY ... 779098898 I

& Editare j L Detalii j
E—JE Anulare ]
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5. Atingefi butonul OK pentru a reveni la ecranul
Fax.

6. Atin?eti butonul Pornire @ pentru a trimite
faxul.
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|(Tosto contastols ﬂ‘
o T [l

DIRECT LINE 555555555 STANDARD DAILY NEWS

STANDARD DAILY 779095898 SUPERIOR CHAIN

SUPERICR CHAIN 444333333

@& cowe ) [ e )

‘_—jAnulaf.e

Trimitere fax

Pregatit Previzual ,,
Nr. de fax

1
& ot i ome Toven————

Comparn

O (@ @
SUPERIOR CHAIN @ ||

@)
@

STANDARD DAILY NEWS

(OO

[ Stergere } [ Detalii
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Cautarea in agenda de adrese de fax

Utilizati caracteristica de cautare in agenda de fax pentru a finaliza cdutarea unui nume in agenda de
fax.

1. Tn ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2. Aftingefi butonul Agenda de adrese ([@.

3. Selectati optiunea Toate contactele sau Contacte locale din meniul derulant din partea de sus a
ecranului agendei de adrese de fax.

4. Atingeti pictograma Cautare (lupa) de langd meniul derulant.

5. De la tastaturd, tastafi prima literd sau primele litere din nume; destinatarii corespunzatori vor fi
afisati pe ecran. Tastafi mai multe litere pentru a rafina mai mult cautarea. Selectati un nume, apoi
atingeti butonul OK.

6. Afinge}i sageata dreaptd pentru a transfera numele selectat in lista Destinatari fox.

7. Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Trimitere fax.
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Revocarea unui fax

Pentru a anula operatia de fax curentd, atingefi butonul Anulare operatie din ecranul de stare al

faxului.

Se scaneazd pagina de pe sticla

Trimitere fax D

Previzual D

Stare
Se scaneazd pagina de pe sticld

BEl -

| Pt config. urm. op. ap. "Eliminare"

. Operatii active

[ Stergere J [ Detalii
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Rapoarte de fax

In sectiunile urmatoare sunt listate rapoartele de fax disponibile pentru acest produs. Aceste rapoarte
pot fi imprimate sau pot fi vizualizate pe panoul de control al produsului.

La acest produs sunt disponibile urmétoarele rapoarte de fax.

Jurnal de activitate al faxului
raport coduri de facturare
lista de faxuri blocate

lista de apelare rapida

Raport apeluri de fax

Utilizati pasii urmatori pentru a imprima sau a vizualiza un raport de fax:

1.

3.
4.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Rapoarte

e rapoarte fax

Selectati jurnalul sau raportul de imprimat sau vizualizat.

Apasati butonul Imprimare sau Vizualizare.

Jurnalul activitatilor de fax

ROWW

Jurnalul activitatilor de fax include informatiile urmatoare.

Informatiile antetului de fax configurate la produs.

Numarul de lucrare al fiecarei lucrari de fax.

Data si ora faxurilor primite, trimise sau esuate.

Tipul lucrarii de fax: trimitere sau primire.

Identificarea expeditorului (numarul de telefon, daca este disponibil)
Durata (timp conectat)

Numar de pagini

Rezultat (trimis cu succes, in asteptare sau cu trimitere nereusitd, fiind incluse tipul si codul erorii)

Baza de date stocheazd cele mai recente 500 de intrari de faxuri. Se considerd intrare in baza de
date a faxurilor orice sesiune de fax. De exempluy, o sesiune de fax poate fi un fax trimis, un fax primit
sau un upgrade de firmware. In funciie de activitate, pot exista mai putin de 500 de intr&ri in raport.

Rapoarte de fax



Daca doriti sa utilizati jurnalul in scopul pastrarii inregistrarilor, imprimati periodic jurnalul, apoi goliti-l.

Pentru a goli jurnalul activitatilor de fax, efectuati pasii urmatori.

1.
2,

3.

Pe panoul de control, atingefi pictograma Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e Setari fax

e  Clear fax activity log (Golire jurnal de activitate fax)

Atingeti butonul Golire pentru a goli jurnalul activitatilor de fax.

Raport coduri de taxare

Raportul codurilor de taxare este o listd a celor mai recente 500 de faxuri trimise cu succes, listate in
ordinea codurilor de taxare. In acest raport sunt furnizate urmatoarele informatii.

Numarul codului de taxare

Data si ora tuturor faxurilor trimise cu succes
Numar de identificare

Duraté& (timp conectat)

Numar de pagini trimise

Rezultat (succes)

Baza de date stocheazé cele mai recente 500 de faxuri. Daca doriti s& utilizati raportul in scopul
pastrarii inregistrarilor, imprimati periodic raportul, apoi golifi-l.

Raport lista de faxuri blocate

Raportul pentru lista de faxuri blocate confine lista de numere de fax de la care produsul a fost
configurat sa nu primeascé faxuri.

Raport lista de apeldari rapide

In raportul listd de apelari rapide sunt listate numerele de fax asociate numelor de apelare rapida.

Raport apeluri de fax

Raportul de apeluri de fax este un raport scurt care indica starea ultimului fax care a fost trimis sau
primit.
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9 Gestionarea produsului

e  Configurarea setdrilor de retea IP

e Serverul Web incorporat HP

e  HP Utility (Mac OS X)

e  Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

e  Setdri pentru economie

e Fundtiile de securitate ale produsului

e Actuadlizarea firmware-ului produsului
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Configurarea setdarilor de retea IP

Denegarea partajarii imprimantei

HP nu ofera suport pentru lucrul in refea peerto-peer, deoarece aceastd caracteristica este o funcfie a
sistemelor de operare Microsoft si nu a driverelor de imprimare HP. Vizitati Microsoft la adresa
www.microsoft.com.

Vizualizarea sau modificare setarilor de retea

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a vizualiza sau modifica setérile configuratiei IP.
1. Tipariti o pagind de configurare si localizati adresa IP.
e  Daca utilizati IPv4, adresa IP contine numai cifre. Aceasta are formatul:
XXX . XXX . XXX .. XXX

o  Daca utilizati IPv6, adresa IP este o combinatie hexazecimald de caractere si cifre. Are un
format asemanétor cu acesta:

KXXX T I XXXX I XXXX T XXXX 1 XXXX

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, tastafi adresa IP in linia de adresd a unui browser
Web.

3. Faceti clic pe fila Networking (Refea) pentru a obtine informatii despre refea. Putefi modifica

setdrile, dacd este necesar.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP de la panoul de
control

Utilizati meniurile panoului de control Administrare pentru a seta manual o adresd IPv4, o masca de
subrefea si un gateway implicit.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setdri de refea
e  Meniu Jetdirect
e TCP/IP
e  Setari IPV4
e Metoda de configurare
3. Selectati optiunea Manual, apoi atingeti butonul Salvare.

4. Deschideti meniul Setéri manuale.
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5. Afingefi opfiunea Adresa [P, Masca de subrefea sau Poarta prestabilita,

6. Atingefi primul camp pentru a deschide o tastaturd. Introducei cifrele corecte pentru acest camp,
apoi atingeti butonul OK.

Repetati procesul pentru fiecare cémp, apoi atingeti butonul Salvare.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP IPv6 de la panoul de

control

Utilizati meniurile panoului de control Administrare pentru a seta manual o adresd IPvé.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Pentru a activa configurarea manuald, deschidefi urmatoarele meniuri:

Setari de retea
Meniu Jetdirect
TCP/IP

Setari IPV6
Adresa

Setari manuale

Activare

Selectati optiunea Activat, apoi atingeti butonul Salvare.

3. Pentru a configura adresa, atingeti butonul Adresa, apoi atingefi cémpul pentru a deschide o
tastaturd.

4. Utilizafi tastatura pentru a introduce adresa, apoi atingefi butonul OK.

5.  Atingeti butonul Salvare.

ROWW
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Serverul Web incorporat HP

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a vizualiza starea produsului, a configura setarile de refea
ale produsului si pentru a administra functiile de imprimare de la computer in locul panoului de control.
in continuare, sunt prezentate exemple de activitati care pot fi efectuate utilizand serverul Web
incorporat HP:

Vizualizati informatii despre starea produsului

Determinarea duratei de viajd rémase pentru toate consumabilele si comandarea altora noi
Vizualizarea si schimbarea configuratiilor tavilor

Vizualizarea si modificarea configuratiei meniului de pe panoul de control al produsului
Vizualizarea si tiimprimarea paginilor interne

Primirea instiinfarilor despre evenimentele privitoare la produs si la consumabile

Vizualizarea si modificarea configuratiei refelei

Pentru a utiliza serverul Web incorporat HP, browserul dvs. trebuie s& indeplineasca urmatoarele
cerinte:

Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 sau o versiune superioara sau Netscape 6.2 sau o
versiune superioard

Mac OS X: Safari sau Firefox utilizand Bonjour sau o adresa IP
Linux: Doar Netscape Navigator

HP-UX 10 si HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

Serverul Web incorporat HP functioneazé atunci cand produsul este conectat la o refea bazata pe IP.
Serverul Web incorporat HP nu acceptd conexiunile produsului bazate pe IPX. Nu este necesar s& avefi
acces la Internet pentru a deschide si a utiliza serverul Web incorporat HP.

Cand imprimanta este conectatd la refea, serverul Web incorporat HP este disponibil automat.

Deschiderea serverului Web incorporat HP

1.

Identificati adresa IP sau numele de gazda al produsului. Dacé in ecranul principal de pe panoul
de control al produsului este vizibil butonul Refea @&, atingefi acel buton pentru a afisa adresa. In
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caz contrar, urmati acesti pasi pentru a imprima sau vizualiza pagina de configuratie a
produsului:

a. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

b. Deschideti urmdatoarele meniuri:
° Rapoarte
> Pagini de configurare/de stare
o pagind de configurare
€. Apasati butonul Imprimare sau Vizualizare.
d. Gasifi adresa IP sau numele de gazda pe pagina Jetdirect.
2. Intr-un browser Web acceptat de pe computerul dvs., introducefi adresa IP sau numele de gazda
al produsului in campul de adresa/URL.

Caracteristicile serverului Web incorporat HP

Fila Informatii

Tabelul 9-1 Server Web incorporat HP, fila Informatii

Meniu Descriere

Stare dispozitiv Afiseazé starea produsului si durata de viaja rémasd a consumabilelor HP. n
aceastd pagind sunt indicate tipul si dimensiunea hartiei din fiecare tava. Pentru a
modifica setarile prestabilite, faceti clic pe legatura Modificare setéari.

Jurnal de operatii Prezintd un sumar al tuturor operatiilor procesate de produs.

Pagina de configurare Contine informatiile de pe pagina de configurare.

Paginéa de stare a consumabilelor Afiseazd starea consumabilelor pentru produs.

Paginé jurnal de evenimente Contine lista tuturor evenimentelor si erorilor legate de produs. Utilizati legatura
HP Instant Support (din zona Alte legéturi de pe toate paginile serverului
Web incorporat HP) pentru a va conecta la un set de pagini Web dinamice care vé
vor ajuta s& rezolvati problemele. Aceste pagini afiseaza si servicii suplimentare
disponibile pentru produs.

Pagina de utilizare Afiseazd un rezumat al numarului de pagini imprimate de produs, grupate dupd
dimensiune, tip, hartie si cale.

Informatii dispozitiv Afiseazé numele de refea al produsului, adresa si modelul. Pentru a personaliza
aceste intréri, faceti clic pe meniul Informatii dispozitiv de pe fila General.

Instantaneu panou de control Afiseazd o imagine a ecranului curent pe afisajul panoului de control.

Imprimare Incarca un fisier pregdtit de imprimare de pe computer pentru imprimare. Pentru a
imprima fisierul, produsul utilizeazé setrile implicite de imprimare.

Rapoarte si pagini ce pot fi Listeaz& rapoartele si paginile interne pentru produs. Selectati unul sau mai multe
imprimate elemente pentru imprimare sau vizualizare.
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Fila General

Tabelul 9-2 Server Web incorporat HP, fila General

Menivu

Descriere

Particularizare panou de control

Reordonati, afisafi sau ascundeti caracteristici pe afisajul panoului de control si
schimbati limba de afisare prestabilits.

Configurare seturi rapide

Configurati operadtiile care sunt disponibile in zona Seturi rapide a ecranului
principal de pe panoul de control al produsului.

Alerte

Configurati alerte prin e-mail pentru diferite evenimente legate de produs si de
consumabile.

Meniul Administrare de la panoul
de control

Afiseazd structural meniului Administrare pe panoul de control.

NOTA: Putefi configura setdrile pe acest ecran, dar serverul Web incorporat HP
ofer& opfiuni de configurare mai avansate decét cele disponibile prin intermediul
meniului Administrare.

AutoSend

Configurati produsul s& trimitd automat e-mailuri despre configuratia produsului si
despre consumabile cétre anumite adrese de e-mail.

Editare alte legéaturi

Adaugati sau personalizati o legaturd la un alt site Web. Aceastd legatura este
afisatd in zona Alte legéturi de pe toate paginile serverului Web incorporat HP.

Inform. de comandare

Introduceti informatii despre comandarea cartuselor de toner de schimb. Aceste
informatii apar pe pagina de stare a consumabilelor.

Informatii dispozitiv

Denumiti produsul si alocati un numdr pentru acesta. Introduceti numele contactului
principal care va primi informatii despre produs.

Limbéa

Setafi limba in care produsul afiseazd informatiile legate de serverul Web
incorporat HP.

Data si ora

Setati data si ora sau efectuati o sincronizare cu un server de ord din refea.

Setdri de energie

Setati sau editati ora de activare, timpul de oprire si intarzierea opririi pentru
produs. Putefi s& setafi o programare diferitd pentru fiecare zi a s&ptdmanii si
pentru s&rbatori. De asemeneaq, puteti seta ce interactiuni cu produsul duc la iesirea
acestuia din modul de oprire.

Copiere de rezervaé si restaurare

Creati un fisier copie de rezerv& care confine datele despre produs si despre
utilizator. Dacd este necesar, puteti sd utilizafi acest fisier pentru a restabili datele
produsului.

Restabilire setéri din fabrica

Readuceti setdrile produsului la valorile implicite din fabrica.

Instalator de solutii

Instalati programe software de la terfi care imbunatatesc functionalitatea produsului.

Actualizare firmware

Descarcati si instalati fisiere de upgrade pentru firmware-ul produsului.

Servicii de cote si statisticé

Furnizeazd informatii de conectare despre servicii de statisticd pentru operatii de la
teri.
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Fila Copiere/Imprimare

Tabelul 9-3 Fila Copiere/Imprimare din serverul Web incorporat HP

Meniu Descriere

Configurare Preluare de pe USB  Activali sau dezactivati meniul Preluare de pe USB de la panoul de control.

Gestionare lucrdri stocate Activati sau dezactivati posibilitatea de a stoca lucrari in memoria produsului si
configurati optiunile de stocare a lucrérilor.

Ajustare tipuri hartie Dacé apar probleme de calitate a imprimérii cand utilizati un anumit tip de hartie,
puteti ignora setdrile prestabilite din fabrica.

Restrictionare culori Permitefi sau restricfionati imprimarea si copierea color. Putefi s& specificafi

permisiuni pentru utilizatori individuali sau activitfi individuale transmise de la
programe software specifice.

Setdri generale imprimare Configurati sefari pentru toate operatiile de imprimare, inclusiv operatiile de
copiere sau faxurile primite.

Setdri de copiere Configurati opfiunile prestabilite pentru operatiile de copiere.

Gestionare tavi Configurati sefarile pentru tavile pentru héartie.

Fila Scanare/Trimitere digitala

Tabelul 9-4 Fila Scanare/Trimitere digitala din serverul Web incorporat HP

Meniu Descriere

Agenda de adrese Adaugati pe rand adrese de e-mail in agenda produsului si editafi adresele de e-
mail salvate deja pe produs. De asemenea, puteti utiliza fila Import/Export
pentru a inc&rca simultan in produs o listd mare de adrese de e-mail utilizate
frecvent, in loc s& le addugati individual.

Asistenti de configurare a e- Configurati produsul pentru a trimite imaginile scanate sub form& de atasamente la
mailului si de salvare in dosar e-mail.
din refea

Configurati produsul pentru a salva imaginile scanate in dosarul din refea Seturi
rapide. Seturi rapide oferd acces usor la fisierele salvate in refea.

Configurare e-mail Configurati sefarile de e-mail prestabilite pentru trimitere digitald, inclusiv
urmatoarele:

o  Setdri pentru serverul de e-mail de iesire (SMTP)
o  Sefdri implicite pentru lucréri de seturi rapide de e-mail

o Sefdri implicite pentru mesaje, precum adresa implicita ,De la” si linia de
subiect.

o Sefdri pentru semnéturi digitale si criptare
e  Sefdri pentru notificari prin e-mail
o  Sefdri prestabilite de scanare pentru operdtiile de e-mail

o Sefdri prestabilite ale fisierelor pentru operatiile de e-mail
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Tabelul 9-4 Fila Scanare/Trimitere digitala din serverul Web incorporat HP (Continuare)

Menivu

Descriere

Configurare Salvare in dosar din
refea

Configurati setarile folderului de refea pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:
o  Sefari implicite pentru lucrari de seturi rapide salvate intr-un folder de refea

o  Setdri pentru notificari

o  Setdri de scanare implicite pentru lucrdri salvate intr-un folder de refea

o  Sefari de fisier implicite pentru lucréri salvate intr-un folder de refea

Configurare Salvare pe USB

Configurati setarile USB pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:

o  Sefdri prestabilite pentru operatiile Seturi rapide salvate pe o unitate flash USB
o Setdri pentru notificari

o  Sefari prestabilite de scanare pentru operatiile salvate pe o unitate flash USB

o Sefari prestabilite ale fisierelor pentru operatiile salvate pe o unitate flash USB

OXPd: Flux de lucru

Utilizati instrumente pentru fluxuri de lucru de la terfi.

Configurare software trimitere
digitala

Configurati setdri referitoare la utilizarea software-ului opfional de trimitere digitals.

Fila Fax

Tabelul 9-5 Fila Fax din serverul Web incorporat HP

Menivu

Descriere

Configurare trimitere fax

Configurafi sefdrile pentru trimiterea faxurilor, inclusiv urméatoarele:

e Setari implicite pentru faxuri trimise

o  Setdri prestabilite pentru trimiterea faxurilor utilizand modemul de fax intern
e  Sefdri pentru utilizarea unui serviciu de fax de refea LAN

o  Setdri pentru utilizarea unui serviciv de fax de Internet

Apelari rapide

Gestionati numerele de apelare rapidé pentru fax. De asemenea, putefi importa
fisiere .CSV care confin adrese de e-mail, numere de fax sau inregistrari de
utilizatori, pentru ca acestea s& poatd fi accesate de pe acest produs. De
asemenea, putefi s& exportafi inregistrari de e-mailuri, faxuri sau utilizatori de pe
produs intr-un fisier de pe computerul dvs. Putefi utiliza apoi acest fisier pe post de
copie de siguranja a datelor sau pentru a importa inregistrarile pe alt produs HP.

Configurare primire fax

Configurati optiunile de imprimare implicite pentru faxurile de intrare si configurafi
o programare de imprimare pentru fax.
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Tabelul 9-5 Fila Fax din serverul Web incorporat HP (Continuare)

Menivu Descriere

Arhiva fax si redirectionare Activati sau dezactivati arhivarea si redirectionarea faxurilor si configurati setari
elementare pentru fiecare.

o  Arhivarea faxurilor este o metodd de trimitere a unei copii a tuturor faxurilor
primite si frimise catre o adresd de e-mail.

o  Redirectionarea faxurilor este o metod& de redirectionare a faxurilor primite
cétre alt dispozitiv de fax.

Jurnal de activitate al faxului Contine o listé de faxuri care au fost trimise sau primite de acest produs.

Fila Depanare

Tabelul 9-6 Server Web incorporat HP, fila Depanare

Meniv Descriere

Depanare generala Selectati dintr-o varietate de rapoarte si teste pentru solufionarea problemelor legate
de produs.

Preluare date de diagnosticare Exportati informatiile despre produs intr-un fisier care poate fi util pentru analiza

. defaliaté a problemelor.
NOTA: Aceastd opfiune este

disponibilad numai daca este setatd o
parol& de administrator in fila

Securitate.

Calibrare/Curatare Activati caracteristica de cur&tare automatd, creati si imprimati pagina de curdjare
si selectati o optiune pentru calibrarea imediatd a produsului.

Actualizare firmware Descdrcati si instalafi fisiere de upgrade pentru firmware-ul produsului.

Restabilire setéri din fabrica Readuceti setdrile produsului la valorile implicite din fabrica.

Fila Securitate

Tabelul 9-7 Server Web incorporat HP, fila Securitate

Meniu Descriere

Securitate generaléa Configurati o parold de administrator, astfel incat s& puteti s& restrictionati accesul
la anumite caracteristici de la produs.

Setati parola PJL pentru procesarea comenzilor PL.

Setati gradul de securitate pentru accesarea sistemului de fisiere si upgrade-ul
firmware-ului.

Activati sau dezactivati portul USB gazdda de la panoul de control sau portul de
conectivitate USB de la formator pentru a imprima direct de la un computer.

Vizualizati starea tuturor setérilor de securitate.
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Tabelul 9-7 Server Web incorporat HP, fila Securitate (Continuare)

Meniv Descriere

Control acces Configurati accesul la functiile produsului pentru anumite persoane sau grupuri. De
asemeneaq, selectali metoda prin care persoanele individuale se conecteazé la
produs.

Protejare date stocate Configurafi si gestionati unitatea hard disk intern& pentru produs. Pentru securitate

maximd, acest produs include o unitate hard disk criptata.

Configurati set&rile pentru operatiile stocate pe unitatea hard disk a produsului.

Management certificate Instalati si gestionati certificate de securitate pentru acces la produs si refea.
Avuto-testarea Verificati daca functiile de securitate functioneaza conform parametrilor de sistem
prevazuti.

Fila Servicii Web HP

Utilizati fila Servicii Web HP pentru a configura si a activa serviciile Web HP pentru acest produs.
Trebuie sa activati serviciile Web HP pentru a utiliza caracteristica HP ePrint.

Fila Retea

Utilizati filo Retea pentru a configura si securiza setdrile de refea ale produsului cand acesta este
conectat la o refea bazatd pe IP. Aceastd filé nu este afisatd dacd produsul este conectat la alte tipuri
de retele.

Lista Alte legaturi

2 NOTA:  Putefi s configurafi legaturile care se afiseaza in lista Alte legéturi utilizand meniul
Editare alte legéaturi din fila General. Urmatoarele sunt legaturile prestabilite.

Tabelul 9-8 Server Web incorporat HP, lista Alte legéturi

Menivu Descriere

Asistenta pentru produse V& conecteazd la site-ul de asistentd pentru produsul dvs., unde puteti cauta
subiecte de asistentd generale.

Achizitionare consumabile Se conecteazd la site-ul Web HP SureSupply, unde putefi primi informatii despre
opfiunile de achizifionare a consumabilelor HP originale, precum cartuse de toner
si hartie.

HP Instant Support V& conecteazd la site-ul Web HP pentru a vé& asista in gasirea de solufii la

problemele generate de produs.
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HP Utility (Mac OS X)

HP Utility este un program software care oferd acces la produs in Mac OS X.

Puteti utiliza HP Utility daca produsul utilizeaza un cablu USB sau dacd este conectat la o refea bazatd
pe TCP/IP.

Deschiderea HP Utility

Din Finder, facefi clic pe Applications (Aplicatii), pe Utilities (Utilitare), apoi facefi clic pe HP
Utility (Utilitar HP).

Daca HP Utility nu este inclus in lista Utilities (Utilitare), utilizati urmatoarea procedurd pentru ol

deschide:

1. Pe computer, deschidefi meniul Apple ¢, faceti clic pe meniul System Preferences
(Preferinte sistem), apoi facefi clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) (OS X
v10.5 si 10.6) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare) (OS X v10.7).

Selectati produsul din partea sténgd a ferestrei.

2
3. Faceti clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
4. Facefi clic pe fila Utility (Utilitar).

5

Faceti clic pe butonul Open Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta).

Caracteristicile HP Utility

ROWW

HP Utility este format din pagini pe care le deschidefi facand clic in lista Toate setarile. La inceputul
fiecarei pagini, facefi clic pe pictograme pentru a accesa site-urile Web HP pentru urmatoarele
informatii:

o Asistenta HP
o Consumabile
o Inregistrare
o Reciclare

Urmatorul tabel descrie activitdtile pe care le putefi efectua cu HP Utility.

Menivu Articol Descriere

Informatii si asistenté Stare consumabile Prezintd starea consumabilelor produsului si oferd legaturi pentru
comandarea online a consumabilelor.

Informatii dispozitiv  Prezintd informdtii referitoare la produsul selectat.

incarcare fisiere Transferd fisiere de la computer la produs.
incarcare fonturi Transferd fisiere cu fonturi de la computer la produs.
HP ePrintCenter Acceseazd HP ePrintCenter.
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Menivu

Articol

Descriere

Actualizare firmware

Transferd un fisier de actualizare a firmware-ului la produs.

NOTA: Aceastd opfiune este disponibild numai dupd ce deschidefi
meniul Vizualizare si selecta}i opfiunea Afisare optiuni
avansate.

Comenzi

Trimite caractere speciale sau comenzi de imprimare la produs dup&
operatia de imprimare.

NOTA: Aceastd opfiune este disponibild numai dupd ce deschideti
meniul Vizualizare si selecta}i opfiunea Afisare optiuni
avansate.

Setari imprimanta

Administrare
consumabile

Configureaz& cum ar trebui s& se comporte produsul cand
consumabilele se apropie de finalul duratei de viafa estimate.

Configurare tavi

Permite modificarea seté&rilor tavii prestabilite.

Dispozitive de iesire

Gestioneazd setdrile pentru accesoriile opfionale de iesire.

Mod duplex

Activeaza modul de imprimare automatd fafg-verso.

Protejare porturi
directe

Dezactiveazd imprimarea prin porturi USB sau paralele.

Operatii stocate

Administreazd operatiile de imprimare stocate pe hard diskul
produsului.

Setéri de retea

Configureazd sefarile de refea, precum setdrile IPv4 si IPvé.

Setdri suplimentare

Asigurd accesul la serverul Web incorporat HP.

Setari de scanare

Scanare la e-mail

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setdrile de
configurare pentru scanarea cétre e-mail.

NOTA: Conexiunile USB nu sunt acceptate.

Scanare in dosar din
retea

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setdrile de
configurare pentru scanarea cdtre un dosar din refea.

NOTA: Conexiunile USB nu sunt acceptate.
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Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inalta tehnologie, premiat, pentru gestionarea eficienta a unei
mari varietdli de produse HP conectate la refeq, inclusiv imprimante, produse multifunctionale si
dispozitive de trimitere digitald. Aceastd solutie unica v& permite sa instalati, s& monitorizati, s&
intrefineti, s depanati si s& securizati de la distan{a mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a
imaginilor, contribuind considerabil la cresterea productivitdtii in afaceri prin economisirea timpului,
controlul costurilor si protejarea investitiei dvs.

Upgrade-urile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi asistend pentru anumite
caracteristici ale produsului. Vizitati www.hp.com/go/webjetadmin si faceti clic pe legatura Ajutor
personal si documentatie pentru a afla mai multe despre upgrade-uri.
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Setari pentru economie

Optimizarea vitezei sau a utilizarii energiei

In mod prestabilit, produsul ramane cald intre operatii pentru a optimiza viteza si imprimarea mai
rapidd a primei pagini a operatiilor. Puteti sa setati produsul astfel incat s& se rdceascd intre lucrdri,
pentru a obfine economii de energie.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Setari de energie
e Utilizare optima viteza/energie

3. Selectati optiunea pe care dorii s-o utilizati, apoi atingefi butonul Salvare.

Setarea modului de repaus

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti fiecare din urmatoarele meniuri:
a. Setdri generale
b. Setari temporizator de oprire
€. Mod Oprire/dezactivare automata dupa

3. Selectati perioada de timp corespunzatoare, apoi atingeti butonul Salvare.

[y NOTA:  Durata prestabilitd a modului Oprire este de 30 minute.

Setarea programului de oprire

E%NOTA: Trebuie s& configurati setarile de datd si ord inainte de a utiliza caracteristica Programare
repaus.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale

e Setdri datd/ora
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3. Deschidetfi meniul Format data/ora si configurati setarile urmatoare:
e Format datd
e Format ord
4. Atingefi butonul Salvare.
5. Deschideti meniul Data/Ora si configurati setarile urmatoare:
e Dats
e Org
e Fusorar

Daca sunteti intr-o zond in care se utilizeaza ora de varg, selectati caseta Ajustare pentru ora de
vard.

6. Atingefi butonul Salvare.
7. Atingefi butonul cu sageatd inapoi pentru a reveni la ecranul Administrare.
8. Deschideti urméatoarele meniuri:

e  Setari generale

e  Setari de energie

e Programare repaus

9. Afingefi butonul Adaugare @, apoi selectati tipul de eveniment de programat: Activare sau
Hibernare.

10. Configurati setarile urmatoare:
e Ora
e Zile eveniment

11. Apasati butonul OK, apoi butonul Salvare.
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Functiile de securitate ale produsului

Declaratii de securitate

Imprimanta define standarde de securitate si protocoale recomandate care vé ajuta sa meninei
imprimanta in sigurani&, s& protejati informatii critice din refea si sa simplificati modul de monitorizare
si intrefinere a acesteia.

Pentru informatii detaliate despre solutiile HP de securizare a fotografiilor si a materialelor scrise,
vizitafi www.hp.com/go/secureprinting. Site-ul furnizeaza legaturi catre documentatie si intrebari
frecvente legate de caracteristicile de securitate.

IP Security (Sistem de securitate pentru IP)

IP Security (IPsec) reprezintd un set de protocoale care controleazé traficul de refea de tip IP inspre si
dinspre imprimantd. IPsec asigurd funcfia de autentificare gazda cu gazds, integritatea datelor si
criptarea comunicatiilor in refea.

Pentru produsele conectate la refea si care dispun de un server de imprimare HP Jetdirect, putefi

configura IPsec utilizand fila Retea din serverul Web incorporat HP.

Conectarea la produs

Unele caracteristici de la panoul de control al produsului pot fi securizate astfel incat s nu poatd fi
utilizate de persoane neautorizate. Cand o caracteristica este securizatd, produsul va solicitd sa va
conectati inainte de a o putea utiliza. De asemeneaq, puteti s& va conectati fara a astepta solicitarea
atingand butonul Conectare din ecranul principal.

De reguls, utilizati acelasi nume de utilizator si aceeasi parolé pentru a va conecta la computer in
refea. Consultati administratorul refelei pentru acest produs daca aveti intrebari privind acreditarile pe
care sd le utilizati.

Dupa ce v-afi conectat la produs, pe panoul de control apare butonul Deconectare. Pentru a mentine

securitatea pentru produs, atingefi butonul Deconectare dupd ce afi terminat cu utilizarea produsului.

Atribuirea unei parole de sistem

Asociati o parol& de administrator pentru accesul la produs si la serverul Web incorporat HP, astfel
utilizatorii neautorizati s& nu poatd modifica setdrile produsului.

1. Deschidefi serverul Web incorporat HP introducénd adresa IP in linia de adresa a browserului
Web.

2. Facefi clic pe fila Securitate.
3. Deschidefi meniul Securitate generala.

4. In campul Nume utilizator, introduceti numele de asociat cu parola.
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5. Introduceti parola in campul Parolé& noud, apoi introduceti-o din nou in campul Verificare
paroléa.

@NOTA: Dacé schimbati o parold existentd, trebuie ca mai intéi sd introduceti parola existentd in
campul Paroléa veche.

6. Facefi clic pe butonul Aplicare. Refineti parola si pastrati-o intr-un loc sigur.

Suport pentru criptare: Hard discuri securizate HP de inalta
performanta

Hard diskul oferd o criptare pe baza de hardware, astfel incat puteti stoca date importante faré a
afecta performanfa produsului. Acest hard disk utilizeaza standardul avansat de criptare AES
(Advanced Encryption Standard) si are caracteristici versatile de economisire a timpului, precum si o
functionalitate robusta.

Utilizati meniul Securitate din serverul Web incorporat HP pentru a configura hard diskul.

Pentru informatii suplimentare despre hard diskul criptat, consultati Ghidul pentru configurarea hard
diskurilor securizate HP de inaltd performanfa.

1. Deplasativa la www.hp.com/support.

2. Introducefi Hard disc securizat in cémpul de cautare si apasati Enter.
3. Facefi clic pe legatura Unitate hard disk securizat HP de inalté performanta.
4

Facefi clic pe legatura Manuale.

Blocarea compartimentului formatorului

Compartimentul formatorului, aflat in spatele produsului, are un slot pe care-l puteti utiliza pentru a
atasa un cablu de securitate. Blocarea compartimentului formatorului previne scoaterea unor
componente pretfioase din formator.
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Actualizarea firmware-ului produsului

Upgrade-uri de software si firmware, precum si instructiuni de instalare pentru acest produs sunt
disponibile la www.hp.com/support/lj500colorMFPM575. Faceti clic pe Suport si drivere, apoi
faceti clic pe sistemul de operare si selectati descarcarea corespunzéatoare pentru produs.
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Rezolvarea problemelor

Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

Factori care afecteazd performanta produsului

Restabilirea setérilor prestabilite din fabricd

Ajutor pe panoul de control

Hartia nu este alimentatd corect sau se blocheazd

Eliminarea blocajelor

Schimbarea recuperdrii dupd un blocaj

Imbunatdtirea calitétii imprimdrii

Imbundtatirea calitétii copierii

Imbunatdtirea calitétii scandrii

Imbunatétirea calitatii faxului

Produsul nu imprimé& sau imprimd lent

Solutionarea problemelor legate de imprimarea de pe un dispozitiv USB accesibil

Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Rezolvarea problemelor de fax

Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului (Windows)

Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului (Mac OS X)

Dezinstalarea software-ului (Windows)

Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac OS X)
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Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

Urmati pasii de mai jos pentru a incerca sd rezolvati o problemd aparutd la imprimanta.
1. Daca panoul de control este gol sau negru, parcurgeti acesti pasi:

a. Verificati cablul de alimentare.

b. Verificali daca produsul este pornit.

c. Asigurafiva cd tensiunea liniei de alimentare corespunde configuratiei de alimentare a
echipamentului. (Consultati eticheta de pe partea din spate a produsului pentru cerinele de
tensiune). Daca utilizafi un prelungitor, iar tensiunea acestuia nu respectd specificatiile,
conectati produsul direct la priza electrica. Dacd este deja conectat la priza, incercati o
priza diferita.

d. Daca niciuna dintre aceste masuri nu restabileste alimentarea, contactati Asistenfa pentru
clienti HP.

2. Panoul de control trebuie sa indice starea Pregatit. Dacd se afiseaza un mesaj de eroare,
rezolvali eroarea.

3. Verificati cablarea.

a. Verificali conexiunile cablurilor dintre produs si refea/calculator. Asigurati-va ca utilizati o
conexiune sigurd.

b. Asigurativa ca nu cablul in sine este defect, prin utilizarea unui alt cablu, daca este posibil.
¢. Verificati conexiunea de retea.

4. Asigurafiva ca dimensiunea si tipul de hartie selectate respectd specificatiile. De asemeneq,
deschideti meniul Tavi de la panoul de control al produsului si verificati daca tava este configurata
corect pentru tipul si dimensiunea hértiei.

5. Imprimati o pagind de configurare. Dacd produsul este conectat la o refeq, se va imprima si o
paging HP Jetdirect.

a. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

b. Deschideti urmatoarele meniuri:
Rapoarte
Pagini de configurare/de stare
Pagina de configurare
c. Afingefi butonul Imprimare pentru a imprima pagina.
Dacé paginile nu se imprimé, asigurati-va c& cel putin o tava confine hartie.

Daca pagina se blocheaza in produs, urmati instructiunile de pe panoul de control pentru a
elimina blocajul.
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Dacda pagina nu se imprimé corect, problema se datoreaza hardware-ului echipamentului.
Contactati Asistenja pentru clienfi HP.

Dacé pagina se imprimd corect, inseamnd c& hardware-ul echipamentului funcfioneaza. Problema
se datoreazd computerului pe care il utilizati, driverului de imprimare sau programului.

Verificati daca afi instalat driverul de imprimare pentru acest produs. Verificati programul pentru a
v& asigura ca utilizati driverul de imprimare pentru acest produs. Driverul de imprimare este pe
CD-ul care este livrat impreund cu produsul. De asemenea, putefi s descarcati driverul de
imprimare de pe acest site Web:

Imprimati un document scurt dintr-un alt program care a funcfionat corect in trecut. Daca aceasta
solutie functioneazd, existd o problema cu programul. Dac& aceastd procedurd nu da rezultate
(documentul nu se imprima), efectuati acesti pasi:

a. Incercafi s& imprimati de pe un alt calculator care are software-ul produsului instalat.

b. Daca afi conectat produsul la refea, conectati-l direct la un calculator cu cablu USB.
Redirectionati produsul la portul corect sau reinstalati software-ul, selectand noul tip de
conexiune pe care doriti s& il utilizati.
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Factori care afecteaza performanta produsului

Mai multi factori afecteaz& durata de realizare a unei operatii de imprimare:
e Viteza maximé& a produsului, masurata in pagini pe minut (ppm)

o  Utilizarea unei hartii speciale (cum ar fi foliile transparente, hartia grea si hartia cu dimensiune
particularizatd)

e  Timpul de procesare si de descarcare al produsului

o  Complexitatea si dimensiunea graficelor

o Viteza computerului pe care il utilizafi

e  Conexiunea USB

o  Configuratia intrarilor/iesirilor produsului

o  Sistemul de operare si configurafia rejelei (daca este cazul)

o Driverul de imprimare pe care il utilizati
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Restabilirea setdarilor prestabilite din fabrica

1. n ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e  Restabilire setari din fabrica

3. Selectafi una sau mai multe categorii de setari din listd, apoi atingefi butonul Resetare.
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Ajutor pe panoul de control

222

Imprimanta are un sistem de asisten}d incorporat, care explicd modul de utilizare a fiecarui ecran.
Pentru a deschide sistemul de asisten}&, atingeti butonul Asistenta @ din coljul din dreapta sus al
ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistentd se va deschide cu un meniu global, unde veti putea
cauta subiecte specifice. Putefi naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

In cazul ecranelor cu setdri pentru operdtii specifice, secfiunea de asistend va explica fiecare optiune
a ecranului respectiv.

Daca produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Eroare [l sau butonul Avertisment
@ pentru a deschide un mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemeneaq, instructiuni
despre rezolvarea problemei.

Putefi imprima un raport al intregului meniu Adminisirare, astfel incét sa putefi naviga mai usor la
setarile individuale necesare.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Rapoarte
e Pagini de configurare/de stare
3. Selectati optiunea Harta menivlui Administrare.

4. Apésati butonul Imprimare pentru a imprima raportul.
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Hartia nu este alimentata corect sau se blocheaza

e  Produsul nu preia hértie

e  Produsul preia mai multe coli de hartie

e Alimentatorul de documente se blocheazd, se strdmbd sau preia mai multe coli de hartie

e Evitarea blocajelor de hartie

Produsul nu preia hartie

Daca produsul nu preia hartie din tava, incercati aceste solutii.

1. Deschideti produsul si scoateti colile de hartie blocate.

2. Incarcati tava cu dimensiunea corectd de hartie pentru operatia dvs.

3. Asigurafiva ca dimensiunea si tipul hartiei sunt setate corect pe panoul de control al produsului.
4

Asigurativa c& ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea héartiei. Reglafi
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

5. Verificati panoul de control al produsului pentru a vedea daca produsul asteaptd sa confirmati o
solicitare de alimentare manual& cu hartie. Incércati hartie si continuati.

6. Este posibil ca rolele de deasupra tavii s& fie contaminate. Curéiati rolele cu o carpa fard scame,

inmuiatd in apé calda.

Produsul preia mai multe coli de hartie

Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solufii.

1. Scoateti topul de hartie din tava si indoiti, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-| pe partea
cealalta. Nu rasfoiti hartia. Puneti topul de hértie din nou in tava.

2. Utilizali numai hértie care respectd specificatiile HP pentru acest produs.

3. Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoit& sau deterioratd. Dacé este necesar, utilizati hartie din
alt pachet.

4. Asigurafiva c& tava nu este umplutd excesiv. Dacd este, scoatefi intregul top de hértie din tavg,
indreptati-, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

5. Asigurativa ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglafi
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

6. Asigurafiva cd mediul de imprimare respectd specificatiile recomandate.
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Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia
mai multe coli de hartie

Este posibil ca originalul s& aiba ceva pe el, precum capse sau note autoadezive, care trebuie
indepartate.

Verificati dacd toate rolele sunt la locul lor si daca este inchis capacul de acces la role din
alimentatorul de documente.

Asigurati-va ca afi inchis capacul de sus al alimentatorului de documente.

Este posibil ca paginile sa nu fie asezate corect. indreptati paginile si ajustati ghidajele pentru
hartie pentru a centra teancul.

Ghidajele pentru hértie trebuie sa atingd marginile topului de hartie pentru o funcfionare corecta.
Asigurati-va ca topul de hartie este drept si c& ghidaijele fixeaza topul de hartie.

Este posibil ca in tava de alimentare a alimentatorului de documente sau in sertarul de iesire sa se
afle mai multe pagini decat numarul maxim permis. Asigurati-va ca topul de hértie se potriveste
sub ghidajele din tava de alimentare si scoateti paginile din sertarul de iesire.

Verificati ca nu existd bucdti de hartie, capse, agrafe sau alte impuritati in calea de rulare a
hértiei.

Curatati rolele alimentatorului de documente si placa de separare. Utilizati aer comprimat sau o
carpd curatd, fard scame, umezitd cu apd caldd. Daca alimentarea defectuoasd persistd, inlocuiti
rolele.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Consumabile. Verificati starea kitului alimentator de documente i inlocuiti-l dacd este necesar.

Evitarea blocajelor de hartie

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste soluii.

1.
2.

Utilizati numai hartie care respectd specificatiile HP pentru acest produs.

Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoité sau deterioratd. Dacé este necesar, utilizati hartie din
alt pachet.

Nu utilizati héartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

Asigurati-va ca tava nu este umplutd excesiv. Dacd este, scoatefi intregul top de hartie din tava,
indreptati-, apoi punefi la loc in tava o parte din hértie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Ajustai
ghidajele astfel incat acestea sa atingd topul de hartie fara o+l indoi.

Asigurai-va c& tava este introdusa complet in produs.

Daca imprimati pe hartie greq, in relief sau perforatd, utilizati caracteristica de alimentare
manuald si alimentati colile pe rand.
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In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Verificati dacé tava este configuratd corect pentru tipul si dimensiunea hartiei.

Asigurati-va c& mediul de imprimare respectd specificatiile recomandate.
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Eliminarea blocajelor

Navigarea automata pentru indepartarea blocajelor

Funcfia de navigare automatd va ajutd la indepdrtarea blocajelor furnizand instructiuni pas cu pas pe
panoul de control. Cand finalizati o etapd, produsul afiseaza instructiuni pentru etapa urmatoare, pana
cand afi finalizat toate etapele procedurii.

Locurile unde pot apdarea blocaje

Utilizali aceastd ilustrafie pentru a identifica locatiile blocajelor. In plus, pe panoul de control vor
apérea instructiuni care va indica locatia hértiei blocate si modul de eliminare a blocajului.

@?NOTA: Zonele interne ale produsului care pot necesita deschidere au ménere sau etichete verzi.

1 Zona tavilor de iesire

2 Zona unitdtii duplex

3 Zona tavii 1

4 Tava 3 optional&

5 Zona de prelevare din tava 2

6 Zona cuptorului

7 Zona alimentatorului de documente
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Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare pentru a
elibera capacul alimentatorului de documente.

2. Deschidefi capacul alimentatorului de
documente.
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3. Ridicati capacul pentru acces la blocaje si
scoateti toatd hartia blocaté.

Daca este necesar, rotifi pinionul verde din
partea din fatd a alimentatorului de documente
pentru a scoate hértia blocata.

4. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.
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Eliminarea blocajelor din zona tavii de iesire

1. Daca hartia se poate vedea din tava de iegire,
apucati marginea din faf& si scoateti-o.

2. Daca hartia blocata este vizibila in zona de
iesire a duplexului, tragefi incet de aceasta
pentru a o elimina.

Eliminarea blocajelor din tava 1

1. Daca hértia se poate vedea in tava 1,
indepartati blocajul tragand usor hartia afara.
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2. Daca nu puteti scoate hértia sau dacd din tava
1 nu se vede nicio hartie blocatd, inchideti
tava 1 si deschidefi usa din dreapta.

3. Dacd hartia este vizibild in interiorul usii din
dreapta, trageti incet marginea din fad a
hartiei pentru a o scoate.
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4. Trageli incet hartia din zona de iesire.

5. Inchidefi usa din dreapta.
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Eliminarea blocajelor din tava 2

1. Deschidefi tava 2 si asigurafi-va ca hartia este
stivuité& corect. Eliminati colile de hartie blocate
sau deteriorate.

2. Inchidefi tava.

Curatarea blocajelor de la usa din dreapta

/A\ATENTIE:  Cuptorul poate fi fierbinte cand utilizati produsul. Asteptati ca acesta sa se réceasca
inainte de a elimina blocaje.

1. Deschideti usa din dreapta.
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2. Daca hértia s-a blocat la intrarea in tava de
iesire, tragefi incet de hartie in jos pentru a o
elimina.

3. Daca hartia blocaté se afla in interiorul usii
din dreapta, tragefi incet de hartie pentru a o
elimina.

4. Ridicati capacul alimentatorului cu hartie aflat
spre interiorul usii din dreapta. Daca exista
hartie blocatd, trageti incet de aceasta pentru
a o elimina.

5. Inchidefi capacul alimentatorului de hartie.
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6. Tragefi incet hartia din zona de iesire.

7. Cautati hartia in zona rolei tavii 2. Actionati in
sus cele doud urechi verzi pentru a elibera usa
de acces la blocaje. Scoateti hartia blocata si
inchideti usa.

8. Dacd hértia este vizibilg in partea inferioard a
cuptorului, trageti incet de aceasta in jos
pentru a o elimina.

ATENTIE: Nu atingefi rolele de pe rola de
transfer. Impuritaile pot s& afecteze calitatea
de imprimare.

9. Este posibil ca hartia sa fie blocatd in inferiorul
cuptorului, unde nu este vizibila. Prindefi
ménerele cuptorului, ridicati-l usor si tragefi
drept in afard pentru a scoate cuptorul.

ATENTIE: Cuptorul poate fi fierbinte cand
utilizati produsul.

234 Capitolul 10 Rezolvarea problemelor ROWW



10. Deschidefi usa de acces in caz de blocaje
(elementul 1). Daca hartia este blocatd in
interiorul cuptorului, trageti-o drept in sus
pentru a o scoate (elementul 2). Daca hértia se
rupe, scoateti toate fragmentele de hartie.

ATENTIE: Chiar daca fuzelajul cuptorului s-a
récit, s-ar putea ca rolele din interior s& fie
inca fierbinfi. Nu atingeti rolele cuptorului
inainte de a se raci.

11. Inchideti usa de acces la blocaje si apasati
cuptorul complet in produs.

12. Inchidefi usa din dreapta.
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Eliminarea blocajelor din tava 3 optionala

1. Deschideti tava 3 si asigurafi-va ca hartia este
stivuit& corect. Scoateti colile de hartie blocata
sau deterioratd.

2. Inchidefi tava 3.

Eliminarea blocajelor la usa din dreapta jos (Tava 3)

1. Deschidefi usa din dreapta jos.

236  Capitolul 10 Rezolvarea problemelor ROWW



2. Daca hértia se poate vedea, tragefi usor hartia
blocatad in sus si in jos pentru a o scoate.

3. Inchidefi usa din dreapta jos.
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Schimbarea recuperdrii dupa un blocaj

Acest produs dispune de o caracteristicd de recuperare dupa blocaje, care permite reimprimarea
paginilor blocate.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti meniul Setari generale, apoi deschideti meniul Recuperare dupa un blocaj.
3. Selectati una din optiunile urmatoare:

e  Aufo — Produsul incearca sa imprime din nou paginile blocate, cand este disponibila
memorie suficientd. Aceasta este setarea prestabilita.

e Dezactivat — Produsul nu incearcd sa reimprime paginile blocate. Deoarece nu se utilizeaza
memorie pentru stocarea celor mai recente pagini, performanfa este optima.

2 NOTA:  Unele pagini se pot pierde daca hartia se epuizeaza in timp ce produsul imprima
o operatie duplex cu funcfia Recuperare blocaj setatd la Dezactivat.

e Activat — Produsul reimprima intotdeauna paginile blocate. Este alocatd memorie
suplimentara pentru stocarea ultimelor cateva pagini imprimate.
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imbunatdatirea calitatii imprimaérii

Y4 Y4

Imprimarea din alt program software

Incercati s& imprimati dintr-un alt program software. Dacd pagina se imprima corect, problema este
legata de programul software din care afi imprimat.

Setarea tipului de hartie pentru operatia de imprimare

Verificati setarea tipului de hartie dacg imprimati dintr-un program software si paginile prezinta una
dintre urmatoarele probleme:

imprimare cu pete
imprimare neclard
imprimare intunecatd
hartie ondulata

puncte de toner imprastiate
toner nefixat

zone mici fard toner

Verificarea setdarii tipului de hartie (Windows)

1.

® N & 0 kWD

Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Din lista verticala Tip hértie, facefi clic pe optiunea Mai multe....
Extindeti lista de optiuni Tipul este:.

Extindeti categoria de tipuri de hartie care descrie cel mai bine hartia dvs.
Selectati opfiunea pentru tipul de hartie utilizat si faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Verificarea setdrii tipului de hartie (Mac OS X)

ROWW

1.
2,
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi facefi clic pe opfiunea Imprimare.
In meniul Imprimantd, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si
pagini). Deschidei lista derulantd a meniurilor, apoi facefi clic pe meniul Finishing (Finisare).

Imbunatatirea calitatii imprimarii
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Selectati un tip din lista verticala Media Type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Urmati acesti pasi pentru a verifica durata de viafd ramasd estimatd a cartuselor de toner si, daca este
cazul, starea altor componente de intrefinere inlocuibile.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul

Deschideti urmatoarele meniuri:

[ ]

[ ]

Selectati opfiunea , apoi atingeti butonul pentru a imprima raportul.

Verificati procentajul duratei de viatd rémase a cartuselor de toner si, dacd este cazul, starea
altor componente de intrefinere inlocuibile.

Pot sa surving probleme de calitate a imprimarii cand se utilizeaz& un cartus de toner care a
ajuns la sfarsitul duratei sale de viat& estimate. Pagina de stare a consumabilelor anunf& cand
nivelul unui consumabil este foarte scdzut. Dupd ce un consumabil HP a atins pragul de nivel
foarte scazut, garantia HP Premium Protection pentru respectivul consumabil nu mai este valabila.

Consumabilul nu trebuie inlocuit in acest moment, decat in cazul in care calitatea imprimarii
devine inacceptabild. Incercati s& aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care sa il putefi
instala cand calitatea imprimdrii nu mai este acceptabild.

Daca stabiliti ca este necesar sa inlocuiti un cartus de toner sau alte componente de intrefinere
inlocuibile, pagina de stare a consumabilelor afiseaza coduri de produse HP originale.

Verificati dacd utilizati un cartus HP original.

Un cartus de toner HP original are inscrise cuvintele ,HP” sau ,Hewlett-Packard” pe el sau poarts
sigla HP. Pentru mai multe informatii despre identificarea cartuselor HP, accesati

Compania Hewlett-Packard nu recomanda utilizarea de consumabile de alt& marca decat HP, nici
noi, nici recondifionate. Deoarece acestea nu sunt produse HP, compania HP nu poate controla
procesul de producfie si nici calitatea acestora. Daca utilizati un cartus de toner reumplut sau
recondifionat si nu suntefi mulfumit de calitatea imprimarii, inlocuiti cartusul de toner cu un cartusg
de toner HP original.
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Calibrarea produsului pentru alinierea culorilor

Calibrarea este o funcfie a imprimantei care optimizeaza calitatea imprimarii. Dacd intampinati
probleme de calitate, calibrati imprimanta.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Intretinere
dispozitiv.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Calibrare/Curatare
e  Calibrare completa
3. Afingefi butonul Pornire @ pentru a inifia procesul de calibrare.

4. Asteptati in timp ce produsul se calibreazd, apoi incercati din nou imprimarea.

Imprimarea unei pagini de curatare

Imprimati o paging de curdfare pentru a inlatura praful si excesul de tonerul din cuptor, in caz c&
intfdmpinati una dintre problemele urmatoare:

e Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.

o  Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.

e Apar marcaje repetate pe paginile imprimate.

Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima o pagina de curdfare.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Intrefinere
dispozitiv.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
o Calibrare/Curatare
e Pagina de curdtare
3. Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima pagina.

4. Procesul de curdtare poate dura cateva minute. Dupd finalizare, aruncati pagina imprimata.
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Pagini de testare interna a calitatii imprimarii

Utilizati paginile de depanare a problemelor de calitate a imprimarii pentru a diagnostica si solutiona
problemele de calitate a imprimarii color.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Depanare
e Pagini pentru calitatea imprimarii
e Pagini de depanare PQ
3. Atingeti butonul Imprimare. Produsul imprimd céteva pagini de depanare a calit&tii imprimarii.

4. Pentru a utiliza paginile pentru solutionarea problemei, urmati instructiunile de depanare a calitatii
imprimarii de pe site-ul Web, de la www.hp.com/go/printquality/1j500colorMFPM575.

Inspectarea vizuala a cartusului de toner
1. Scoateti cartusul de toner din produs si verificati dacd banda protectoare a fost scoasa.
2. Verificati cipul de memorie pentru deteriordri.

3. Examindfi suprafafa tamburului grafic verde de pe cartusul de toner.

/\ATENTIE:  Nu atingefi tamburul grafic. Amprentele de pe cilindrul de imagine pot cauza
probleme de calitate a imprimarii.

4. Dacd vedeti zgarieturi, amprente sau alte deteriorari ale cilindrului de imagine, inlocuiti cartusul
de toner.

5. Daca cilindrul de imagine nu pare sé fie deferiorat, balansati usor cartusul de toner de cateva ori
si reinstalati-l. Imprimati mai multe pagini pentru a vedea daca problema s-a rezolvat.

Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Utilizarea hartiei care respecta specificatiile HP
Utilizati alté héartie daca intampinati una dintre urmatoarele probleme:
e Imprimarea este prea deschisd sau pare estompata in anumite zone.
e  Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.
o  Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.
o  Caracterele imprimate par deformate.

e  Paginile imprimate sunt ondulate.
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Utilizati infotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs. In plus, respectati aceste
indrumdri cand selectati hartia:

Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule
desprinse, praf, cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

Utilizati hartie care nu a mai fost imprimatd anterior.

Utilizati hartie destinatd imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinatd exclusiv imprimantelor cu
jet de cerneals.

Utilizati héartie care nu este prea asprd. Utilizarea hartiei mai netede duce in general la o mai
buna calitate a imprimarii.

Conditiile de mediu pot afecta in mod direct calitatea imprimarii si sunt o cauza frecventd a
problemelor de alimentare cu héartie. Incercai urmatoarele solutii:

Mutati produsul departe de locuri expuse curentului, precum orificiile de ventilare ale aparatelor
de aer conditionat sau ferestre si usi deschise.

Asigurati-va ca produsul nu este expus la temperaturi sau conditii de umiditate ce nu respectd
specificatiile produsului.

Nu asezati produsul intr-un spatiu inchis, precum un dulap.
Asezati produsul pe o suprafatd solida si plana.

Indepdrtati orice ar putea bloca orificiile de ventilatie de pe produs. Produsul necesitd un flux
corespunzator de aer pe toate laturile, inclusiv in partea de sus.

Protejati produsul de reziduuri din aer, praf, abur sau alte elemente care pot l&sa impuritati in
interiorul produsului.

Din programul software, selectati opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Color.

Selectati caseta de validare HP EasyColor pentru a o debifa.

Selectati o temé& cromatic& din lista derulantd Teme culori.

e Vadloare prestabilita (SRGB): Aceastd temd seteazd produsul sa imprime date RGB in
modul brut al dispozitivului. Cand utilizati aceastd temd, gestionati culorile in programul
software sau in sistemul de operare pentru randare corectd.

e Viu (sRGB): Produsul mareste saturatia culorilor in tonurile medii. Utilizati aceastd tema
cand imprimati materiale grafice pentru afaceri.
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e Foto (sRGB): Produsul interpreteazd culoarea RGB ca si cand ar fi fost imprimatd ca
fotografie utilizand un minilaborator digital. Produsul randeaza culori mai profunde si mai
saturate, intr-un mod diferit fajé de tema prestabilita (sRBG). Utilizati aceastd tema cénd
imprimati fotografii.

e Foto (Adobe RGB 1998): Utiliza}i aceastd tem& pentru a imprima fotografii digitale care
utilizeaza spatiul de culoare AdobeRGB mai degrab& decat sSRGB. Dezactivati gestionarea
culorilor din programul software atunci cand utilizati aceastd tema.

e Niciuna: Nu este utilizatd nicio temd cromaticd.

e Profil personalizat: Selectali aceasta optiune pentru a utiliza un profil de intrare
personalizat pentru a controla cu acuratefe iesirea culorilor ( de exemplu pentru a emula un
anumit produs color HP LaserJet). Pute}i descarca profiluri personalizate de pe site-ul

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietéti document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Din programul software, selectafi opfiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Color.

Selectati caseta de validare HP EasyColor pentru a o debifa.

Faceti clic pe setarea Automat sau Manual.

e Setarea Automat: Selectali aceastd setare pentru majoritatea operatiilor de imprimare color

e Setarea Manual: Selectafi aceastd setare pentru a regla setdrile de culoare independent de
alte setari. Facefi clic pe butonul Setéri pentru a deschide fereastra de reglare manuala a
culorilor.

g Modificarea manuald a setarilor de culoare poate avea impact asupra
exemplarelor imprimate. HP recomandd ca numai expertii in grafica color sa modifice aceste
setdri.

Faceti clic pe opfiunea Imprimare in scalé de gri pentru a imprima un document in alb-negru
si nuanfe de gri. Utilizali aceastd opfiune pentru a imprima documente color pentru fotocopiere
sau trimitere prin fax. De asemenea, utilizali aceastd optiune pentru a imprima ciorne sau pentru
a economisi tonerul color.

Facei clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta
de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Incercati sa utilizati alt driver de imprimare dacd imprimati dintr-un program software si paginile
imprimate prezintd linii neasteptate in grafica, text lipsa, grafica lipsa, formatare incorectd sau fonturi
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inlocuite. Urmatoarele drivere de imprimare sunt disponibile la adresa www.hp.com/go

[{500colorMFPM575 software.

Driverul HP PCL 6

Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul produsului. Acest driver este instalat
automat dacd nu selectati un alt driver.

Recomandat pentru foate mediile Windows

Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimaérii si
asistentd pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

Este proiectat pentru a se alinia cu interfaja Windows GDI (Graphic Device
Interface), pentru vitez& optimd in medii Windows

Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terfi si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS

Recomandat pentru imprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte
programe software cu intensitate graficd mare

Asigurd asistentd pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript
sau asistentd pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 5 Recomandat pentru imprimarea generald de birou in medii Windows
Comepatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP LaserJet mai vechi
Cea mai buna opfiune pentru imprimarea din programe software de la terfi
sau personalizate
Cea mai bund optiune cand se lucreazd cu medii mixte, care necesitd ca
produsul s& fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)
Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura
un singur driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse
Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer
Windows portabil

HP UPD PCL 6 Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

Asigurd in general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna vitezd, cea
mai bund calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI)
pentru viteze optime in medii Windows

Este posibil s& nu fie complet compatibil cu programe software de la terfi si
personalizate, bazate pe PCL 5

Imbunatatirea calitatii imprimarii
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Setarea alinierii tavilor individuale

Reglati alinierea tavilor individuale cénd textul sau imaginile nu sunt centrate sau aliniate corect pe
pagina imprimatd.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Calitate imprimare
° anegistrore imagine
3. Selectati tava pe care doriti s-o reglati.

4. Atingefi butoanele cu sageti de pe ecran pentru a regla imaginea in fiecare directie, pentru
fiecare parte a paginii.

5. Atingefi butonul Imprimare pagina de fest pentru a verifica rezultatele, apoi efectuati reglaje
suplimentare daca este necesar.

6. Cand suntefi mulfumit de rezultate, atingeti butonul Salvare pentru a salva noile setari.
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imbunatéatirea calitéatii copierii

Verificati dacé pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
iar acestea pot afecta performantele aparatului. Pentru a curdta geamul si contraplaca din plastic alb

ale scanerului, utilizati urméatoarea procedura.

1. Apéasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

2. Deschidefi capacul scanerului. Aliniai hartia
care are defecte de copiere cu geamul
scanerului pentru a identifica locurile cu
murddrie sau pete.
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3. Curdtati geamul principal al scanerului,
geamul alimentatorului de documente (banda
mic& de sticla din partea stangd a scanerului)
si contraplaca de culoare alba. Utilizati o
carpd moale sau un burete umezit cu solutie
de curdfat neabraziva pentru geamuri. Uscati
geamul si contraplaca din plastic alb utilizand
o bucatd de piele de caprioard sau un burete
din celuloz& pentru a preveni patarea.

ATENTIE: Nu utilizati nicaieri la produs
materiale abrazive, acetond, benzen,
amoniac, alcool etilic sau tetraclorurd de
carbon; acestea pot sa deterioreze produsul.
Nu puneti lichide direct pe geam sau pe
placa. Este posibil sa se infi?treze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Dacg intémpinafi probleme de genul
dungilor aparute pe copii la utilizarea
alimentatorului de documente, asigurati-va cé
afi curdtat banda mica de sticla de pe partea
stingd a scanerului.

4. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

Calibrarea scanerului

Daca imaginea copiatd nu este pozifionatd corect pe paging, calibrafi scanerul.

2 NOTA:  La utilizarea alimentatorului de documente, asigurati-va ca reglati ghidajele din tava de
alimentare astfel incat s& se fixeze pe documentul original.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Inirefinere
dispozitiv.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Calibrare/Curstare

e Calibrare scaner
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3. Atingefi butonul Urmatorul pentru a inifia procesul de calibrare.

4. Asteptati ca produsul s& termine calibrarea, apoi incercati din nou sa copiati.

Verificarea setarilor hartiei

Verificati setarile hartiei dacd paginile copiate prezintd scurgeri, imprimare intunecatd sau neclarg,
hartie ondulatd, puncte imprastiate de toner, toner nefixat sau zone cu picaturi de toner.

Verificarea configurdrii dimensiunii si tipului de hartie

1.

2
3.
4

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingefi butonul Tavi.
Atingefi linia pentru tava pe care dorii s& o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.
Selectati dimensiunea si tipul de héartie din listele de opfiuni.

Atingeli butonul OK pentru a salva selecfia.

Selectarea tavii ce va fi utilizata pentru copiere

1.
2.
3.

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
Atingeti butonul Selectare hartie.

Selectati tava in care s& gaseste héartia pe care dorifi s& o utilizati, apoi atingeti butonul OK.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii

Reglati aceste stari suplimentare pentru a imbunatéti calitatea copierii.

1.
2.

4.

In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
Atingeti butonul Ajustare imagine.

Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Intunecare, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si
nivelul de Curaiare fundal. Atingefi butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @.

Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini

Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau

fotografii.

1. In ecranul de resedinia de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

2. Afingefi butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre opfiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati
cursorul in zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4. Atingefi butonul Pornire ®.
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2 NOTA:  Aceste sefari sunt temporare. Dupé ce afi terminat lucrarea, produsul revine la setdrile
implicite.

Copierea pana la margini

Utilizati aceastd caracteristica pentru a evita umbrele care pot aparea pe marginile exemplarelor
atunci cand documentul original este imprimat péna aproape de margini.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmétoarele meniuri:
e Setari de copiere
e Pana la margini

3. Selectati optiunea lesire de la o margine la alia dacé documentul original este imprimat aproape
de marginile hartiei.

4. Atingefi butonul OK.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale
alimentatorului de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare a
alimentatorului de documente.

N\
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2. Deschidefi capacul alimentatorului de
documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de
separare, folosind aer comprimat sau o carpa
curatd care nu lasd scame, umezitd cu apd
calduts.

NOTA: Ridicati ansamblul de role pentru a
putea curdfa cea de-a doua rold.

4. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.
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e

imbunatéatirea calitétii scanérii

Verificati dacé pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
iar acestea pot afecta performantele aparatului. Pentru a curdta geamul si contraplaca din plastic alb
ale scanerului, utilizali urmé&toarea procedura.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

2. Deschidefi capacul scanerului. Aliniati hartia
care are defecte de copiere cu geamul
scanerului pentru a identifica locurile cu
murddrie sau pete.
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3. Curstati geamul principal al scanerului,
geamul a%imentotorului de documente (banda
mic& de sticla din partea stangd a scanerului)
si contraplaca de culoare alba. Utilizati o
carpd moale sau un burete umezit cu solutie
de curdfat neabraziva pentru geamuri. Uscati
geamul si contraplaca din plastic alb utilizand
o bucatd de piele de caprioard sau un burete
din celuloz& pentru a preveni patarea.

ATENTIE:  Nu utilizati nicgieri la produs
materiale abrazive, acetond, benzen,
amoniac, alcool etilic sau tetraclorurd de
carbon; acestea pot sa deterioreze produsul.
Nu puneti lichide direct pe geam sau pe
placa. Este posibil sa se infi?treze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Daca intampinati probleme de genul
dungilor aparute pe copii la utilizarea
alimentatorului de documente, asigurati-va ca
ati curdtat banda mica de sticla de pe partea
stingd a scanerului.

4. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

Verificarea setdrilor rezolutiei

E%NOTA: Setarea rezolutiei la o valoare mare creste dimensiunea fisierului si durata de scanare.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschidefi meniul Setari scanare / trimitere digitala.
Selectati categoria setdrilor de scanare si trimitere pe care dorifi sa le configurati.

Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

ol S A o

Atingeti butonul Rezolufie.
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6. Selectati una dintre opfiunile predefinite. Atingeti butonul OK.

7. Atingefi butonul Pornire @.

Verificarea setarilor de culoare

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.

Selectati categoria setdrilor de scanare si trimitere pe care dorifi s& le configurati.
Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Color/Alb-negru.

Selectati una dintre opfiunile predefinite. Atingefi butonul OK.

S LR B

Atingeti butonul Pornire @.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii

Reglati aceste setdri suplimentare pentru a imbunatati calitatea scandrii.

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.
Selectati categoria setdrilor de scanare si trimitere pe care dorifi s& le configurati.
Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Ajustare imagine.

o o kv

Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Intunecare, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si
nivelul de Curatare fundal. Atingeti butonul OK.

7. Atingefi butonul Pornire &.

Optimizarea calitatii scanarii pentru text sau imagini

Optimizati operatia de scanare pentru tipul de imagine scanatd: text, grafica sau fotografii.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti unul dintre butoanele pentru
caracteristicile de scanare/trimitere:

e Salvare in dosar de retea
e Salvare in memorie dispozitiv
e salvare pe USB

2. Atingefi butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.
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3.

4.

Selectati una dintre opfiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati
cursorul in zona Opfimizare pentru. Atingefi butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @.

2 NOTA:  Aceste setdri sunt temporare. Dupd ce ati terminat lucrarea, produsul revine la sefarile
implicite.

Verificarea setdarilor de calitate a iesirii

Aceastd setare regleazé nivelul de comprimare la salvarea fisierului. Pentru calitate maxima, selectafi
setarea cea mai ridicatd.

1.

N n Rk LN

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.

Selectati categoria setdrilor de scanare si trimitere pe care dorifi s& le configurati.
Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

Atingeti butonul Calitate imprimare.

Selectati una dintre opfiunile predefinite. Atingeti butonul OK.

Atingeti butonul Pornire @.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale
alimentatorului de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare a
alimentatorului de documente.

ROWW
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2. Deschidefi capacul alimentatorului de
documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de
separare, folosind aer comprimat sau o carpa
curatd care nu lasd scame, umezitd cu apd
calduta.

NOTA: Ridicali ansamblul de role pentru a
putea curdfa cea de-a doua rola.

4. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.
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imbunatétirea calitéatii faxului

4

Verificati dacé pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului,
iar acestea pot afecta performantele aparatului. Pentru a curdta geamul si contraplaca din plastic alb

ale scanerului, utilizati urméatoarea procedura.

1. Apéasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

2. Deschidefi capacul scanerului. Aliniai hartia
care are defecte de copiere cu geamul
scanerului pentru a identifica locurile cu
murddrie sau pete.
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3. Curdtati geamul principal al scanerului,
geamul alimentatorului de documente (banda
mic& de sticla din partea stangd a scanerului)
si contraplaca de culoare alba. Utilizati o
carpd moale sau un burete umezit cu solutie
de curdfat neabraziva pentru geamuri. Uscati
geamul si contraplaca din plastic alb utilizand
o bucatd de piele de caprioard sau un burete
din celuloz& pentru a preveni patarea.

ATENTIE:  Nu tilizafi nicaieri la produs
materiale abrazive, acetond, benzen,
amoniac, alcool etilic sau tetraclorurd de
carbon; acestea pot s& deterioreze produsul.
Nu puneti lichide direct pe geam sau pe
placa. Este posibil sa se infi?treze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Daca intampinati probleme de genul
dungilor aparute pe copii la utilizarea
alimentatorului de documente, asigurati-va cé
afi curdtat banda mica de sticla de pe partea
stingd a scanerului.

4. Conectati cablul de alimentare la o prizg,
apoi apasati butonul de alimentare pentru a
porni produsul.

Verificarea setarii de rezolutie pentru faxurile trimise

@?NOTA: Cresterea rezolutiei conduce la cresterea dimensiunii faxului si a duratei de trimitere.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdri fax
e  Setdri de trimitere faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii
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3.  Atingefi butonul Rezolutie.
4. Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul OK.

5. Atingefi butonul Pornire @.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste setdri suplimentare pentru a imbundtati calitatea trimiterii faxurilor

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setari fax

e  Setari de trimitere faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii
3.  Afingefi butonul Ajustare imagine.

4. Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Infunecare, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si
nivelul de Curaiare fundal. Atingeti butonul OK.

5. Atingefi butonul Pornire @.

Optimizarea calitatii faxului pentru text sau imagini
Optimizati operatia de trimitere a faxului pentru tipul de imagine scanatd: text, grafica sau fotografii.
1. In ecranul de resedinfa de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Afingefi butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre opfiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati
cursorul in zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4. Atingefi butonul Pornire ®.

@NOTA: Aceste setdri sunt temporare. Dupd ce afi terminat lucrarea, produsul revine la setérile
implicite.
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Verificarea setéarilor de corectie a erorilor

Este posibil ca setarea Mod de corectare a erorilor s fie dezactivatd, ceea ce poate reduce calitatea
imaginii. Urmati acesti pasi pentru a o activa.

1. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari fax
e  Sefdri de trimitere faxuri
e  Configurare trimitere fax
e  Sefdri generale trimitere fax

3. Selectati optiunea Mod de corectare a erorilor. Atingeti butonul Salvare.

Trimiterea catre alt aparat de fax

Incercati s& trimiteti faxul catre un alt echipament de fax. In cazul in care calitatea faxului este
imbunatatita, problema este legatd de setarile echipamentului initial de fax al destinatarului sau de
starea consumabilelor.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale
alimentatorului de documente

1. Ridicatfi dispozitivul de blocare a
alimentatorului de documente.

N\
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2. Deschidefi capacul alimentatorului de
documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe
rolele de alimentare si de pe placuta de
separare, folosind aer comprimat sau o carpa
curatd care nu lasd scame, umezitd cu apd
calduts.

NOTA: Ridicati ansamblul de role pentru a
putea curdfa cea de-a doua rold.

4. Inchidefi capacul alimentatorului de
documente.
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Verificarea setarii de potrivire in pagina

Dacd setarea Incadrare in pagind este activatd si faxul primit este mai mare decét dimensiunea
prestabilité a paginii, produsul va incerca s& scaleze imaginea pentru a se incadra pe paging. Daca
aceastd setare este dezactivatd, imaginile mai mari se vor diviza pe mai multe pagini.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul
Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Sefari fax

e  Sefdri de receptionare faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii
e Incadrare in pagina

Atingeti optiunea Activat pentru a activa setarea sau atingeti optiunea Dezactivat pentru a o
dezactiva. Atingeti butonul Salvare.

Verificarea aparatului de fax al expeditorului

262

Cerefi expeditorului s& incerce s& trimita faxul de la alt echipament de fax. In cazul in care calitatea
faxului este imbunatatita, problema are legatura cu echipamentul de fax al expeditorului. Daca nu este
disponibil alt echipament de fax, cereti expeditorului sa aibd in vedere realizarea urmatoarelor

modificdri:

Sa se asigure c& documentul original este pe hartie alba (nu colorata).
S& méreascd rezolutia faxului, nivelul de calitate sau setérile de contrast.

Daca este posibil, trimitefi faxul dintr-un program software de pe computer.
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Daca produsul nu imprima deloc, incercati una din urmatoarele solutii.
Asigurati-va c& produsul este pornit si c& panoul de control indica faptul c& este pregatit.

o Daca panoul de control nu indica faptul ca produsul este pregatit, opriti produsul si repornii-

o Daca panoul de control indica faptul ca produsul este pregatit, incercati sa trimitefi operatia
din nou.

Dacé panoul de control indic& faptul c& produsul are o eroare, rezolvati eroarea, apoi incercati
s& trimitefi operatia din nou.

Asigurati-va c& toate cablurile sunt conectate corect. Dacd produsul este conectat la o refeq,
verificati urmatoarele:

o Verificati ledul de langa conexiunea la refea a produsului. Daca refeaua este activa, ledul
este verde.

o Asigurafiva ca utilizali un cablu de refea si nu un cablu telefonic pentru a va conecta la
refea.

o Asigurafiva ca routerul de refea, hubul sau switch-ul sunt pornite si funcfioneaz& corect.

Instalati software-ul HP de pe CD-ul livrat cu produsul sau utilizati driverul de imprimare UPD.
Utilizarea driverelor de imprimare generice poate cauza intarzieri la operatiile de stergere din
coada de imprimare.

Din lista de imprimante de pe computerul dvs., facefi clic dreapta pe numele acestui produs, faceti
clic pe Proprietéti si deschidefi fila Porturi.

o Daca utilizati un cablu de refea pentru a va conecta la refea, asigurati-va ca numele
imprimantei, listat in fila Porturi, corespunde cu numele produsului din pagina de
configurare a produsului.

o Daca utilizati un cablu USB pentru a va conecta la o refea wireless, asigurati-va ca afi bifat
caseta din dreptul Port de imprimanté virtual pentru USB.

Daca utilizati un sistem firewall personal pe computer, acesta poate bloca comunicarea cu
produsul. Incercati s& dezactivati temporar firewallul pentru a vedea dacé acesta a cauzat
problema.

Dacd produsul sau computerul este conectat la o refea wireless, operatiile de imprimare pot fi
intarziate de semnalul slab sau de interferente.
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Produsul imprima lent

Dacd produsul imprima, dar pare lent, incercati solutiile urmatoare.

1. Asigurafiva cd PC-ul satisface specificatiile minime pentru acest produs. Pentru o lista de
specificatii, vizitati acest site Web: www.hp.com/support/Ii500colorMFPM575.

2. Cand configurati un produs sa imprime pe anumite tipuri de hartie, precum hartie grea, produsul
imprim& mai lent, pentru a putea efectua corect aderenta tonerului pe hartie. Dacd setarea pentru
tipul de hartie nu este corectd pentru tipul de hartie pe care il utilizati, modificati setarea la tipul
corect de hartie.
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Solutionarea problemelor legate de imprimarea de
pe un dispozitiv USB accesibil

Meniul Setéri Preluare de pe USB nu se deschide cénd introduceti unitatea flash USB

Fisierul nu se imprim& de pe unitatea flash USB

Fisierul pe care doriti s& il imprimati nu este afisat in meniul Preluare de pe USB

Meniul Setdari Preluare de pe USB nu se deschide cénd introduceti
unitatea flash USB

ROWW

Trebuie s& activati aceastd caracteristica inainte de a o putea utiliza.

a. In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

b. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Setari generale
e Activare Preluare de pe USB
c. Selectati optiunea Activare, apoi atingeti butonul Salvare.

Este posibil sa utilizafi o unitate flash USB sau un sistem de fisiere care nu este acceptat de acest
produs. Salvati fisierele pe o unitate flash USB standard, care utilizeaza sisteme de fisiere FAT.
Produsul acceptd unitati flash USB FAT32.

Daca deja este deschis alt meniu, inchidefi meniul respectiv, apoi reintroduceti unitatea flash USB.

Unitatea flash USB poate avea mai multe partifii. (Unii producatori de unitafi flash USB instaleaza
software pe accesoriu, care creeazd partitii, la fel ca un CD.) Reformatati unitatea flash USB
pentru a elimina partifiile sau utilizati alta unitate flash USB.

Unitatea flash USB poate avea nevoie de mai multé energie decét poate oferi produsul.
a. Scoateti unitatea flash USB.
b. Opriti si pornifi din nou produsul.

c. Utilizati o unitate flash USB care are propria sursé de alimentare sau care necesitd mai
puting energie.

Este posibil ca unitatea flash USB s& nu funcfioneze corespunzator.
a. Scoateti unitatea flash USB.
b. Opriti si pornifi din nou produsul.

c. Incercati sa imprimati de pe alta unitate flash USB.
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Fisierul nu se imprima de pe unitatea flash USB
1. Asigurafi-va cd aveli hartie in tava.

2. Verificati mesajele de pe panoul de control. Dac& pagina se blocheaza in produs, eliminai
blocajul.

Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este afisat in meniul
Preluare de pe USB

1. Este posibil s& incercati s& imprimati un tip de fisier neacceptat de caracteristica de imprimare
USB. Produsul acceptd fisiere de tip .pdf, .prn, .pcl, .ps si .cht.

2. Este posibil s& aveti prea multe fisiere intr-un singur dosar pe unitatea flash USB. Micsorati
numarul de fisiere din folder mutandu-le in subfoldere.

3. Este posibil sa utilizati un set de caractere pentru numele fisierului pe care produsul nu il accepta.
In acest caz, produsul inlocuieste numele fisierului cu caractere dintr-un alt set de caractere.
Redenumiti fisierele utilizand caractere ASCII.
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Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

Dacd afi conectat produsul direct la un calculator, verificati cablul.
o  Verificati daca afi conectat cablul la calculator si la produs.

e  Asigurafi-va cd lungimea cablului nu este mai mare de 2 m. Incercati s& utilizafi un cablu mai
scurt.

o Verificati funcfionarea corectd a cablului, conectandu- la un alt produs. Inlocuiti cablul, daca este
necesar.
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Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Verificati urmétoarele elemente pentru a afla dacd imprimanta comunicé cu refeaua. Inainte de a
incepe, imprimati o pagina de configurare de la panoul de control al produsului si localizati adresa IP
a produsului, care este listatd in aceastd paging.

Produsul

1.

4.

Produsul are o conexiune fizic& necorespunzétoare.

Computerul utilizeaza o adresd IP incorectd pentru produs

Computerul nu poate s& comunice cu produsul

Produsul utilizeaza setéri de legaturd si duplex incorecte pentru retea.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Computerul sau statia de lucru poate fi configuratd incorect

Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte

are o conexiune fizica necorespunzatoare.

Verificati dac& produsul este atasat la portul de refea corect, printr-un cablu de lungimea
corespunzatoare.

Verificati fixarea corectd a mufelor cablurilor.

Verificati conexiunea la portul de refea din partea din spate a produsului si asigurafi-va cd ledul
de activitate de culoarea chihlimbarului si ledul verde de stare a conexiunii sunt aprinse.

Daca problema persistd, incercati un alt cablu sau un alt port de pe hub.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

1.

Deschideti proprietdtile imprimantei si facefi clic pe fila Porturi. Verificai dacé adresa IP curent&
pentru produs este selectatd. Adresa IP este listatd in pagina de configurare a produsului.

Dacd afi instalat produsul folosind portul TCP/IP standard HP, selectati caseta etichetats Se
imprima intotdeauna la aceasté imprimantd, chiar daca adresa IP a acesteia se
schimba.

Dacé afi instalat produsul folosind un port TCP/IP standard Microsoft, utilizati numele gazdei in
locul adresei IP.

Dacé adresa IP este corectd, stergeti produsul si apoi addugati-l din nou.
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Computerul nu poate sG comunice cu produsul

1. Testati comunicarea cu refeaua efectuéind comanda ping pentru produs.

a. Deschidefi un prompt in linie de comand& pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe
Start, facefi clic pe Executare, apoi introducefi cmd.

b. Tastali ping, urmat de adresa IP a produsului dvs.
c. Daca fereastra afiseazd in timp real, refeaua funcfioneaza.

2. In cazul in care comanda ping esueazd, verificati dacd hubvurile din refea sunt active si apoi
verificati dacd setarile de refea, imprimanta si calculatorul sunt toate configurate pentru aceeasi
refeq.

Produsul utilizeaza setdari de legatura si duplex incorecte pentru
retea.

Hewlett-Packard v& recomandd sa lasati aceste setdri in modul automat (setarea prestabilitd). Daca
modificali aceste setdri, trebuie s& le schimbati si pentru refeaua dvs.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Asigurati-va c& toate programele software noi sunt instalate corespunzator si c& utilizeaza driverul de
imprimare corect.

Computerul sau statia de lucru poate fi configuratéa incorect

1. Verificati driverele de refeq, driverele de imprimare si redirecfionarea refelei.

2. Asigurafiva cd sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte

1. Andlizati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de refea. Activati-l dacd este
cazul.

2. Reconfigurati setdrile de refea dacd este necesar.
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Rezolvarea problemelor de fax

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Utilizati urmatoarea listd de verificare pentru identificarea cauzei oricaror probleme legate de fax pe
care le intalniti:

o Utilizati cablul de fax furnizat impreuné cu dispozitivul auxiliar de fax? Acest
dispozitiv auxiliar de fax a fost testat cu cablul de fax furnizat pentru a corespunde specificatiilor
RIT1 si specificatiilor functionale. Nu-l inlocuiti cu alt cablu de fax; pentru dispozitivul auxiliar de
fax analogic este necesar un cablu de fax analogic. De asemenea este necesard o conexiune
telefonica analogica.

o Conectorul pentru linia de fax/telefon este pozitionat in priza dispozitivului
auxiliar de fax? Asigurati-vé cad mufa de telefon este pozitionatd corect in prizd. Introduceti
conectorul in prizd pand cand se fixeazé cu un clic.

o Priza telefonica de perete functioneazé corect? Verificati daca existd ton, atasand un
telefon la priza de perete. Auziti tonul de apel si reusiti s apelati sau sa receptionati un apel
telefonic?

Ce tip de linie telefonica utilizati?

o Linie dedicata: O linie telefonica/de fax analogic standard, alocatd pentru primirea si
trimiterea de faxuri.

E'%"NOTA: Linia telefonica trebuie sa fie numai pentru utilizare cu faxul si sa nu fie partajata cu alte
tipuri de dispozitive telefonice. Exemplele includ sistemele de alarma care utilizeaza linia
telefonica pentru notificari catre o firma de monitorizare.

o Sistem PBX: Un sistem telefonic pentru institutii. Telefoanele casnice standard si accesoriul de
fax utilizeaza un semnal telefonic analogic. Unele sisteme PBX sunt digitale si este posibil sa nu fie
compatibile cu accesoriul de fax. Trebuie sa aveti acces la o conexiune telefonica analogica
standard pentru a putea trimite si primi faxuri.

e Linii in serie: O caracteristica a sistemelor telefonice in care un apel nou ,se mutad” la
urmé&toarea linie disponibila atunci cand prima linie care primeste apelul este ocupatd. Incercati
s& atasati produsul la prima linie telefonica de intrare. Dispozitivul auxiliar de fax va raspunde la
telefon dupd ce suna de un numar de ori stabilit prin setarea numarului de apeluri pana la
raspuns.

2»NOTA: Liniile derivate pot cauza probleme la receptionarea faxurilor. Nu se recomanda sa
utilizati linii in serie cu acest produs.

E%NOTA: Liniile derivate pot cauza probleme la receptionarea faxurilor. Nu se recomanda s& utilizati
linii in serie cu acest produs.

Utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune?

Puteti sa utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune intre mufa de perete si accesoriul de fax,
pentru a proteja accesoriul impotriva curentului electric care circula prin liniile telefonice. Aceste
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dispozitive pot s& provoace unele probleme de comunicare cu faxul, prin degradarea calitatii
semnalului telefonic. Daca aveti probleme cu trimiterea sau primirea faxurilor si utilizati unul dintre
aceste dispozitive, conectati produsul direct la priza telefonica de perete, pentru a determina daca
problema provine de la dispozitivul de protectie la supratensiune.

Utilizati un serviciu de mesagerie vocala al unei companii de telefonie sau un
robot telefonic?

Dacé setarea numarului de apeluri pand la raspuns a serviciului de mesagerie este mai mica decét cea
a dispozitivului accesoriu de fax, serviciul de mesagerie va raspunde, iar dispozitivul accesoriu de fax
nu va putea s& primeascd faxuri. Dac& setarea numarului de apeluri pané la rdspuns pentru
dispozitivul accesoriu de fax este mai micd decét cea a serviciului de mesagerie, dispozitivul accesoriu
de fax va raspunde la toate apelurile.

Linia dvs. telefonica are o caracteristica de apel in asteptare?

Dac4 linia telefonica a faxului are o caracteristicd de apel in asteptare activatd, o notificare de apel in
asteptare poate sa intrerupd un apel de fax in desfasurare, ceea ce cauzeazd o eroare de
comunicatie. Asigurali-va cd la linia telefonica a faxului nu este activa o caracteristica de apel in
asteptare.

Verificarea starii accesoriului de fax

Dacd accesoriul de fax analogic pare s& nu funcfioneze, imprimati un raport Paging de configurare
pentru verificarea stdrii.

1. Din ecranul principal, derulati si atingefi butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Rapoarte

e Pagini de configurare/de stare

e Pagina de configurare

3. Afingefi butonul Imprimare pentru a imprima raportul sau atingeti butonul Vizualizare pentru a
vizualiza raportul pe ecran. Raportul cuprinde céteva pagini.

E/%"NOTA: Adresa IP sau numele de gazda al produsului sunt listate pe pagina Jetdirect.

In pagina accesoriului de fax de pe pagina de configurare, sub antetul de informatii despre hardware,
verificati starea modemului. Tabelul urmator prezint& identificarea condifiilor de stare si solutiile
posibile.

E%NOTA: Dacd pagina Dispozitiv auxiliar fax nu se imprimd, este posibil s& existe o problemd la
dispozitivul auxiliar de fax analogic. Daca utilizati un fax prin LAN sau prin internet, acele configurari
ar putea dezactiva caracteristica.

Operational/Enabled (Funcfional/Activat)’ Accesoriul de fax analogic este instalat si pregatit.
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Operational/Disabled (Funcfional/Dezactivat)'

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat, dar inca nu afi
configurat setdrile necesare pentru fax.

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat si operational, dar
utilitarul HP Digital Sending fie a dezactivat caracteristica de
fax a produsului, fie a activat caracteristica de fax prin LAN.
Cand este activatd caracteristica LAN fax, caracteristica de
fax analogic este dezactivata. La un moment dat nu poate fi
activd decét o singurd caracteristica de fax, fie fax prin refea
LAN, fie fax analogic.

NOTA: Dacd este activat faxul prin LAN, caracteristica Fax
nu este disponibilé pe panoul de control al produsului.

Non-Operational / Enabled/Disabled (Nefuncfional/Activat/

Produsul a detectat o eroare firmware. Efectuati upgrade-ul

Dezactivat)'

firmware.

Damaged / Enabled/Disabled (Defect/Activat/Dezactivat)’

Dispozitivul auxiliar de fax s-a defectat. Reasezati placa

dispozitivului auxiliar de fax si verificati dacd existd pini
indoiti. Dacd starea DAMAGED (Defect) persistd, inlocuifi
placa accesoriului de fax analogic.

1 ACTIVATA indica faptul ca dispozitivul auxiliar de fax analogic este activat si pornit; DEZACTIVAT indica faptul ca este
activat faxul prin LAN (faxul analogic este oprit).

Probleme generale de fax
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Problema

Cauza

Solutia

Trimiterea faxului nu a reusit.

JBIG este activat, dar echipamentul de
fax destinatar nu are functionalitatea

JBIG.

Dezactivati setarea JBIG.

<"

Mesaijul de stare ,Memorie epuizatd” va
fi afisat pe panoul de control al
produsului.

Discul de stocare al produsului este plin.

Stergefi cateva operdtii stocate de pe
disc. Tn ecranul de resedinta de pe
panoul de control al produsului, atingefi
butonul Preluare din memoria
dispozitivului. Deschideti lista de
operatii stocate sau de faxuri stocate.
Selectati o operatie pentru a o sterge,
apoi atingefi butonul Stergere.

Calitatea imprimarii unei fotografii este
slabé sau fotografia se imprimé ca o
casetd gri.

Utilizati setarea gresita pentru confinutul
paginii sau sefarea de rezolufie
incorectd.

Tncercati sd setafi opfiunea Optimizare
text/imagine la setarea Fotografie.

Ali atins butonul Oprire (@ din panoul
de control al produsului pentru a anula o
transmisie de fax, dar faxul a fost totusi
trimis.

Dacd operatia este intr-un stadiv de

trimitere prea avansat, nu o putefi anula.

Acest mod de functionare este normal.

Nu se afiseaz& niciun buton pentru
agenda de adrese de fax.

Caracteristica de agendd de fax nu a
fost activata.

Utilizati utilitarul Configuratie software
trimitere digitald MFP HP pentru a activa
caracteristica de agenda de fax.

Nu se gdsesc setdrile Fax in HP Web
Jetadmin.

Setérile Fax din HP Web Jetadmin se
afl& sub meniul vertical al paginii de
stare a dispozitivului.

Selectati Trimitere digitaléa si fax
din meniul vertical.
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Problema

Cauza

Solutia

Antetul este addugat in partea de sus a
paginii cand este activatd opfiunea de
suprapunere.

Pentru toate faxurile redirectionate,
produsul adaugd antetul suprapus in
partea de sus a paginii.

Funcfionarea este normald.

In caseta pentru destinatari existd un
amestec de nume si numere.

Se pot afisa nume si numere, in funcfie
de provenienia lor. Agenda de adrese
de fax afiseaza nume, pe cand toate
celelalte baze de date afiseazd numere.

Acest mod de functionare este normal.

Un fax de o singurd pagind se imprim&
pe doud pagini.

S-a addugat antetul de fax in partea
superioard a paginii, impingand textul si
pe a doua paging.

Pentru a imprima un fax de o pagind pe
o singurd paging, setafi antetul suprapus
in modul de suprapunere sau reglafi
setarea de potrivire in paging.

Documentul se opreste in alimentatorul
de documente in mijlocul operdtiei de
trimitere a faxului.

A apdrut un blocaj in alimentatorul de
documente.

Eliminati blocajul si trimitefi din nou
faxul.

Volumul sunetelor produse de accesoriul
de fax este prea mare sau prea mic.

Trebuie s& reglati setarea de volum.

Reglati volumul in meniul Setari de
trimitere faxuri si meniul Sefari de
receptfionare faxuri.

Utilizarea faxului in retele VolP

Tehnologia VolP transform& semnalul telefonic analogic in biti digitali. Acestia sunt apoi asamblati in
pachete care caldtoresc pe Internet. Pachetele sunt transformate si transmise inapoi sub forma de
semnale analogice la destinatie sau in apropierea destinafiei.

Transmiterea informatiilor pe internet se realizeaza digital si nu analogic. In consecinfa, exista diferite
restrictii la transmisiile fax, care pot necesita setari de fax diferite faja de refeaua analogica de
telefonie publica (PSTN). Faxul depinde foarte mult de sincronizare si de calitatea semnalului, astfel
incat o transmisie de fax este mai sensibila pentru un mediu VolP.

in continuare sunt prezentate modificarile sugerate pentru setérile de la Accesoriu 500 de fax

analogic HP LaserJet cand acesta este conectat la un serviciu VolP:
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o Incepeti cu viteza faxului setatd la modul Rapid (V.34) si cu modul Corectie erori activat.
Protocolul V.34 gestioneazé orice modificari ale vitezei de transmisie necesare pentru adaptarea

la retelele VolP.

o  Daca survin erori sau reincercari numeroase atunci cand viteza faxului este setat& la modul Rapid,

setati-o la Mediu (V.17).

o Daca erorile si reincercarile persistd, setafi viteza faxului la Lent (V.29), deoarece unele sisteme
VolP nu pot accepta rate mai mari de transmisie asociate cu faxul.

o In cazuri rare, daca erorile persistd, dezactivati modul ECM de la produs. Calitatea imaginii
poate scadea. Inainte de a utiliza aceastd setare, asigurati-va cd este acceptabila calitatea
imaginii cand modul ECM este dezactivat.

o  Daca modificarile de setari anterioare nu au imbunatatit functionalitatea faxului pentru transmisii
VolP, contactati furnizorul de servicii VolP pentru asistentd.

Rezolvarea problemelor de fax
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Probleme la primirea faxurilor
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Problema

Cauza

Solutia

Apelurilor de fax primite nu li se
r&spunde de cétre accesoriul de fax (fax
nedetectat).

Este posibil ca numarul de apelari pana
la raspuns s& nu fie setat corect.

Verificati setarea numdrului de apeléri
pand la raspuns.

Cablul de fax este posibil s& nu fie
conectat corect sau cablul de fax nu
functioneaza.

Verificati instalarea. Asigurafi-vé c&
utilizati cablul de fax furnizat impreund
cu produsul sau cu dispozitivul auxiliar
de fax.

Este posibil ca linia telefonica s& nu
funcfioneze.

Deconectati dispozitivul auxiliar de fax
de la priza telefonicd, apoi conectati un
telefon. Incercati s& apelafi un numar de
telefon pentru a vé& asigura c4d linia
functioneazd.

Daca utilizati un sistem PBX, este posibil
ca semnalele de apel s& nu fie
configurate corect.

Verificati configurarea semnalului de
apel pe sistemul PBX.

Este posibil ca un serviciu de mesagerie
vocald s& interfereze cu faxurile primite.

Efectuati una dintre urmétoarele actiuni:
o Intrerupeti serviciul de mesagerie.

o  Utilizati o linie telefonica dedicata
pentru apelurile de fax.

e  Micsorafi numarul de apeléri pana
la r&spuns pentru accesoriul de fax,
astfel incat sa fie mai mic decat cel
sefat pentru cdsufa vocald.

Faxurile sunt primite foarte lent.

Este posibil sa primiti un fax complex,
precum unul cu multd grafica.

Transmiterea faxurilor complexe
dureazé mai mult.

Este posibil ca echipamentul de fax
expeditor s& aib& o vitezd mica a
modemului.

Dispozitivul accesoriu de fax trimite
faxul numai la viteza de modem cea
mai mare pe care o poate utiliza
echipamentul de fax expeditor. Asteptati
finalizarea transmiterii faxului.

Rezolutia la care este trimis sau primit
faxul este foarte mare. O rezolutie
ridicatd determind o calitate mai mare a
imaginii, dar necesitd un timp de
transmisie mai mare.

Cerefi expeditorului s& micsoreze
rezolutia si s& retrimitd faxul.

Daca exista o conexiune telefonica
slabd, dispozitivul auxiliar de fax si
echipamentul de fax expeditor incetinesc
transmisia, pentru a compensa erorile.

Cerefi expeditorului s& trimitd faxul din
nou. Cerefi companiei telefonice sa
verifice linia telefonica.

Faxurile nu se imprimd pe produs.

Nu exist& hartie in tava de alimentare.

Incarcati hartie. Toate faxurile primite in
timp ce tava de alimentare este goala
sunt stocate si se vor imprima dup&
reumplerea tavii.
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Problema

Cauza

Solutia

Este utilizatd caracteristica Program
imprimare faxuri.

Faxurile sunt imprimate conform
programdrii. Pentru a imprima faxurile
imediat, dezactivati caracteristica
Program imprimare faxuri.

Produsul mai are toner putin sau deloc.

Produsul se opreste din imprimare
imediat ce are foner pufin sau nu mai
are toner, dacd a fost realizatd aceastd
configurare. Toate faxurile primite sunt
stocate in memorie si se vor imprima
dupd inlocuirea tonerului.

Apelul primit poate fi un apel de voce.

Apelurile de voce primite apar de regula
in raportul de apeluri drept o eroare Nu
s-a detectat niciun fax. Deoarece
acestea sunt apeluri de voce si nu o
eroare de fax, nu este necesard nicio
actiune.

Faxul primit s-a intrerupt.

Verificati dacd linia telefonica a faxului
nu este activd o caracteristicd de apel in
asteptare. O notificare de apel in
asteptare poate s intrerupd un apel de
fax in desfasurare, ceea ce cauzeazd o
eroare de comunicatie.

Caracteristica Program imprimare faxuri
este sefatd la optiunea Faxurile se

Schimbati setarea Program imprimare
faxuri la optiunea Faxurile se imprima

stocheazé intotdeauna. intotdeauna.
Probleme la trimiterea faxurilor
Problemaé Cauzé Solutie

ROWW

Faxurile sunt trimise foarte lent.

Este posibil s& trimitefi un fax complex,
precum unul cu mult& grafica.

Transmiterea faxurilor complexe
dureaza mai mult.

Este posibil ca aparatul de fax receptor
s& aibd o vitezd mic& a modemului.

Accesoriul de fax trimite faxul numai la
viteza cea mai mare permisd de
modemul aparatului de fax receptor.
Asteptati finalizarea transmiterii faxului.

Rezolutia la care este trimis sau primit
faxul este foarte mare. O rezolutie
ridicatd determing o calitate mai mare a
imaginii, dar necesitd un timp de
transmisie mai mare.

Micsorati rezolutia si modificati opfiunea
Optimizare text/imagine.

Dacd existd o conexiune telefonicé
slaba, accesoriul de fax si faxul receptor
incetinesc transmisia, pentru a
compensa erorile.

Anulati si retrimiteti faxul. Cereti
companiei telefonice s& verifice linia
telefonica.

Documentul poate avea un fundal gri,
ceea ce poate mdri durata de
transmitere a faxului.

Utilizati caracteristica Ajustare imagine
pentru a elimina umbrirea din fundal.
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Problema Cauzéa

Solutie

Faxurile esueazd in timpul trimiterii. Este posibil ca dispozitivul fax de la
destinatie s& nu functioneze corect.

incerccti s& trimitefi catre un alt aparat
de fax.

Este posibil ca linia telefonica s& nu
functioneze.

Deconectati accesoriul de fax de la
priza telefonicd si conectati un telefon.
Incercati s& apelati un numar de telefon
pentru a v& asigura cd linia
funcfioneaza.

Este posibil ca linia telefonica sa aiba
interferente sau sd fie de calitate slaba.

incercati s& utilizati o viteza de fax mai
mic& pentru a imbunatati fiabilitatea
transmisiei. Utilizati meniul Sefari de
apelare prin fax pentru a seta viteza
faxului pentru trimiterea de faxuri.

Este posibil s& fie activd o caracteristica
de apel in asteptare.

Verificati dacé linia telefonica a faxului
nu este activé o caracteristicd de apel in
asteptare. O notificare de apel in
asteptare poate s& intrerup& un apel de
fax in desfasurare, ceea ce cauzeaza o
eroare de comunicatie.

Accesoriul de fax primeste faxuri, dar nu Dacd accesoriul de fax este cuplat la un

trimite. sistem PBX, este posibil ca sistemul PBX
s& genereze un ton de apelare pe care
accesoriul de fax nu il poate detecta.

Dezactivati setarea de detectare a
tonului de apel.

Este posibil s& existe o conexiune
telefonica slaba.

Incercati mai tarziu.

Este posibil ca dispozitivul fax de la
destinatie s& nu functioneze corect.

Tncerco',ri s& frimitefi cétre un alt aparat
de fax.

Este posibil ca linia telefonica s& nu
functioneze.

Deconectati accesoriul de fax de la
priza telefonicd si conectati un telefon.
Incercati s& apelati un numar de telefon
pentru a v& asigura cd linia
functioneazd.

Apelurile pentru faxul trimis continug. Dispozitivul auxiliar de fax reapeleaza
automat un numdr de fax dacd opfiunea
Reapelare la ocupat este activata sau
dacé opfivnea Reapelare daca nu
raspunde este activata.

Acest mod de functionare este normal.
Dacé nu doriti ca faxul s& incerce din
nou, setafi opfiunea Reapelare la ocupat
la O, sefali opfiunea Reapelare daca nu
raspunde la O si setati opfiunea Redial
on error (Reapelare in caz de eroare) la

0.

Faxurile pe care le trimitefi nu ajung la  Este posibil ca aparatul de fax receptor
aparatul de fax receptor. s& fie oprit sau sd aibd o conditie de
eroare, cum ar fi lipsa hartiei.

Cerefi destinatarului s& se asigure cé
echipamentul de fax este pornit si
pregdtit s& primeascd faxuri.

Este posibil ca un fax sa se afle in
memorie deoarece asteaptd s& se
formeze din nou un numdr ocupat sau
s& se trimitd lucrari anterioare.

Dacé o operatie de fax este in memorie
din oricare dintre aceste motive, in
jurnalul de faxuri va apdrea o intrare
pentru operatia respectiva. Imprimati
jurnalul activitdfilor de fax si verificati in
coloana Result (Rezultat) lucrérile
desemnate ca Pending (In asteptare).
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Daca survine o problema de fax care impiedica sau intrerupe transmiterea faxului, se genereazé& un
cod de eroare care ajutd la determinarea cauzei problemei. Codurile de eroare apar in jurnalul de
activitate al faxului, in raportul apelurilor de fax si in T.30 Protocol Trace (Urmarire protocol T.30).
Imprimati unul dintre aceste rapoarte pentru a obfine codul de eroare. O descriere detaliaté a codurilor
de eroare si a acfiunii corespunzdtoare sunt disponibile la . Cautati Accesoriu 500 de fax
analogic HP LaserJet.

Daca procesul de transmisie a faxului este intrerupt sau survine o eroare in timpul transmisiei sau
receptiei unui fax, subsistemul de fax al produsului genereazd o descriere de stare/eroare, compusa
din doud parti. Faxurile normale sau reusite genereaza si ele mesaje care indica succesul transmisiei.
Informatiile din mesaje confin un text descriptiv si un cod numeric (cateva mesaje nu includ coduri
numerice). Numai partea de text a mesajului este afisata pe panoul de control al produsului; totusi, atat
mesajul textului, cat si codul numeric sunt listate in raportul de activitate a faxului, in raportul de apeluri
de fax si in urmarirea T.30 fax. Codul numeric este afisat in rapoarte intre paranteze, dup& partea de
text din mesaj.

Modemul de fax genereazé codul numeric. De obicei, un cod numeric (0) indic& un réspuns normal al
modemului. Unele mesaje afiseazéa intotdeauna un cod numeric (0), alte mesaje pot avea un interval de
coduri numerice, iar un numar redus de mesaje nu au niciun cod numeric. De obicei, un cod numeric
(0) indica faptul c& o eroare nu a fost asociatd cu modemul de fax, dar a survenit in alté parte a
sistemului de fax sau in alt sistem al produsului, precum sistemul de imprimare. Codurile de eroare fara
zero oferd detalii suplimentare despre anumite actiuni sau procese pe care le executd modemul si nu
indicd neaparat ca existd o problema la modem.

Mesajele de eroare persistente cu coduri numerice diferite de cele listate aici necesitd asistenta din
partea serviciilor pentru clienti. Imprimati un raport de urmarire T.30 fax inainte de a contacta asistenja
pentru clienti pentru a identifica problema. Acest raport contine detalii despre ultimul apel de fax.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingefi butonul

Deschideti urmatoarele meniuri:

Selectati optiunea pentru a imprima raportul.
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Mesaje referitoare la trimiterea faxurilor

Tabelul 10-1 Mesaje referitoare la trimiterea faxurilor

Mesaj Nr. eroare Descriere Actiune

Revocat 0 Cineva a anulat faxul de la Fara
panoul de control al produsului.

Succes nu este cazul Faxul a fost trimis cu succes. Fara

Esec - ocupat 0 Faxul receptor este ocupat. Faxul va fi retras automat (daca

este configurat); in caz contrar,
incercati retrimiterea faxului mai
tarziu.

Nu raspunde Osau 17 Echipamentul de fax destinatar ~ Echipamentul de fax destinatar
nu rdspunde sau o persoand a poate fi deconectat sau oprit;
réspuns. contactati destinatarul pentru a

verifica echipamentul. Incercati
retrimiterea.

Niciun ton de apel 0 Nu s-a detectat niciun ton de Verificafi dacd linia felefonica
apel cand s-a trimis faxul. este activd; setafi faxul expeditor

pe ,not” pentru a detecta un ton
de apel.

Esec Oricare Faxul poate fi corupt sau nu a Incercati retrimiterea faxului.
fost trimis.

Esec 0.0 Latimea paginii este Incercati retrimiterea faxului;
incompatibild sau pagina a avut  dacd eroarea persistd, apelati la
prea multe linii eronate. service.

Esec 17 sau 36 S-a pierdut conexiunea telefonica  Incercati retrimiterea faxului.

intre expeditor si destinatar.
Aceastd problemd s-ar putea
datora apelurilor de voce care
intrerup faxul sau unei persoane
care r&spunde.

Esec sau Eroare de
comunicatie

Oricare in afaré de 17 sau 36

Problem& generala de
comunicatie: transmisia de fax s-
a intrerupt sau nu s-a efectuat
conform asteptarilor.

Incercati s retrimiteti faxul; daca
eroarea persistd, contactatfi
serviciul de asistentd.

Esec spatiu 0 Imposibil de citit sau de scris pe  Incercati sa refrimitefi faxul; daca
disc fisierul imagine de fax; eroarea persistd, contactafi
discul produsului poate fi corupt  serviciul de asistenta.
sau nu are spafiu suficient
disponibil.

Eroare de memorie 0 Memorie insuficientd pe produs.  Dacé eroarea persistd, stergefi
elemente din memoria
produsului, precum operatii
stocate sau faxuri salvate.

Cadere de curent 0 O pand de curent a survenit in Incercati refrimiterea faxului.

timpul transmiterii unui fax de pe
produsul de trimitere a faxului.
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Mesaije referitoare la primirea faxurilor

Tabelul 10-2 Mesaije referitoare la primirea faxurilor

Mesaj Nr. eroare Descriere Actiune
Succes nu este cazul Transmiterea faxului a fost Fara
realizatd cu succes.
Blocat nu este cazul Echipamentul de fax destinatar ~ Fara
utilizeaz& caracteristica de
blocare a numerelor si
blocheaza acest fax.
Esec Oricare Faxul poate fi corupt sau nu a Cerefi expeditorului s& retrimita
fost trimis. faxul; dacé eroarea persistd,
contactati serviciul de asistenfd.
Esec 0.0 Latimea paginii este Cerefi expeditorului s& retrimita
incompatibila sau pagina a avut  faxul; dacd eroarea persistd,
prea multe linii eronate. contactati serviciul de asistentd.
Esec 17, 36 S-a pierdut sau s-a intrerupt Cerefi expeditorului s& retrimita
conexiunea telefonicd intre faxul (daca echipamentul
expeditor si destinatar. expeditor nu reincearcd
automat).
Esec Oricare in afard de 17 sau 36 Problem& general& de Cerefi expeditorului s& retrimita

comunicatie: transmisia de fax s-
a intrerupt sau nu s-a efectuat
conform asteptdrilor.

faxul; dacé eroarea persistd,
contactati serviciul de asistentd.

Esec spatiu 0 Imposibil de citit sau de scris pe  Cereli expeditorului sa retrimitd
disc fisierul imagine; discul faxul; dacé eroarea persistd,
produsului poate fi corupt sau nu  contactati serviciul de asistenta.
are spativ disponibil.

Eroare de memorie 0 Memorie insuficientd pe produs.  Dacd eroarea persistd, stergefi
elemente din memoria
produsului, precum operatii
stocate sau faxuri salvate.

Esec la imprimare 0 Fisierul imagine primit nu poate  Cerefi expeditorului sa retfrimita

fi decodat. faxul; activati modul Corectie
erori dacd nu a fost deja activat.

Céadere de curent 0 S-a intrerupt alimentarea in Cerefi expeditorului s& trimita
timpul receptiei faxului. faxul din nou.

Nu s-a detectat niciun fax 17, 36 Un apel vocal a fost facut catre  Fara

fax.

Setdarile de service

Aceste elemente din meniurile panoului de control sunt destinate pentru a fi utilizate cand va asistd un
reprezentant de service HP.
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Setarile din meniul Depanare

1. Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulafi la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Depanare

e [ax

Urmarire T.30 fax Acesta este un raport imprimat al tuturor comunicatiilor dintre echipamentele de fax
expeditoare si destinatare pentru ultima transmisie sau receptie de fax. Raportul
contine codurile de eroare detaliate si alte informatii care pot fi utile la depanarea
unei anumite probleme legate de trimiterea sau primirea unui fax. Imprimati acest
raport inainte de a contacta asistenja pentru clienti HP.

Fax V.34 Aceastd setare controleazd metoda de transmisie a modemului. Setarea Normal
permite modemului s& selecteze orice vitez& de fax acceptatd, pang la 33.600
bps. Setarea Dezactivat stabileste viteza faxului la 14.400 bps sau mai putin, in
functie de setérile de vitez& pentru trimitere si recepfionare.

Mod difuzor fax Tn modul Normal, difuzorul modemului este activat in timpul apeldrii prin
conexiunea inifiald, apoi se dezactiveaza. In modul Diagnostic, difuzorul este
activat si réméne activat pentru toate comunicatiile de fax pana cand setarea
revine la modul Normal.

Intr&ri in jurnalul de faxuri Jurnalul de fax Standard include informatii de baza, precum ora si dacé trimiterea
faxului a fost realizatd cu succes. Jurnalul de fax Detaliat afiseaza rezultatele
infermediare ale procesului de reapelare, neafisate in jurnalul de fax Standard.
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Solutionarea problemelor legate de software-ul
produsului (Windows)

Un driver de imprimare pentru produs nu este vizibil in dosarul
Imprimanta

1. Reinstalafi software-ul produsului.

E%NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o
pictogramd in bara de sistem, facefi dreapta pe pictogramé si selectati Close (Inchidere) sau
Disable (Dezactivare).

2. Incercati sa conectati cablul USB la alt port USB de pe computer.

In timpul instalarii software-ului s-a afisat un mesaj de eroare

1. Reinstalafi software-ul produsului.

E%NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o
pictogramd in bara de sistem, facefi dreapta pe pictogramé si selectati Close (Inchidere) sau
Disable (Dezactivare).

2. Verificali cantitatea de spatiu liber de pe discul pe care instalati software-ul produsului. Daca este
necesar, eliberafi cat mai mult spatiu posibil si reinstalati software-ul produsului.

3. Daca este necesar, executali programul de defragmentare a discului si reinstalati software-ul

produsului.

Produsul este in modul Pregaditit, dar nu imprima nimic

1. Imprimafi o paging de configurare si verificati funcfionalitatea produsului.

2. Verificati daca toate cablurile sunt montate corect si dacd respectd specificatiile. Aici se includ
cablurile USB si de alimentare. Incercati cu un alt cablu.

3. Verificati dacé adresa IP a produsului de pe pagina de configurare corespunde cu adresa IP
pentru portul de software. Utilizafi una dintre urmatoarele proceduri:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 si Windows Vista

a. Facefi clic pe Start sau, pentru Windows Vista, facefi clic pe pictograma Windows din
colful din stanga jos al ecranului.

b. Facefi clic pe Setari.

c. Facefi clic pe Imprimante si faxuri (dacd utilizati vizualizarea implicitd a meniului Start)
sau facefi clic pe Imprimante (daca utilizafi vizualizarea clasicd a meniului Start).

d. Facefi clic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectali Proprietati.

e. Facefi clic pe fila Porturi, apoi faceti clic pe Configurare porturi.
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f. Verificaji adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau Anulare.

g. Daca adresele IP nu corespund, stergefi driverul si reinstalati-l utilizand adresa IP corecta.

a. Facefi clic pe pictograma Windows din colful din stanga jos al ecranului.
b. Facefi clic pe Imprimante si faxuri.

c. Facefi clic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietéti
imprimanta.

d. Facefi clic pe fila Porturi, apoi facefi clic pe Configurare porturi.
e. Verificati adresa IP, apoi facefi clic pe OK sau Anulare.

f. Daca adresele IP nu corespund, stergefi driverul si reinstalati-l utilizand adresa IP corectd.
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Solutionarea problemelor legate de software-ul
produsului (Mac OS X)

e Numele produsului nu apare in lista de produse din lista Imprimare si fax sau lista Imprimare si
scanare

e O operatie de imprimare nu a fost trimisé la produsul dorit

e In cazul conectdrii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista Imprimare si fax sau in lista
Imprimare si scanare dupd ce este selectat driverul

Numele produsului nu apare in lista de produse din lista
Imprimare si fax sau lista Imprimare si scanare
1. Asigurali-va cd afi conectat corect cablurile si ca produsul este pornit.

2. Imprimati o pagin& de configuratie pentru a verifica numele produsului. Verificati daca numele de
pe pagina de configurare corespunde cu numele produsului din lista Imprimare si fax sau lista
Imprimare si scanare.

3. inlocuiti cablul USB sau de refea cu unul de inaltd calitate.

4. Dacé este necesar, reinstalati software-ul.

@NOTA: Conectati cablul USB sau de refea inainte de a incerca sé& reinstalati software-ul.

O operatie de imprimare nu a fost trimisé la produsul dorit
1. Deschidefi coada de imprimare si reporniti operatia de imprimare.

2. Este posibil ca lucrarea de imprimare sa fi fost recepfionatd de un alt produs cu acelasi nume sau
cu un nume asemdndtor. Imprimati o pagind de configuratie pentru a verifica numele produsului.
Verificati dac& numele de pe pagina de configurare corespunde cu numele produsului din lista
Imprimare si fax sau lista Imprimare si scanare.

In cazul conectdrii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista
Imprimare si fax sau in lista Imprimare si scanare dupaé ce este
selectat driverul

Depanarea software-ului

A Verificati daca sistemul de operare al computerului Mac este Mac OS X 10.5 sau o versiune
ulterioara.

Depanarea hardware-ului
1. Asigurafi-va ca produsul este pornit.

2. Asigurati-va ca afi conectat corect cablul USB.
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Asigurati-va ca utilizati cablul USB de mare vitez& corespunzator.
Asigurati-va ca nu aveli prea multe dispozitive USB consumatoare de energie pe traseu.

Deconectati toate celelalte dispozitive USB de pe traseu si conectati cablul direct la portul USB de
pe computer

Verificati dac& pe lant sunt conectate in serie mai mult de doud huburi USB nealimentate.
Deconectati toate dispozitivele de pe traseu, apoi conectati cablul direct la portul USB de pe

computer.

E/f) Tastatura iMac este un hub USB nealimentat.
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Dezinstalarea software-ului (Windows)

Windows XP

1. Facefi clic pe Start, Control Panel (Panou de control) si apoi pe Add or Remove
Programs (Addugare sau eliminare programe).

2. Cautati si selectati produsul din lista.

3. Faceti clic pe butonul Change/Remove pentru a elimina programul.

Windows Vista

1. Facefi clic pe pictograma Windows in coljul din stanga jos al ecranului. Facefi clic pe Panou de
control, apoi faceti clic pe Programe si caracteristici.

2. Cautati si selectati produsul din lista.

3. Selectati optiunea Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare).

Windows 7

1. Facefi clic pe pictograma Windows in coljul din stanga jos al ecranului. Faceti clic pe Panou de
control, apoi, sub titlul Programe, facefi clic pe Dezinstalare program.

2. Cautati si selectati produsul din lista.

3. Selectati optiunea Dezinstalare.

ROWW Dezinstalarea software-ului (Windows) 285



Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac OS X)

286

Trebuie s& aveti drepturi de administrator pentru a elimina software-ul.

1.

2
3.
4
5

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem).
Selectafi Print & Fax (Imprimare si fax).

Evidentiafi produsul.

Faceti clic pe simbolul minus (-).

Stergefi coada de imprimare dacd este necesar.

Capitolul 10 Rezolvarea problemelor
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stergere

operatii stocate 107

accesorii

comandd 50
accesorii USB de stocare

imprimare de pe 114
administrare refea 200
adresd P

configurare 13, 17
adresa IPv4 200
adresa IPvé 201
agendd de fax 192
agende de adrese, e-mail

liste de destinatari 160

liste de destinatari, creare 158
AirPrint 112
ajutor, panou de control 222
ajutor online, panou de control

222

alb-negru

lucrari de copiere 133
alimentator de documente 128

blocaje 227
copiere documente fajd-verso
128
efectuare copii din 121,
124
probleme la alimentarea cu
hartie 224
alta lista de legaturi
server Web incorporat HP
208
ambele fefe, copiere 128, 129
anularea unei cereri de imprimare

(Mac OS X) 97

122,
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anulare cerere de imprimare
(Windows) 95

apelare grup. Vezi apelare rapida
apelare rapida

creare 181

faxuri 189

raport lista 198

stergere 185
asisten{d, panou de control 7
asistenta online, panou de

control 7
blocaj
usa din dreapta jos 236
blocaje

alimentator de documente 227
cauze 224

cuptor 232

locatii 226

navigare automatd 226
recuperare 238

tava 1 229
tava 2 232
tava 3 236

tava de iesire 229
usa din dreapta 232
Bonjour
identificare 202
brosuri
creare (Windows) 90
imprimare (Mac) 94
buton pornit/oprit, localizare 2

cablu, USB
cod produs 57

calibrare

culori 241

scaner 248
capace, localizare 2
capacitate

tava 1 30

tava 2 36

tava 3 41
capsare 66
capsator

alimentare cu capse 66
capse, incércare 66
caracteristica pentru e-mail

activare 144
cartus de capse

cod produs 66

incarcare 66
cartuse

depozitare 59

inlocuire 59

non-HP 51, 59

numere de comanda 58

reciclare 59
cartuse de toner

depozitare 59

incarcare 58

inlocuire 59

non-HP 51, 59

numere de comanda 58

reciclare 59
carti

copiere 139
cerinte de sistem

server Web incorporat HP

202
cerinfe pentru browser
server Web incorporat HP

202
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cerinfe pentru browserul Web
server Web incorporat HP
202
coduri de produs
reparatii efectuate de client 55
coduri de taxare 172

colationare

lucrari de copiere 126
color

lucrari de copiere 133
comanda

consumabile si accesorii 50
comenzi rapide (Windows)
creare 75
utilizare 74
comutator de alimentare,
localizare 2
conectare
panou de control 214
conexiune
USB cu Mac 16
USB cu Windows 12
conexiune de alimentare
localizare 3, 4
configurare
adresa IP 13, 17
configuratie generald
server Web incorporat HP
204
configurafie USB, Mac 16
configuratie USB, Windows 12
consumabile
comandare 50
contrafacute 52
tnlocuirea cartuselor de toner
59
non-HP 51, 59
numere de reper 55
reciclare 59
stare, vizualizare cu HP Utility
209
consumabile anticontrafacere 52
consumabile contrafdcute 52
consumabile non-HP 51, 59
control margini 101
coperti
imprimare pe hartie diferita
(Windows) 85
copiere
carti 139
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colationare 126

color 133

de pe geam 121, 122, 124

din alimentatorul de
documente 121, 122, 124

documente faj&-verso 128,
129

fotografii 141
hartie speciala 137
imbunatétire calitate 247,
252, 257
Job Build (Generare lucrare)
138
Job Mode (Mod lucrare) 138
mai multe originale 138
marire 131
micsorare 131
optimizare pentru text sau
imagini 134, 249
reglarea luminozitdtii/
obscuritatii 135
restaurare setdri implicite 120
sefare opfiuni 118
tonuri de gri 133
copiere doud fefe 128, 129
copiere fafg-verso 128, 129
copiere mai multe pagini 124
copiere pand la margini 250
culoare
control margini 101
corespondenta 102
nuanfe de gri neutre 102
potrivire pantone® 103
culori
calibrare 241
imprimare esantioane de
culori 103
imprimate vs. de pe monitor
102
potrivirea ca esantion de
carte 103

cuptor
blocaje 232

curdiare
geamul scanerului 247, 252,
257

panou de control 7

role 250, 255, 260
traseu hartie 241

depanare
blocaje 224
lista de verificare 218
probleme alimentare hartie
223
probleme de conectare
directa 267
probleme de refea 268
probleme in Mac 283
probleme la imprimarea de pe
un dispozitiv USB accesibil
265
receptie lentd fax 274
sisteme PBX 275
transmisie lent& fax 275
depanare linii telefonice 275
depanare sisteme PBX 275
depozitare
cartuse de toner 59
detectarea automatd a hartiei 34,
39, 44
dezinstalare software MAC 286
dezinstalare software Windows
285
dimensiune de hartie
modificare 95
dimensiunile hartiei
selectare (Mac) 97
selectarea dimensiunilor
personalizate (Mac) 97
selectarea dimensiunilor
personalizate (Windows) 96
dimensiunile paginii
scalarea documentelor pentru a
se incadra (Mac) 94
scalarea documentelor pentru a
se incadra (Windows) 88
DIMM-uri de memorie
securitate 215
drivere
modificare dimensiuni hartie
95
presetari (Mac) 92
schimbarea setérilor (Mac) 73
schimbarea setarilor
(Windows) 72
setari (Mac) 92
tipuri de hartie 25
universal 70
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drivere de imprimanre (Windows)
schimbarea setarilor 72
drivere de imprimare
acceptate 70
drivere de imprimare (Mac)
modificare setari 73
setari 92
drivere de imprimare pe Windows
acceptate 70
drivere PCL
universal 70
Driverul HP ePrint Mobile 111
Driver universal de tiparire 70
Driver universal de tiparire HP 70
duplex 128

eliminare software MAC 286
e-mail
agende de adrese 158, 160
liste de destinatari 160
e-mail

trimitere documente 155
eroare

coduri 277
erori

software 281
esantioane CMYK

descriere 10
esantioane RGB
descriere 10
etichete
imprimare (Windows) 83
expert, configurare fax 166
Explorer, versiuni acceptate
server Web incorporat HP
202

factori de performanta
tava 1 220
fats-verso, copiere manuala
duplex, manuala 129
fax
anulare 196
apelare rapida 189
expert configurare 166
optimizare pentru text sau

imagini 259
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probleme de alimentare 272

setari obligatorii 166
filigran

imprimare (Windows) 96
filigrane

imprimare (Mac) 98
firmware

actualizare, Mac 210
fixare 101
folder de refeq, scanare in 148
foldere

trimitere in 148
folii transparente

detectare automata 34, 39,

44

imprimare (Windows) 83
fonturi

incarcare, Mac 209

formator

securitate 215
fotogratii

copiere 141

geamul scanerului

curdfare 247, 252, 257

hard diskuri
criptate 215
harta meniului Administrare
descriere 9
hartie
blocaje 224
coperi, utilizare de hartie
diferita 85
dimensiuni acceptate 22
prima si ultima paging, utilizare
de hartie diferita 85
selectare 242
tipuri acceptate 25
hartie, comanda 50
hartie, coperti
imprimare (Mac) 93
hartie speciala
copiere 137
imprimare (Windows) 83
hartie speciala pentru coperti
imprimare (Mac) 93

HP Easy Color
dezactivare 99
utilizare 99

HP ePrint, utilizare 110

HP Smart Print 113

HP Utility 209

HP Utility, Mac 209

HP Web Jetadmin 211

imprimare
de pe accesorii USB de
stocare 114
operatii stocate 107
setari (Mac) 92
imprimare duplex
Mac 92
imprimare duplex (pe ambele fete)
setari (Windows) 77
imprimare fajd-verso
setari (Windows) 77
imprimare pe ambele fefe
Mac 92
setari (Windows) 77
imprimare prin USB accesibilé
114
instalare
produs in refele cablate, Mac
17
software, refele cu cablu 14
instrumente de depanare
server Web incorporat HP
207
Internet Explorer, versiuni acceptate
server Web incorporat HP
202
Psec 214
IP Security (Sistem de securitate
pentru IP) 214

incdrcare
capse 66
cartuse de toner 58
tava 1 32
tava 2 38
tava 3 43

incdrcare fisiere, Mac 209
inlocuirea cartuselor de tiparire

59

Index 289



Jetadmin, HP Web 211
Job Build (Generare lucrare),
copiere 138
Job Mode (Mod lucrare), copiere
138
jurnal/raport
jurnal activitate 197
raport apeluri de fax 198
raport coduri de taxare 198
raport lista de apelari rapide
198
raport listd de faxuri blocate
198
jurnal de activitate 197
jurnalul de activitate a faxului
descriere 10

kituri de intretinere
numere de reper 55

lista de apelare rapida
descriere 10

lista de faxuri blocate
descriere 10

listé de fonturi PCL
descriere 10

listé de fonturi PS
descriere 10

list& de verificare
probleme 218

liste de destinatari 160

Mac
eliminare software 286
probleme, depanare 283
setari driver 73, 92
Macintosh
HP Utility 209
mai multe pagini pe coala
imprimare (Mac) 92
imprimare (Windows) 79
margini, mici
copiere 250
margini mici 250
mascd de subretea 200
mdrire
lucrari de copiere 131
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memorie produs
trimitere catre 151
memorie produs, scanare catre
151
micsorare
lucrari de copiere 131
mod de repaus
activare 212
dezactivare 212
mod hartie cu antet alternativ. 29

neconfigurat 166
Netscape Navigator, versiuni
acceptate
server Web incorporat HP
202
nuanfe de gri neutre 102
numere de reper
consumabile 55
kituri de intretinere 55

operatii, stocate
creare (Windows) 104
imprimare 107
stergere 107
operatii stocate
creare (Mac) 106
creare (Windows) 104
imprimare 107
stergere 107
oprirea unei cereri de imprimare
(Mac OS X) 97
oprire cerere de imprimare
(Windows) 95
optimizare imagini copiate 134,
249
optimizare imagini fax 259
optimizare imagini scanate 163,
254
opfiuni pentru culori
HP EasyColor (Windows) 99
schimbare, Windows 243
setare (Mac) 101
orientare
modificare (Mac) 93
selectare, Windows 81
tava 3 41

orientarea portret
modificare (Mac) 93
orientarea vedere
modificare (Mac) 93
orientare pagind
modificare (Mac) 93
orientare peisaj
selectare, Windows 81
orientare portret
selectare, Windows 81

pagina de configurare
descriere 9
pagina demonstrativa
descriere 10
pagina de stare servicii Web
descriere 10
pagina de tilizare
descriere 9
pagina Director fisiere
descriere 9
pagina Jurnal de operatii ce au
utilizat culori
descriere 10
pagina Setdri curente
descriere 9
pagina Stare consumabile
descriere 9
pagini de separare a operatiilor
109
pagini goale
amplasarea intre operatiile de
imprimare 109
pagini informative
imprimare sau vizualizare 9
server Web incorporat HP
203
pagini pe coald
selectare (Mac) 92
selectare (Windows) 79
panou de control
ajutor 222
asistenja 7
curdtare 7
localizare 2
poartd, setare prestabilita 200
poartd prestabilitd, setare 200
porturi
localizare 4
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porturi de interfajd
localizare 3, 4
presetari (Mac) 92
prima pagind
imprimare pe hartie diferita
(Windows) 85
probleme de alimentare 272
probleme de preluare a hartiei
rezolvare 223
Program de oprire
setare 212

rapoarte fax
descriere 10

raport apeluri 198

raport apeluri fax
descriere 10

raport coduri de taxare
imprimare 198

raport listd de faxuri blocate
imprimare 198

raport T.30 Trace (Urmdrire

1.30) 279

raportul Coduri de facturare
descriere 10

receptie lentd fax 274

reciclarea consumabilelor 59

redimensionarea documentelor

Mac 94
redimensionare documente
Windows 88

reglare imagini copiate 135
reparatii efectuate de client
coduri de produs 55
restabilirea setarilor din fabrica
221
restaurare setdri implicite
copiere 120
retele
adresa IPv4 200
adresa IPvé 201
HP Web Jetadmin 211
mascd de subrefea 200
poarta prestabilita 200
retele, cablat
instalare produs, Mac 17
retele, cablate
instalare produs, Windows
revocarea unui fax 196
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rezolvare

probleme de conectare
directs 267

probleme de refea 268
rezolvare probleme
niciun r@spuns 263
raspuns lent 264
role

curdtare 250, 255, 260

salvare in folder de retea
activare 144
salvare in memoria produsului
151
salvare in memorie dispozitiv
activare 144
salvare pe USB 152
activare 144
scalarea documentelor
Mac 94
scalare documente
Windows 88
scanare
optimizare pentru text sau
imagini 254
scanare imagini 163
setari lucrare 146
scanare cdtre e-mail
agende de adrese
liste de destinatari 160
setari operatie 146
trimitere documente 155
scanare cdtre memoria
produsului 151
scanare in folder 148
scanare si trimitere catre USB
152
scaner
calibrare 248
securitate
hard disk criptat 215
sertar
capacitate 46
locatie 46
sertar de iesire
localizare 2
sertare, iesire
13 capacitate 46
localizare 2

158, 160

server de imprimare
numdr de reper 57
server de imprimare Jetdirect
numdr de reper 57
server Web incorporat (EWS)
asociere de parole 214
caracteristici 202
conexiune refea 202
server Web incorporat HP
alta lista de legaturi 208
configuratie generala 204
instrumente de depanare 207
pagini informative 203
servicii Web HP 208
setari de copiere 205
setari de fax 206
setari de imprimare 205
setari de refea 208
setari de scanare 205
setari de securitate 207
setdri trimitere digitala 205
server Web incorporat HP (EWS)
caracteristici 202
conexiune refea 202
servicii Web HP
activare 208
Servicii Web HP, activare 110
setare datd/oréd 167
setdri
drivere 72
drivere (Mac) 73
obligatorii 166
presetdri driver (Mac) 92
restabilire setari din fabric&
221
refea, modificare 200
refea, vizualizare 200
setari de copiere
server Web incorporat HP
205
setari de fax
server Web incorporat HP
206
setari de imprimare
server Web incorporat HP
205
setdri de retea
server Web incorporat HP

208
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setari de scanare
server Web incorporat HP
205
sefari de securitate
server Web incorporat HP
207
setari de service 279
set&ri driver Mac
stocare operafie 106
setari implicite, copiere
restaurare 120
setari obligatorii
fard/regiune 166
setdri trimitere digitala
server Web incorporat HP
205
Site-ul Web HP antifraudd 52
site-uri Web
driver universal de tiparire 70
HP Web Jetadmin,
descércare 211
rapoarte de frauda 52
site Web antifrauda 52
software
dezinstalare Mac 286
dezinstalare pentru Windows
285
HP Utility 209
instalare, retele cu cablu 14
probleme 281
solutionare
probleme la imprimarea de pe
un dispozitiv USB accesibil
265
stare
HP Utility, Mac 209
stare, accesoriu de fax 271
stare cartus de toner 240
stare consumabile 240
stocare, operatie
setéri Mac 106
stocarea operatiilor
cu Windows 104
stocare operatie
setéri Mac 106
suport
dimensiuni acceptate 22
suporturi acceptate 22
suporturi de imprimare
capsare 66
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tava 1
capacitate 30
detectarea automat& a hartiei
35
incdrcare 32
orientare 30
Tava 1
blocaje 229
tava 2
capacitate 36
incarcare 38
orientare 36

Tava 2

blocaje 232
tava 3

blocaje 236

capacitate 41
incdrcare 43
orientare 41

Tava 3
blocaje 236
tava de iesire
blocaje 229
tavi

configurare 27
localizare 2
TCP/IP
configurarea manuald a
parametrilor IPv4 200
configurare manuald parametri
IPv4 201
temd cromatica
schimbare, (Windows)
243
tip de hartie
selectare (Windows) 83
tipuri de hartie
selectare (Mac) 93
tonuri de gri
lucrari de copiere 133
transmisie lentd fax 275
trimiterea unui fax
cétre mai multi destinatari 181
stergerea mai multor
destinatari 185
utilizarea numerelor din agenda
de fax 192
trimitere catre email
setdri operatie 146

100,

trimitere cdtre e-mail
agende de adrese 158, 160
liste de destinatari 160
trimitere documente 155
Trimitere catre e-mail
activare 144
trimitere digitala
agende de adrese
foldere 148
liste de destinatari 160
memorie produs 151
setari lucrare 146
trimitere documente 155
unitate flash USB 152
trimitere faxuri
coduri de facturare 172
trimitere in folder 148

158, 160

ultima pagina

imprimare pe hértie diferita
(Windows) 85

unitate de colectare a tonerului
inlocuire 63

USB
trimitere catre 152

USB, scanare 152

usa din dreapta

blocaje 232
usa din dreapta jos
blocaje 236

utilizare energie, optimizare 212

vitezd, optimizare 212
vitez&d modem 274
VolP 273

Windows
driver universal de tiparire 70
set&ri driver 72
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